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gosterilenlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak faydalanilmis oldugunu beyan

eder ve bunu seref ve haysiyetimle dogrularim.

Burcak BINGOL



ONSOZ

Bu c¢alisma Nureddin ‘Abdurrahméan-i Cami’nin eserleri disinda yalnizca
manzumeleri, 6zellikle kasidelerinin serhleri ve Tiirk¢e terciimelerini tespit etmek
amaciyla tercih edilmistir. Daha 6nce Cami ve eserleri ve bunlarin Tiirk¢e terciime
ve serhleri tizerinde yapilmis ¢alisma ve yayinlarda tezimize konu olan kasidelerin
serhlerine sarihleriyle birlikte isaret edilmis, ancak bunlarin tam olarak tespit
edilmedigi kanaati hasil olmustur. Bu noktadan hareketle 6n arastirmalarimizda
Cami’nin Luccetu’l-Esrar adin1 verdigi kaside {iizerine farkli sarihler tarafindan
serhlerin yapildigi ve bu kasideye gosterilen tevecciihiin giiniimiize kadar uzandigi
goriilmiistiir. Calismanin hazirlik sathasinda Luccetu’/-Esrdr’i, Cami’nin meshur
kasidelerinden biri oldugu, Tiirk¢e serhlerin daha ¢ok bu kaside tizerine yazildig1 ve
ilk serhin de Hacibi tarafindan yapildig: tespit edilmistir. Bu tespit lizerine diger
serhleri de tespit etmek ve bu eserleri sarihleri ile birlikte tanitmak amaciyla

calismamiz, Hdcibi ve Serh-i Luccetu I-Esrdr (Metin-Inceleme) adiyla belirlenmistir.

Luccetw’l-Esrar, Cami’nin Fadtihatii’s-Sebdb isimli divaninda gegen yiiz
beyitten ibaret bir kaside olup Cami’nin 6zellikle mesnevilerinde saygisini beyan
ettigi hamse sairlerinden Emir Husrev-i Dihlevi’nin (6.1234) Derya-y1 Ebrar
kasidesine nazire olarak yazilmistir. Calismamizda bu kasidenin Karsli Hacibi

tarafindan yazilmis serhi, iki niishasi tizerinden metin nesri usulleriyle aktarilmistir.

Calismamiz bir giris ile iki bolimden olusmaktadir. Girig boliimiinde hayati,
eserleri ve yasadigi donem ile ilgili pek ¢ok caligmada bilgi verilmis oldugundan
hayat1 ve eserleri lizerinde ayrintili bicimde durulmamis, hayat1 kisaca 6zetlenerek
sairin Tirkge serhleri ve terciimeleri yapilmis eserleri ile ilgili olarak tespit edilen
Tiirkce serhler, terclimeler ve diger ¢alismalar belirtilmistir. Cami’nin bu kisimda yer
alan eserleri, sekil ve muhtevalarina gére manzim, menstir-manziim, nazim serhleri,
gramere dair eserler, dini ilimlere dair eserler, tasavvufa dair eserler olarak alt1 baslik
altinda toplanmistir. Bu basliklar altinda Cami’nin yalnizca Osmanli doneminde

terclime ve serhleri yapilmis eserlerine yer verilmistir.

Ikinci boliimde Hacibi’nin hayat, eserleri, Luccetu’I-Esrdr Serhi ve bu serhin

niishalar1 hakkinda bilgi verilmis; ayni kaside lizerine tespit edebildigimiz diger



serhler, terclimeler ile sarih ve miitercimleri hakkinda bilgi verilmistir. Bu kismin
basinda serh gelenegimiz ve bu gelenegi olusturan usuller hakkinda genel ve 6zet
halde bilgi verilmistir. Yine bu boliimde Luccetu’l-Esrar sarihlerinin serh usullerine
ornek olmak tizere s6z konusu kasideye ait ilk beytin serh metinleri aktarilmistir. Bu
boliimiin son bashiginda da Luccetu’l-Esrar’in Farsca metnini ihtiva eden bazi

niishalarinin kiitiiphane kayitlar1 verilmistir.

Ikinci béliimde Luccetu’l-Esrar serhinin tespit edilebilen iki niishasi
izerinden kurulan metni transkripsiyonlu olarak niisha farkliliklariyla birlikte
verilmigtir. Metin kurulumunda istifade ettigimiz niishalardan biri Milli Kiitiiphane
Adnan Otiiken i1 Halk Kiitiiphanesi 06 Hk 3893 numarada, digeri Corum Hasan Pasa
Il Halk Kiitiiphanesi 19 Hk 889 numarada kayitlidir. Corum niishas1 sondan eksik
oldugu i¢in Milli Kiitiiphane niishas1 metne esas niisha olarak belirlenmistir. Milli
Kiitliphane niishasinin satir ve sayfa degisimleri parantez icinde sayfa ve satir
numaralartyla, Corum niishasinin ise yalmzca sayfalar1 koseli parantez icinde
verilmistir. Niisha farkliliklar1 dipnot kisminda, eser disinda kalan Tiirkge, Farsca,
Arapg¢a manzum pargalar, hadisler, veciz sozler vs. terciimeleriyle beraber ayrica
metnin sonunda “Serhin Kaynaklar1” basligi altinda verilmistir. Ayrica ¢alismanin
sonunda “Liigat¢e” kismi verilmis ve burada serhte gecen Fars¢a kelimeler, sarihin

verdigi karsiliklar ile birlikte alfabetik olarak siralanmistir.

Bu ¢alismamizla daha once iizerinde herhangi bir ¢alisma yapilmamis olan
Hacibi’nin Luccetu’l-Esrar serhi tanitilmis ve Tiirk edebiyatinda onemli bir yere
sahip olan Molla Cami’nin kasidesine yapilmig bu serh de Farsca edebi metinler ve
serh gelenegimiz konusuna ilgi duyanlarin dikkatine sunulmustur. Serh metninin

yaziminda basta verilen transkripsiyon sistemi uygulanmistir.

Boyle bir ¢aligma yapmami Oneren ve yardimini esirgemeyen degerli
danisman hocam Prof. Dr. Yusuf Oz’e miitesekkirim. Maddi manevi destegiyle
yanimda olan anne babama, bir¢ok konuda beni yiireklendiren manevi ablalarim
Ayse Bayram ve Ayla Cakir’a, benim kadar ¢alismami tamamlamamu isteyen, her
firsatta tesvik eden dostlarrm Emine Zeytunlu, iklim Bayezit ve Nilgiin Yildiz’a ve

en minik destek¢im, yegenim Naz Kirak’a tesekkiir ediyorum.

Burcak BINGOL



OZET

Bingdl, Burcak, “Hacibi ve Serh-i Luccetu’l-Esrar (Metin-Inceleme)”, Yiiksek
Lisans Tezi, Kirikkale, 2018.

Bu calismada XV. yiizyil sairi Cami’nin Luccetu’l-Esrar isimli kasidesinin Hacibi
tarafindan yapilan serhinin iki niisha iizerinden metni hazirlanmis, bununla birlikte
ayni kaside iizerine yazilmis diger serhler ve sarihleri ile bugiine kadar yapilmis
sekiz serh ve bir manzum terciimesi tanitilmigtir. Bu sarihlerden biri de Hacibi’dir.
XIX. ylizyilda yasayan ve nisbesinden Karsli oldugu anlasilan Hacibi, bibliyografik
kaynaklarda fazla anilmaz. Eserleri hakkinda verilen bilgiler de tashihe muhtactir.
Ancak Hacibi’nin Kars, Erzurum gibi sehirlerin edebi meclislerinin 6nemli bir
sahsiyeti oldugu asikardir. Hacibi, bu kasideyi serhetmekle Cami’nin yalnizca ayni
zamanda Osmanli kiiltiiriiniin de baskenti olan Istanbul’da takip edilmedigini,
Osmanli topraklarinin en Tlicra koselerinde ayni saygmliga sahip oldugunu
gostermistir. Yazilan serhler ve terclimeler biiyiik bir kiilliyat olusturmaktadir.
Ozellikle ¢alismaya konu olan kasidesinin, sarihlerini, mensup oldugu sehirleri
dikkate alarak Anadolu’nun batisindan dogusuna, edebi meclislerde okunan
metinlerden oldugu ifade edilmelidir. Bu serhlerin ve terciimelerin c¢esitliligi,
Osmanli kiiltiiriiniin  Cami’nin dini, ahlaki, tasavvufi, edebi ve ilmi biitiin

eserlerinden beslendigini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Cami, Luccetu’l-Esrar, Hacibi, Sabit Mehmed Pasa, Kars



ABSTRACT

BINGOL, Burcak. “Hajibi and Lujjat al-Asrar’s commentary” (Text-Analysis),
Master Thesis, Kirikkale, 2018.

In this study, the text about the commentary of Hajibi’s Lujjat al-Asrar”, the gasida
which was written by Jami, a poet of 15th century has been prepared over two copies
and besides other commentaries of the same gasida and their commentators, eight
commentaries which have been written until today and a poetic translation have been
introduced. One of these commentators is Hajibi. Hajibi who lived in the 19th
century and was from Kars as it is understood from his affiliation is not referred
much in bibliographic sources. The information given about his works also requires
correction. However it is clear that Hajibi is an important figure of literal
communities of the cities such as Kars, Erzurum. Hajibi has showed by paraphrasing
this gasida that not only Jami has been followed in Istanbul which was the capital of
Ottoman territory. These commentaries and translations constitute a great collection
of works. It must be stated that this gasida which is the subject of this study is one of
the texts read in the literal communities from west to east of Anatolia when the home
towns of the commentators are taken into consideration. The diversity of these
commentaries and translations shows that the Ottoman culture has been fed from all

religious, moral, sufistic, literary and scientific works of Jami.

Keywords: Jami, Lujjat al-Asrar, Hajibi, Sabit Mehmed Pasha, Kars.
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GIRIS

CAMI: HAYATI, ESERLERI ve TURK EDEBIYATINDAKI YERIi

1. Hayati

Cok yonlii edip, sair ve miiellif olan Cami, Molla Cam1 ismiyle taninir. Lakabi,
Imaduddin, kiinyesi Nareddin ‘Abdurrahman b. Nizamuddin Ahmed b. Muhammed-i
Cami’dir. Afganistan’in Herat vilayetinde, Cam sehrinin Harcird kasabasinda, hicri
23 Saban 817 (7 Kasim1414) tarihinde dogmustur. Dogum yeri olan Cam ve seyhi
Ahmed-i Cami’ye (6. 536/1141) saygisina nisbetle siirlerinde Cami mahlasini
kullanmis ve bu mahlasiyla anilmistir.!

Cami, ilk tahsilini donemin saygin alim ve din biiyiiklerinden olan babasi
Nizdmeddin Ahmed’in yaninda baslamistir. Babasi 1420 yilinda Nizamiye
Medresesi’ne miiderris olarak ataninca kendisi de babasiyla birlikte Herat’a giderek
O0grenimini bu medresede siirdiirmiis, Mevlana Cuneyd-i Ustli, ‘Ali es-Semerkandi
ve Sahabeddin Muhammed el-Cacermi gibi donemin bilginlerinden dersler almistir.?

Cami, Nizdmiye Medresesi’'nde aldig1 egitimle yetinmemis, Ulug Bey’in
hiikiimranlig1 déneminde Semerkand’a giderek Ulug Bey Medresesi’nde Bursali
Kadizade-1 Rimi’den riyaziyat dersleri almistir. Dokuz y1l sonra Herat’a donmiis ve
geng yasta Herat bolgesinin seckin ve saygin alimlerinden biri kabul edilmistir.

Cami, tasavvufa meyilli bir mizaca sahip olmasi miinasebetiyle Hoca
Muhammed Parsa gibi donemin Gnemli mutasavviflariyla tanismis,” zamanin biiyiik
mutasavvifi ve Naksibendi seyhi Kaggarli Sa‘duddin’e intisap etmis ve onun kiziyla
da evlenerek seyhinin vefatina kadar onun yanindan ayrilmamistir.’ Seyh
Sa‘duddin’in vefatindan sonra Semerkand’a giderek iizerinde, diger Naksibendi

seyhlerinden daha fazla etkisi olan Hace ‘Ubeydulldh-i Ahrar’a intisap etmistir.°

! Asaf Halet Celebi, Molla Cami, Hece Yay., bs. 2, Ankara, 2012, s. 13-14.

2 Omer Okumus, “Cdmi”, Did, C: 7, s. 94.

S Ali Asgar Hikmet, Cami, Hayan ve Eserleri, Cev. M. Nuri Gengosman, MEB., bs. 2, Ankara, 1963,
S. 67.

* Asaf Halet Celebi, age., s. 23.

5 Abdiillatif Uyar, “Cami”, Menkibelerle Islam Meshurlart Ansiklopedisi, Berekat Yaynevi Cilt 1,
Istanbul, 1983, s. 206.

® Omer Okumus, “Cami”, Did, C: 7, s. 94.



Herat’in 1469 senesinde Hiiseyin Baykara’nin eline ge¢mesiyle Herat’a donen
Cami burada basta Sultan Hiiseyin Baykara olmak iizere, sultanin veziri ve donemin
meshur alim ve sairi Ali Sir Nevai ve Ahmed Siiheyli gibi ileri gelenlerle yakin
dostluk kurmustur. 1472 yilinda hac vazifesini eda etmek iizere uzun bir seyahatta
bulunarak hac vazifesini yerine getirmistir. Hac doniisiinde Halep’te bulundugu
sirada, Osmanli Hiikiimdar1 Fatih Sultan Mehmet tarafindan saraya davet edilmis,
ancak bu davete icabet gerc;eklesmemistir.7

Hac vazifesini eda ettikten sonra Hiiseyin Baykara’nin kendisi i¢in inga
ettirdigi medresede, Arap dili ve edebiyati, hadis, tefsir gibi dersler veren Cami, 22

Kasim 1492 yilinda hastalanarak 27 Kasim 1492 tarihinde vefat etmistir.®
2. Eserleri

Cami, yazdign eserlerle sohreti Iran, Afganistan, Irak, Suriye, Anadolu,
Balkanlar, Pakistan, Hindistan ve Orta Asya’ya kadar uzanmis, 6zellikle eserleriyle
Osmanli’da biiyiik bir hiirmet gormiistiir. Bu saygi daha ¢ok Cami’nin tasavvufi
eserlerinden kaynaklanir. Eserleriyle Islam diinyasinda kalici izler birakan Cami,
50’ye yakin eser kaleme almistir. Basta Nefehdtu’l-Uns ve Baharistan olmak iizere
manzum ve mensur eserleri, ¢esitli risaleleri gerek Osmanli doneminde gerekse
giiniimiizde defalarca Tiirk¢eye terciime edilmistir.

[ranl1 alim, sair ve mutasavvif Molla CAmi'nin klasik Tiirk edebiyatma tesiri
sanilandan ¢ok daha fazla ve daimi olmustur. Cami, Ozellikle din ve tasavvuf
konularinda klasik sairlerimiz tarafindan istat kabul edilmis ve eserleri defalarca
Tirkgeye terciime edilmistir. Burada Cami’nin bir¢ok yayin ve ¢alismada zikredilen
ve tamitilan eserleri® iizerinde durulmayacak, yalmzca Tiirkgeye c¢evrilen ve

serhedilen eserleri zikredilecektir.

’ Asaf Halet Celebi, age. , s. 33-34.

8 Kadir Turgut, “Molla Abdurrahman Céimi, Hayati, Eserleri ve Eserlerinin Tiirk Edebiyatina
Etkisi”, Yaymlanmamis Doktora Tezi, istanbul Universitesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim
Dal1 Fars Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali, Tez Danisman1: Prof. Dr. Ali Giileryiiz, Istanbul, 2013, s. 24-
25.

% Cami’nin eserleri hakkinda daha genis bilgi ve kaynakga igin bk. Ali Asgar Hikmet, age.; Asaf Halet
Celebi, age.; Kadir Turgut, agt.



3. Cami’nin Serh ve Terciime Edilen Eserleri ve Eserleri Uzerine Yapilan

Yayinlar

3.1. Manzum Eserleri
3.1.1. Divanlar

Cami’nin 3 divami vardir. Genglik yillarina ait siirlerini kapsayan Fatihatu’s-
Sebab’m nazmi 884/1479 yilinda tamamlanmistir. Bu divan 1284 (1867) yilinda
Istanbul’da basilmustir. Vasitatu’l-‘Ikd adli divan1 orta yas donemi siirlerini
kapsamaktadir. Nazmi1 894/1489 yilinda tamamlanmistir. Son divam, Hatimetu'l-
Hayat 896/1491 yilinda nazmedilmis olup yaslilik doéneminde kaleme aldigi
siirlerinden olusur. Her ii¢ divan birlikte Divdn-i Molld Cami adiyla (Matbaa-i
Vezirhan, 1284 ve Fethi Demir Matbaasi, 1955) Istanbul’da basilmistr.

3.1.2. Mesneviler

Cami, bes mesnevisini Genceli Nizami ve Emir Husrev-i Dihlevi’nin
hamselerine nazire olarak nazmetmis, daha sonra bunlara ¢k olarak, Silsiletu 'z-Zeheb
ve Subhatu’l-Ebrar’1 ilave ederek yedi mesnevisine Heft Evreng adini vermistir. '

3.1.2.1. Silsiletu’z-Zeheb:

Uc defter ve toplamda 7200 beyitten ibarettir. Eser, felsefi, ahlaki ve dini
konular1 kapsamaktadir. Sultan Hiiseyin Baykara’ya ithafen 890 (1485) yilinda
nazmedilmistir.! Eserin iiciincii defteri iizerine Yasar Yesim Ongiir tarafindan,
Céami’nin Silsiletii’z-Zeheb Adli Mesnevisinin Ucgiincii Defteri (Ceviri-Inceleme)
adiyla yiiksek lisans tezi hazirlanmis ve mesnevinin licilincli defterinin terciimesi
yapilmistir (KKU SBE Dogu Dilleri ve Edebiyatlart Anabilim Dali Fars Dili ve
Edebiyat1 Bilim Dal1, Kirikkale 2014).

3.1.2.2. Salaman u Absal:

Mesnevi Akkoyunlu Sultan Yakup Bey adina 884-886 (1479-1481) ithaf
edilmistir."? Bu mesnevi, Lami‘i Celebi tarafindan yine eklemelerle birlikte terciime
ve serh seklinde Tiirk¢eye aktarilmigtir. Lami‘i’nin bu eseri tizerine Erdogan Uludag
tarafindan “Vak‘aya Dayali Bir Eser Olarak Lami‘T’nin Salaman u Absal isimli
Mesnevisi -inceleme-Karsilastirmali Metin-Sadelestirme-" adiyla doktora tezi
hazirlanmis (Atatiirk Universitesi SBE, Erzurum 1997) ve calisma kitaplastirilarak
yaymlanmistir (Lami‘i Celebi, Saldmdn ve Absal, haz. Erdogan Uludag, Biiyliyen Ay

10 Ali Asgar Hikmet, age.,s. 209
11 Asaf Halet Celebi, age., s. 56
12 Ali Asgar Hikmet, age., s. 213-214.



Yaymnlari, Istanbul 2013). Bu mesnevinin Addiilvahab Tarzi tarafindan yapilan
cevirisi MEB.nca bir¢ok kez yaymlamistir.
3.1.2.3. Tuhfetu’l-Ahrar:

Nizami’nin Mahzenu’I-Esrar ve Emir Husrev-i Dihlevi’nin Matla‘v’l-Envar
adli mesnevilerine bir nazire olarak 886 (1481) yilinda yirmi makale halinde
nazmedilmistir. Eser, Sem‘l Sem‘ullah (1000/1592) tarafindan Tiirk¢e serh
edilmistir.13 Bu mesnevi itizerine Yusuf Oz tarafindan “Cdmi, T uhfetii’l-Ahrar ve
Tiirk¢e Cevirisi” adiyla yiiksek lisans tezi hazirlanmis (Ankara Universitesi SBE,
Ankara,1990), calisma daha sonra Kkitaplastirilarak Sufilere Armagan, Tuhfetii’l-
Ahrar adiyla farkli yayinevleri tarafindan basilmistir.

3.1.2.4. Subhatu’l-Ebrar:

Kirk bolimden olusan bu mesnevi, 889 (1484) yilinda nazmedilmistir.
Subhatu’l-Ebrar, Sem‘i Sem‘ullah tarafindan 1009 (1600) yilinda serh edilmistir.
Eser hakkinda, Hicabi Kirlangic tarafindan Cami’nin Subhatii’l-Ebrdr Mesnevisi ve
Cevirisi” adiyla yiiksek lisans tezi hazirlanmis ve mesnevinin Tirkce ¢evirisi
verilmistir (Ankara Universitesi SBE Ankara, 1989). Calisma daha sonra
kitaplastirilarak fyilerin Tesbihi (Subhatii’I-Ebrdr) adiyla Kurtuba Yayinlari arasinda
2011 ve 2012 yillarinda iki kez basilmistir.

3.1.2.5. Yusuf u Zuleyha:

Cami’nin eserleri icerisinde en taninmisi ve lizerinde en fazla ¢calisma ve yayin
yapilanidir. Mesnevi 888 (1483) yilinda nazmedilmistir.** Yusuf u Ziileyha adiyla
Istanbul’da basilmistir (Matbaa-i Giilsen-i Muhammedi, 1876). Eser, Terciime-i
Yusuf u Zeliha adiyla Ref’et tarafindan terciime edilmistir (Seyhzade Fehmi Efendi
Matbaasi, Istanbul, 1290/1874). Mesnevi daha sonra Ali Nihat Tarlan tarafindan
Besinci Taht: Yusuf ve Ziileyhd adiyla terclime edilmistir. Ali Nihad Tarlan’in bu
cevirisi Farsca metin ve Ayasofya Kiitliphanesi 3898 numaradaki Fars¢a yazma
niishasiin tipkibasimi ile birlikte Giinay Kut tarafindan yayinlanmistir (Cambridge
2003). Eser ilizerinde Recep Demir, Hatayi-i Tebrizi ve Molla Cami’nin Yusuf u
Ziileyha Mesnevileri Uzerinde Karsilastirmali Bir Inceleme” adiyla (Yiiziincii Y1l
Universitesi SBE, Van, 2006) doktora tezi yapmistir.

Ismet Sanli, “Molld CAmi’nin Yusuf u Ziileyha’sinin Bilinmeyen Iki Tiirkce

Serhi”, Turkish Studies, C: 5/1, Yil: 2010, s. 1328-1345.

13 Asaf Halet Celebi, age., s. 58.
1% Ali Asgar Hikmet, age., s. 221-222.



3.1.2.6. Leyla vu Mecniin:

Konusu itibariyla birgok iranli, Tiirk ve Arap sair tarafindan islenen Leyla vu
Mevcenin konusu, Cami tarafindan da kaleme alinmistir. Eser, 889 (1484) yilinda
telif edilmistir. Arastirmalarimiz sonucunda bu mesnevinin Tiirkge terciime ve
serhine tesadiif edemedik ancak Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda Leyla ve
Mecnlin konusunun islendigi ¢ok sayida calisgmada Cami’nin bu mesnevisine de
deginilmistir. Agah Sirr1 Levend’in Arap, Fars ve Tiirk Edebiyatlarinda Leyld ve
Mecniin Hikdyesi adli ¢alismasi (TTK Basimevi, Ankara 1959) konuyla ilgili
calismalara 0rnek gosterilebilir.

3.1.2.7. Hirednime-i iskenderi:

Cami, bu mesnevisini de Nizami’nin ayn1 konulu mesnevisini 6rnek alarak
yazmistir. Mesnevi, Cami’nin eserlerinin miitercimi Bursali Lami‘i tarafindan
Tiirk¢e’ye terciime edilmistir.”> Mesnevi hakkinda Elif Aydimbas tarafindan “Molla
Cami’nin Hiredndme-i Iskenderisi -Inceleme-Metin-> adiyla yiiksek lisans tezi
hazirlanmistir (Marmara Universitesi SBE, Istanbul 2015) yapilmistir.

3.1.2.8. i‘tikAdname:

Seyh Ubeydullah-i Ahrar’m oglunun istegi iizere islam kaidelerinin manzum
olarak anlatildig1 bir manzum parga olup Silsiletu’z-Zeheb adli mesnevinin birinci
defterinin sonunda yer alir. /‘tikddndme Duhanizade Veli ve Meliha (Tarikihya)
Anbarcioglu tarafindan terciime edilmistir. Anbarcioglu’nun gevirisi / tikdd-ndme ve
Tiirk¢e Cevirisi adiyla yayinlanmistir (Necati Lugal Armagani’ndan ayribasim, TTK
Basimevi, Ankara, 1969).

3.2. Mensur-Manzum Eserleri:
3.2.1. Bahéristan:
Cami, ahlaki ve edebi bir eser olan Bahdristan’1 oglu Ziyaeddin Yusuf’un Arap
dili ve edebiyatin1 6grenmege basladigi donemde kaleme almis ve 892 (1487) yilinda
tamamlayarak Sultan Hiiseyin Baykara’ya armagan etmistir. Eser, tertip ve islip
olarak Sa‘di’nin Gulistan’ina benzese de muhteva agisindan bu eserden farklidir.
Sekiz boliimden olusan bu manzum mensur eserin Anadolu’da ilk serhi Erzincanli
Hizir b. Mustafa tarafindan 908 (1502) yilinda Arapca olarak yazilmistir. “Dogu ve
Bat1 dillerinde bir¢ok ¢alismaya konu olan Bahdaristan ile ilgili Osmanli doneminde

ve Cumhuriyet doneminde eserler kaleme almmustir. Bu ¢alismalar; eserin

15 Asaf Halet Celebi, age., s. 60.



tamaminin veya bir kisminin asil metne sadik kalinarak veya adapte edilerek
terclimesi, eserin tamaminin ya da bir kisminin, 6zellikle dibace boliimiiniin serhi,
eserin tamami ya da bir kisminin ligatlarinin hazirlanmasi ve miintehabatlar
(se¢meler) vb. seklindedir.”*® Baharistan’in Tiirkgede dokuz ayrt mitercim
tarafindan yapilmis gevirisi tespit edilmistir."’

3.2.2. Risale-i Terciime-i Kelimat-i Kudsiye:

Hz. Ali’nin baz1 sozlerinin Cami tarafindan Farscaya manzum terciimesidir. Bu
manzum terciime, Sad Kelime-i Hazret-i Ali Terciimesi, adiyla Mustafa izzet
tarafindan Tiirkgeye ¢evrilerek basilmistir (Miihendisoglu Matbaasi, Istanbul, 1286
(1869).

3.2.3. Risale Der Serh-i Ruba‘iyyat:

Cami, varliga ve vahdet-i vucida dair yazdigi rubaileri yine kendisi
serhetmistir.’® Bu serh, Abdurrahman Acer tarafindan Serh-i Rubaiyyat adiyla
yaynlanmistir (Litera Yayincilik, Istanbul 2014).

3.2.4. Riséle-i Serh-i Beyteyn-i Mesnevi-i Mevlevi:

Cami’nin, Mevlana’nin Mesnevi’sinin ilk iki beytine yazdig1 Farsca serhtir ve
Neyname adiyla da anilir. Hoca Nes’et bu risaleyi terclime etmis ve yaptig1 terclime,
1846 ve 1847 yillarinda Darii’t-Tibaati’l-Amire matbaasinca basilmis, ¢eviri latin
harflerine aktarilarak Neyin Feryddi Ney-Name adiyla nesredilmistir (Sufi Kitap,
2007). Feyzi Halic1 da bir makalesinde bu risaleyi tanitmistir (“Molla Cami’nin Yeni
Bulunan Bir Yazma Eseri: Mesnevi’nin Ilk Iki Beytinin Serhi”, Besinci Milletler
Arasi Tiirkoloji Kongresi Istanbul, 23-28 Eyliil, 1985, Istanbul Edebiyat Fakiiltesi
Basimevi, 1998).

3.3. Edebi ilimlere Dair Eserleri
3.3.1. Risale-i Sagir Der Mu‘amma:
Muamma sanatina 6zet halde deginen bir risaledir. Cami’nin muammaya dair
risaleleri bir araya getirilerek Muslihiddin Mustafa Surlri tarafindan Serh-i

Muammiydt-1 Cami ismiyle Tiirkgeye tercime ve serh edilmistir.*® Bihisti Ramazan

1 fbrahim Halil Tugluk, “Tiirk Edebiyatinda Baharistan”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,
C: 26, S: 1, Elazig 2016, s. 47.

7 Eser iizerine yapilan terciimeler, segkiler, serhler, liigatler ve nazireleri hakkinda bk. ibrahim Halil
Tugluk, “Tiirk Edebiyatinda Baharistan”, s. 47 vd.

8 H. Ritter, “Cami”, i4, C: 3, s. 19.

19 Asaf Halet Celebi, age., s. 65.



Efendi de Serh-i Manzime-i Mu ‘ammd adiyla yazdig1 Tiirkge serhi 977 (1569/1570)
yilinda tamamlanmagtir.
3.3.2. Risale-i ‘Ariiz:
Cami’nin aruz ilmine dair bu risalesi, Seyyid Ahmet Safi tarafindan Cdm-1
Muzaffer Serh-i Aruz adryla serhedilmis ve basilmistir (istanbul, 1267).
3.3.3. Risale-i Miisiki:
Cami’nin musiki tizerine 890 (1485) yilinda telif ettigi bu risalesi, Rauf Yekta
Bey tarafindan terciime edilerek 1328 (1912) yilinda basilmistir.?® Risale ve Rauf
Yekta’nin g¢evirisi lizerine Kenan Verdemir, Cdmi’ye ait Risale-i Musiki’nin Rauf
Yekta Bey Tarafindan Cevirisi adiyla yiiksek lisans tezi hazirlamistir (Istanbul
Teknik Universitesi SBE, istanbul 1998).

3.4. Gramere Dair Eserleri:
3.4.1. Fevaidu’z-Ziyaiyye fi Serhi’l-Kafiye:

Ibn Hacib’in, Kdfiye adli Arap dili gramerine ait eseri, Cami tarafindan oglu
Ziyaeddin Yusuf i¢in 897 (1492) yilinda serh edilmis ve bu serhe oglunun adini
vermistir. Eser, Molla Cami adiyla ozellikle Osmanli medreselerinde ders kitabi
olarak okutulmustur.?* Bir ders kitabi olarak okutulan bu eser, on dokuzuncu yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren Serhu’l-Kdfiye, Serh-i Kdfiye, Kafiye Serhi ve el-
Feva ‘idu’z-Ziydiyye ¢ibi adlarla Istanbul’da defalarca basilmis, Kurt Muhammed
Efendi ve Ercan Elbinsoy tarafindan terciimeleri yapilmustir. iclal Arslan tarafindan
“Abdurrahman el-Cami ve el-Feva‘idii’z-Ziyaiyye Adli Eseri” adiyla doktora tezi

hazirlanmistir (Dokuz Eyliil Universitesi SBE, Izmir 2008).

3.5. Dini ilimlere Dair Eserleri:
3.5.1. Tefsir (Tefsiru’l-Kur’an):

Kur’an’in Bakara siresinin 40. ayetine kadar olan kismin tefsirini serh
etmistir.? Eserde, Kur’an’in ilk sdresinin tefsirini kapsayan boliimiin tenkitli metnini
Islam Islamoglu yiiksek lisans tezi olarak hazirlamustir. “Molla Cami ve Tefsirinden
Fatiha Siresi”, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi SBE,

Istanbul, 2005).

% Asaf Halet Celebi, age., s. 65.
L H. Ritter, “Cami”, i, C: 3, s. 19.
22 Kadir Turgut, agt., s. 50.



3.5.2. Sevahidu’n-Nubuvve:

Hz. Muhammed, ehl-i beyt, sahabe ve din biiyiiklerinin hayatinin anlatildig1 bir
eserdir. 885/1480 yilinda yazilmistir. Cami’nin Nefahatu’l-Uns’ii gibi biyografik bir
eserdir. Lami‘1 Celebi tarafindan terciime edilmis ve Tercume-i Sevdhidu 'n-Nubuvve
adiyla basilmistir (Matbaa-i Amire, Istanbul 1876). Eser ve terciimesinin farkli
yayinevleri tarafindan ¢esitli baskilar1 yapilmistir.

3.5.3. Tercume-i Erba‘in Hadis (Cihil Hadis):

Cami bu eserde, Hz. Peygamberin, kirk hadisini 886 (1481) yilinda Farscaya
manzum olarak terciime ve serh etmistir. Eseri ilk olarak Ali Sir Nevai 1481 yilinda
Cagatay Tiirkcesine tercime etmistir. Cam1’nin kirk hadis terciimesi, Fuzili, Nabi,
Rihleti, Miinif ve Niizhet gibi farkli kisiler tarafindan Tiirk¢eye terciime edilmisZ3; bu
terciimeler daha sonralar1 Hadis-i Erbain-i Cdmi, Terciime-i Hadis-i Erbain gibi
adlarla yayimlanmis; ayrica Cami,’nin kirk hadis terclimesi ve Tiirk¢eye g¢evirileri
hakkinda bibliyografik calismalar yapilmistir (Abdiilkadir Karahan, Cadmi nin
Erbain’i ve Tiirkce Terciimeleri, Osman Yalcin Matbaasi, Istanbul, 1952; Sadik
Cihan, Niizhet Omer Efendi ve Hadis-i Erbain Terciimesi, Ondukuz Mayis
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1 5, Samsun 1991, s. 35-51; Ahmet
Sevgi, Molla Cami’nin Erbain’i ve Tiirk¢ce Manzum Terciimeleri, Sel¢uk Universitesi

Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, S: 6, Giiz 1999, s. 1-145).

3.6. Tasavvufa Dair Eserleri
3.6.1. Nefehatu’l-Uns min Hazarati’l-Kuds:

Cami bu eserini Ensari-i Herevi’nin Tabakdru ’s-Sifiyye adli eserine eklemeler
yapmak suretiyle telif etmistir. Eser, Ali $ir Nevai’nin istegi lizerine kaleme alinmig
ve 883 (1478) yilinda tamamlanmistir. Eser, alti yiizii askin sfinin biyografisini
icermektedir. Iran’da yazilmis olan Farsca biyografik eserlerin ilk 6rnegi olarak
bilinmektedir.?* Ali Sir Nevai tarafindan Cagatay Tiirkgesine, Lami‘l Celebi
tarafindan Tiirkiye Tiirkgesine ¢evrilmistir. Bu ¢eviriler sayesinde Naksibendi
tarikatt Tilrk diinyasinda taninarak yayilmistir. Eser, Lami‘l Celebi tarafindan
terciime edilmis ve Nefehdtu’l-Uns min Hazarati’l-Kuds adiyla iki kez basilmistir

(Darii’t-T1ba’ati’l-Amire, Istanbul 1270, 1298). Eserin, Kamil Candogan ve Sefer

2% Kadir Turgut, agt., s. 46.
2 Ali Asgar Hikmet, age., 5.199-200.



Malak tarafindan da cevirileri yapilmustir (Nefehatii’l-Uns Min Hadarati’l-Kuds
Terciimesi, Bugiin Gazetesi-Bedir Yaymevi, Istanbul 1971).

3.6.2. Ser-riste-i Tarik-i Hacegan (Risile der Serait-i Zikr - Risale der
Tarika-i Naksibendiyye):

Naksibendi tarikati kurallarma gore zikir ve kulun bunlarla Allah’a
yonelmesini anlatan risaledir. Eser, Miislihiddin Mustafa tarafindan 1267’de terciime
edilmistir.

3.6.3. Riséle-i Durretu’l-Fahire:

Cami, bu eseri Fatih Sultan Mehmed’in istegi tlizerine 888 (1481) yilinda
kaleme almig ve eserini Arapca yazmls‘ur.25 ed-Durretu’l-Fahire fi Tahkik-i
Mezhebi’s-Sifiyye ve’l-Hukemd Ve’l-Mutekellimin adiyla Istanbul’da basilmistir
(Valide Medresesi, 1209). Ayrica terclimeleri, serhleri ve eserin igerigine dair
caligmalar da yaymlanmistir (Abdurrahman Acer-Samil Ocal, Molla Cami’de Varlik
-ed-Diirretii’l-Fahire ve Serhlerinin Terciimeleri ile Varlik Diisiincesine Dair
Incelemeler, Litera Yaycilik, Istanbul, 2016).

3.6.4. Levayih:

Cami’nin, seyr i siilika ve vahdet-i viicida dair hakikatleri rubailerle anlattig
eseridir. Eser, Semseddin Sivasi tarafindan es-Safayih f1 Tercemeti’l-Levayih adiyla
terclime edilmis ve bu terclime Levayih adiyla nesredilmistir (Litera Yayincilik,
Istanbul, 2016). Mevlevi Mehmed Es‘ad Dede, Levdyih, Serh-i Rubdiyydt, Levami*
ve Cami’nin bu tiirdeki eserlerini bir araya getirerek Mecmii ‘a-i Molla Cami ismiyle
yaymlamstir (Istanbul, 1309/1893). Eser ayrica Miifid tarafindan terciime edilmis ve
Layihdt-1 Cami adiyla basilmistir (Necib Baba Efendi Matbaasi, Istanbul, 1291).
Ayrica eser ile ilgili Melek Karacan tarafindan “Molla Cam1’nin Levayih Adli Eseri -
Inceleme-metin-" adiyla yiiksek lisans tezi hazirlanmistir (Ankara Universitesi SBE,
Ankara, 2015).

3.6.5. Risile Fi’l-Vucid:

Cami’nin vahdet-i viicid anlayisina dayanarak varlik meselesini ve varlik
mertebelerini anlattigi eseridir.?® Miiellifin Arapca yazdig1 bu risale, Bilal Tagkin
tarafindan incelenmis ve risale metnini Tiirk¢e cevirisiyle birlikte yaymlamistir

(“Abdurrahman el-Cami’nin Risale fi’l-Viicid Adli Eserinin Terclime, Tahlil ve

2 Omer Okumus, “Cami”, DiA, C: 7, s. 98.
% Asaf Halet Celebi, age., s. 63.



Tahkiki”, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Iahiyat Fakiiltesi Dergisi, Yil:
2015, S: 7, s. 73-109).
3.6.6. Serh-i Fusiisu’l-Hikem:

Muhyiddin ibni ‘Arabi’nin Fusisu’l-Hikem adli tasavvuf ve irfin konulu
eserinin Arapea serhidir. Eser, ‘Abdulgani en-Nablsi’nin Serhu Cevahiri ' n-Nusiis fi
Halli Kelimati’l-Fusiis adli serhiyle birlikte basilmistir (C: 1, Istanbul, 1304; C: 11,
Kahire, 1323).%

3.6.7. Kaside-i Luccetu’l-Esrar:

Bu kaside ve Tiirkge serhleri ve terciimeleri hakkinda caligmanin birinci

boliimiinde genisge bilgi verilmistir.
3.6.8. Kaside-i Cilau’r-Riih:

Cami’nin 131 beyitten olusan bu kasidesi, Hakani’nin Mir’atu’s-Safa adl
kasidesine nazire olarak nazmedilmistir. Kasidenin Erzurum Miiftiisii Liitfullah
Vehbi tarafindan 1304 (1888) tarihinde Tiirkge terciimesi yapilmis ve yine sarihe ait
Feyzu’s-Suntih serhiyle birlikte Cildau’r-Rith Ma‘a Serh-i  Feyzu's-Suniih
yayimlanmistir (2. tab, Matbaa-i Hukukiye, Istanbul, 1328).2 Mehmet Atalay,
Liitfullih Vehbi Efendi’nin bu serhini tamitmistir. “Feyzii’s-Siinth”, Tiirk Islim
Diisiince Tarihinde Erzurum Sempozyumu Bildirileri, Atatiirk Universitesi ilahiyat

Fakiiltesi Yaymlari, I-11, Erzurum, 2007, C. 11, s. 260-284.

4. Molla Cami ve Tiirk Edebiyatindaki Yeri

Molla Cami’nin daha yasadig1 donemde sohreti, bulundugu bolge olan Horasan
basta olmak iizere Anadolu’dan Istanbul’a kadar ulasnmisti. Klasik Iran edebiyatinin
son temsilcisi sayilan Cami, Tiirk edebiyatin1 sadece sair olarak degil dini, edebi, akli
ve tasavvufl olmak {izere bircok yonden etkilemistir. Farsca yazan sairlerden “stfi
sistemin fizik &tesi goriiniisiinii sunmaya c¢alisanlardan hicbiri biiyiik Iran sairi
Cami’den daha basarili olamamistir.”® Calismaya konu olan kasidenin sarihlerinden
M. Arif Karakaya da kaside hakkinda degerlendirmelerini ifade ederken Cami’nin bu
hakikat noktasina, “kabul etmek gerekir ki, Molla Cami’nin ‘Liiccetii’l-Esrar’1 belki

de ayn1 mevzuda emsali yazilmamis bir hazine ve bir giil bahgesidir. Ciinki,

2 Kadir Turgut, agt., 5.52.

%8 Kadir Turgut, agt., s. 91

» E.J. Wilkinson Gibb, Osmanli Siir Tarihi, Terciime Ali Cavusoglu, C I-II, Ak¢ag Yay., Ankara,
1998, s. 35.
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hakikatleri nazmen dile getirerek tatli bir tarzda ifade etmektedir”®

sOzleriyle isaret
etmistir. Manzum ve mensur eserlerinin, risalelerinin, ilmi kitaplarinin neredeyse
tamami Tiirkgeye serh ve terciime edilmistir. Bu itibarla Iranli sairler icerisinde
eserleriyle Tiirk edebiyatin1 en ¢ok etkileyen, eserleri Tirkgeye en ¢ok serh ve
terciime edilen kisi oldugu rahatlikla sdylenebilir. Molla Cam1’nin Tiirk edebiyatinin
olusumunda ve gelisiminde biiyiik katkilar1 olmustur.

Cami’nin, Tiirk diinyasinda bu denli taninmasinin ve eserlerinin yayilmasinin
onemli nedenleri vardir. Bu nedenlerin en Onemlisi yasadigi bolgenin Tiirk
yonetiminde olmast ve Hiiseyin Baykara ve Ali Sir Neval gibi vezir-sairler ile
tanisiyor olmasidir.  Nevai, Cami’nin hem eser yazmasinda, hem eserlerinin
cogaltilmasinda hem de Tiirkge cevirilerinin yapilarak Tiirk diinyasinda
taninmasinda biiyiik pay sahibidir. Cami’nin eserlerinin olusmasinda her tiirlii
destegi saglayan eserlerin yazilmasi i¢in hattatlar ve siislemeler i¢in ressamlar tutan
Tirk Hikiimdar Hiiseyin Baykara’nin da biiylik roli vardir. Bunun disinda
Naksibendiligin Anadolu ve Rumeli’de yayilmasini saglayan Seyh ‘Abdullah-i
[lahi’nin (8. 1491) Cami ile olan iliskileri ve onun tasavvufi diisiincelerini Osmanl
siirine aktarmig olmasi ve terclimeleriyle Cami-i Rim diye anilan Lamii Celebi’nin
(. 1532) Cami’nin eserlerini Tiirkgeye kazandirmis olmasinin da énemi biiyiiktiir.**
Elbette Cami’nin eserleri, diislinceleri ve beyitleriyle Osmanli’nin egitim hayatinda,
edebi diinyasinda, ahlak anlayis1 ve inang sisteminde her zaman var olmasinin bir
sebebi de sairin sahsiyetiyle yakindan ilgilidir.

Cami’nin, Osmanl Devleti hiikiimdarlar1 Fatih Sultan Mehmed ve 1l. Bayezid
ile mektuplastiklari bilinmektedir. Fatih Sultan Mehmed, Cami’nin hacca gitmek igin
Herat’tan yola ¢iktigini haber almis ve Cami’yi hacdan dénerken Istanbul’a davet
etmek lizere Hoca Ataullah Kirmani’yi gorevlendirerek 5000 esrefi altin hediye ile
[stanbul’a davet etmek istemistir. Boyle bir davet higbir Fars¢a sOyleyen sair
hakkinda vaki olmamustir.

Fatih tekrar degerli hediyeler ile bir el¢i gonderip Cami’ye ondan kelamcilar,
felsefeciler ve mutasavviflarin goriislerini mukayese eden bir eser yazmasini istemis,

Cami de ed-Durretu’l- Fdhire adli eserini yazmistir. Fakat eser, Fatih’e ulasmadan

M. Al Karakaya, Cennet Anahtart (Luccetu’l-Esrir’in Serhi) ve Kiiseykiil (Keskiilciik), Ozdemir
Basimevi, Istanbul, 1973.

1 Muhsin Macit, “Abdurrahman Cami ve Osmanli Edebiyat1”, Yedi Tklim Dergisi, 1 (Nisan 1992), s.
21.

32 Ali Asgar Hikmet, age., s. 43-54.
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sultan vefat etmistir.®® 1l. Bayezid’in de Cami’ye yilda 100 flori altin génderdigi
bilinmektedir. Cami, Silsiletu’z-Zeheb adli eserinin iiglincli kismin1 II. Beyazid’a
ithaf etmistir. Fatih doneminden itibaren gelisen iligkiler II. Bayezid ile devam
etmistir. DOnemin sairleri Herat’a gerek tahsil gerek bolgede bulunan biiyiik
sahsiyetlerin sohbetinde bulunmak i¢in gidip gelmislerdir. Tiirk sairler arasinda Cami
mahlasin1 kullanan sairlerin varligint dahi Cami’nin Osmanli toplumundaki
sayginligina yorumlanabilir.34 Cami’nin, eserleri Tiirk edebiyatinda yalnizca Tiirkce
serh ve terciime edilmis degildir. Tiirk¢cenin yaninda Arapca ve Tiirk Cagatay
lehgesiyle de serh ve terciime edilmistir. Muhtelif ¢alismalar neticesinde bugiin
Cami’nin eserleri lizerine yapilmis, Tiirkge 71 ¢eviri ve 37 serh, Arapga 26 serh ve 2
ceviri, Cagatay Tiirkcesi 2 ¢eviri tespit edilmistir.35 Bu terciime ve serhlerin meydana
getirdigi kiilliyat, diisiince, inang ve edebi zevkiyle Cam1’nin Tiirk diinyasina tesirini
nicelik ve nitelik olarak ortaya koymaktadir.

E.J.W. Gibb’e gore Tirk edebiyatt ilk doneminde kendi Kkarakterini
olustururken Fars edebiyatindan etkilenmistir.® Ona gére, Tiirk edebiyati Ali Sir
Nevai’nin lirik ekoliinii ve Cam1’nin romantik ekoliinii takip etmistir. ¥’

Fars siirinden bagimsiz olarak Osmanli-Tiirk edebi gelenegi de XV. yiizyilda
olusmus ve Tirk-Rum zevkinden bahsedilir, hatta bu durum Horasan’da bilinir
olmustu.38 Bati-Anadolu Tiirk edebiyatinin énemli isimlerinde Ahmed Pasa’nin adi
ve siirlerinin XV. yiizy1lda Horasan’da biliniyor olmasr®® Tiirk edebiyati agisindan
onemlidir. Cami’nin, eserlerini ¢ogunlukla bir gelenegin devami olarak yazmasi,
kendisinden 6nce o konuda veya tarzda yazanlar1 zikretmesi ve yazmis oldugu
eserlerle baskalarmin zor ve karmasik olan anlatimlarim1 daha kolay ve anlasilir
sekilde ifade etmesi bilim ve edebiyat adamlarini onu takip etmeye y6neltmistir.4o
Hiiseyin Baykara doneminde Herat’ta zirveye ulasan edebi ve kiiltlirel hareket
Osmanli edebiyatinin gelismesi ve sekillenmesine onemli katkilart olmustur. Kanuni
doneminden sonra zayiflayan Kkiiltiirel iliskiler ve Sebk-1 Hindi diye ifade edilen

edebi hareketin Osmanli siirinde varligini hissettirmesi Herat mektebi hareketini

%3 Kadir Turgut, agt., s. 22.

 Muhsin Macit, agm., s. 21.

% Kadir Turgut, agt., s. 160.

% E.J.W. Gibb, “Osmanli Siirinin Genel Karakteri”, Terciime: Ali Cavusoglu, Osmanl Arastirmalar:
C: XXVIII, Istanbul-2006, s. 284.

%7 Kadir Turgut, agt. s. 221.

%8 Kadir Turgut, agt. s. 221.

% Kadir Turgut, agt. s. 222

0 Kadir Turgut, agt., s. 222.
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ikinci plana itmistir. XVII. yiizyildan itibaren Cam1’nin tasavvufl yonii daha fazla
Osmanli’da takip edilmis, XIX. yiizyilin sonuna kadar Mollda Cami ve Ali $i

Nevai’nin eserleri okutulmustur.41

1 Muhsin Macit, agm., s. 24.
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BIiRINCi BOLUM

HACIBI HAYATI ve ESERLERI

1. Hayati

Divan sairi ve miinsi olan Hacibi, Kars dogumludur. Dogum tarihi kesin olarak
bilinmemektedir. Asil adi Halil Hacibl olup Haci Salihzade adiyla taninmustir.
Medrese 0grenimi gormiis, tahsil hayatindan sonra da ilim 6grenmekle mesgul olmus
ve devrinin Ibni Hacib’i olarak anilmistir.* 1240/1824 senesinde dogum yeri olan
Kars’ta vefat etmistir. Hacibi mahlasiyla taninmistir. Altmis ii¢ yasinda vefat ettigi
bilgisinden yola cikarak 1177/1761 yilinda dogdugunu sdylemek miimkiindiir.*®
Ancak altmis ii¢ yasinda iken vefat ettigi bilgisi yanlis olmalidir. Clinkii Yusuf u
Zuleyha mesnevisini donemin Erzurum Valisi Sar1 Abdurrahman Paga adina
yazmistir. 1766 yilinda serasker sifatiyla Erzurum valisi olan Sar1 Abdurrahman
Pasa, Ocak 1767°de Erzurum’da vefat etmistir.** Bu itibarla Hacibi’nin daha uzun
yasamis olmasi gerekir. Diger taraftan Luccetu’l-Esrdr adli serhini de Sabit Mehmed
Paga’ya ithaf ettigi ve Sabit Mehmed Pasa’nin vezarete tayini iizerine tarih
diisiirdiigii bilinmektedir. Sabit Mehmed Pasa Uciincii Selim Han devri devlet
adamlarindan olup 1797 yilinda Ahiska-Cildir valigi yapmus, bir yil sonra (1798)
yilinda vezir olmustur. Hacibi bu tayini tebrik etmek maksadiyla tarith manzumesini
bu yilda yazmis olmalidir. Sabit Mehmed Pasa 1802 1803 yillar1 arasinda bir yil
siireyle Van valiligi yapmuis®™ ve 1810 yilinda vefat etmistir. Es‘ad Mehmed Efendi
Bagce-i Safd-endiiz adli tezkiresinde Hacibi’nin Islam miras hukukuna ve ilmihale
dair cesitli risaleler yazdigi, fazilet sahibi, sair, lim ve asrin Ibni Hacib’i sayildig
bilgisini vermis ve adin1 da Haci Salih-zade Halil Efendi seklinde anmistir. Es‘ad

Mehmed Efendi’nin Hacibi hakkindaki ifadeleri soyledir:

*2 Miijgan Cunbur, “Hacibi”, Tiirk Diinyasi Edebiyatcilart Ansiklopedisi, C: 4, AKM Yay. s. 325;
Mehmet Aslan, “Hacibi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii, (Madde: 8474), 28.08.2014.

* Riza Ogras, Esad Mehmed Efendi ve Bagce-i Safi-Endiiz’u, ( inceleme-Metin), T.C. Kiiltiir ve
Turizm Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirligii, Kiiltiir Eserleri, Burdur-2001, s. 102
* Abdiilgani Fahri Bulduk, Diyarbakir Valileri, Yayna hazirlayan Eyyiip Tanriverdi-Ahmet Tasgin,
Ankara, 2007, s. 117.

* Mehmet Inbasi, “Van Valileri (1755-1835)”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisii Dergisi, S: 29, Y1l: 2006, s. 204.



“... fenn-i ferd’izde sahib-i resd’il ve her hiinerde ndsir-i feza’il ve fevazil,
§d ‘ir-i ‘alim ve miingi-i dakayik-1 ma ‘alim, ‘asrin ibni Hacibi Hdct Salih-zade Halil

Efendidir. »40

Bagge-i Safd-endiiz adli tezkire disinda diger kaynaklarda Hacibi hakkinda
mevcut bilgiler, Es‘ad Mehmed Efendi’nin kayitlarinin tekrar1 niteligindedir.
Hacibi’nin eserlerinde kendi hakkinda verdigi ipuglar ise, yalnizca yasadigr doneme
isaret etmektedir. Bu bilgiler 1s181inda yasadigi donem, eserleri ve eserlerini ithaf
ettigi kisiler kesin olarak bilinmektedir. Kaynaklarda kendisine isnad edilen eserlerin

bir kism1 da tespit edilememistir.

2. Eserleri

Bugiin farkli kiitiiphanelerde Hacibi’'nin {i¢ eserinin yazmasi mevcuttur.
Niishalart mevcut bu eserler ile kaynaklarda kendisine isnad edilen eser ve risaleleri®’

sunlardir:
2.1. Divan

Kaynaklarda adi gegmesine®® ragmen niishasi tespit edilememistir. Gerek
kaynaklarda gerek tezkirelerde ve mecmualarda Hacibi’nin manzum pargalarina
tesadiif edilememistir. Ancak siir yazdigini sdylemeye delil bir bulgu olarak Sabit
Mehmed Pasa’nin vezaretine dair tarih diisiirdiigii bir manzumesi bilinmektedir. Bu
bilgiye, Milli Kiitiphane 06 Mil Yz FB 3/14 numarada kayith Ali b. Arif
Aksarayi’ye ait basta Kadr siiresinin tefsiri olan “e/-Kadriye Tefsiru Sireti’l-Kadr”
isimli eserin yer aldigit mecmuanin kiinyesindeki genel notlar kisminda mecmua

igerisinde Hacib1’ye ait bir tarth manzumesinin yer aldig1 bilgisi mevcuttur:

271-311 arasinda basi ve sonu kopuk risale pargalar: eklenmistir. Bunlar
arasinda Leyle-i miibareke, Kadr ve Kevser surelerinin tefsirleri, Ebi Hureyre'den,
Ibn Melek ve Miskat, Cami'u'l-Ezkdr, Zubdetu'l-Va'izin'den nakiller yapilmistir.
Ayrica hikdye, mevizeler ve ed'ive ile Hacibi adinda bir sairin Sabit Pasa'nin

vezaretine diigiirdiigii manzum tarih (yaprak 304) vardur.

* Riza Ogras, Esad Mehmed Efendi ve Bagce-i Safi-Endiiz’u, s. 102-103

*" Mehmet Aslan, “Hacibi”, Tiirk Edebiyat Isimler Sizliigii, (Madde no: 8474), Madde yazim tarihi:
28.08.2014

8 Miijgan Cunbur, “Hacibi”, Tiirk Diinyast Edebiyatcilart Ansiklopedisi, C: 4, AKM Yay., s. 325.
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304 numarali yapraktaki kayit sdyledir:

Ol ecilden ki anufl tarihi devleti senesi ferruh ferdir. Ya‘ni 1 anuil tarih-i
devletinden sadlikdadur ve surardadur. Hasili bu kaside nazm olindigr sene kutlu ve
miibarek oldigindan lafz-1 ferruh bufa tarih vaki‘ oldr ki hesab-1 ebced iizre sekiz yiiz

seksendiir. Nazm ol senede vaki olmisdur.

Felillahi’[-hamd ve’l-minnet

Ve ‘ala resillehu efzalu’l-cennet.

Ayrica Milli Kiitiiphane ve Corum niishalarinda bulunmayip Kadr siiresinin
tefsiri olan bu kitabin 307 numarali sayfasinda Hacibi ve Sabit Mehmed Pasa’nin da

admin gectigi kisim soyledir:

Nazm-1 hatime-i kitab ve tarih-i vezaret-i Sabit Pasa Ibn Hasan Pasa el-

miintesib el-‘Atabeki’l- ‘Azam.
Dila ¢iinki buldr bu miitehakkik-1 kemal / Kemaline irmiye dirsen zeval
Be-her ca olub niir1 pertev-feza / Irismiye bedlerine hergiz helal
Salma saye-i devleti basinia / Heme ca hiimaves agub per u bal
Llet an1 bir sadr-1 valaya kim / Seb-i firkati ola rilz-i visal
Ola cebhesi giin gibi piir-sima“/ Ola satha-i vechi ferhunde-fal
Visali ola da’-1 fakra sifa / Likasi ola ‘abkariyyii’l-neval
‘Itas1 Gta-bahs ide hatem / Sehasindan irise ide melal
Egerci semahatde ahlakda / Kerimii’l-fevad ve kerimii’l-hisal
Dilifii seca‘at salabetde hem / “‘Adimii’[-nazir ve ‘adimii’l-misal
Riisum-1 vezarette nadir garib / Anuiigtin garib oldi tarih-i sal
Bu devletde olsun i¢iin payidar / Olur nami kalb-i nakiz zeval
Du‘a ile ihlasla Hacibi / Eger sende var ise sadik makal

Hiidaya kerem babun eyle giisad / ‘Adaletle vir afia cah u celal

* Corum niishasindaki eksik kisimlardan biri oldugu diisiiniilmekle beraber, noksan kisimlari
tamamen karsilamadigindan yalnizca bu kismi almak tercih edilmistir.
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Meserretle ‘omri giizar eyliye / Veli piir-ferruf ola ferhunde-hal
Mihman u seran ciimle ender huzir / Makam ola anlara saff-1 ni al
Hasiidun ola ca-yi zir-i zemin / Hakir u miidemmer ola bed-sekal
Kabul it du‘ami ey Kerem / Be-cah nebiyyiii u ashab u al
G1llet caet / Be racul min cerad
To Siileymani kon / Ey ‘Al nihad.
2.2. Hediyyetii’s-S1ibyan
Cocuklara 6giitler igeren bir eserdir.” Niishas tespit edilememistir.
2.3. Risale-i Fenn-i Ferd’iz

Islam miras hukukuna (ferd’iz) dair yazilmis bir eserdir. Es‘ad Mehmed
Efendi’nin Bagge-i Safd-endiz adli tezkiresinde fenn-i ferd'izde sdahib-i resd’il

kaydiyla bdyle bir eserine isaret etmis™" ise de niishasi tespit edilememistir.
2.4. Serh-i Cilau’r-Riith

Molla Cami’nin Cilau r-Rih adli kasidesinin serhidir. Cami’nin, Fars siirinin
kaside iistadi Hakani’nin (6. 1198) Mir’atii’s-Safa adli kasidesine nazire olarak
yazdig1 bu kasidesi yiiz otuz bir beyittir. Hezec bahrinin mefailiin mefailiin mefailiin
mefailiin vezniyle yazllmlstur.52 Cildu 'r-Rith’a Erzurum eski miiftiilerinden Liitfullah
Vehbi Efendi’nin Feyziis-Siiniih adiyla serhi vardir. Erzurumlu Ibrahim Hakk1 (6.
1780) da bu kasideyi tanzir etmis ve manzum olarak Tiirk¢eye terciime etmistir.>

Hacibi’ye isnad edilen® bu serhin niishasi tespit edilememistir.

0 Mehmet Aslan, “Hacibi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii, (Madde no: 8424)

*! Riza Ogras, Esad Mehmed Efendi ve Bagce-i Safd-Endiiz’u, s. 102-103

2 Mehmet Atalay, “Cami’nin Cildu’r-Rith Adh Kasidesine, Erzurum Miiftiisii Liitfullih Vehbi
Efendi’nin Yaptig1 Serh: Feyzii’s-Siinth”, A.U. Ilahiyat Fakiiltesi Tiirk-Islam Diisiince Tarihinde
Erzurum Sempozyumu, Erzurum, Haziran-2007, s. 262

% Mehmet Atalay, “Cami’nin Cildu’r-Riih Adh Kasidesine, Erzurum Miiftiisii Liitfullih Vehbi
Efendi’nin Yaptig1 Serh: Feyzu’s-Siintih”, s. 263

> Mehmet Aslan, “Hacibi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii, (Madde no: 8424)
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2.5. Serh-i Manzime-i Lami’i

Cami-i Rim olarak anilan Bursali Lami’i Celebi’nin bir manzumesinin

mufassal serhidir.55 Niishasi tespit edilememistir.
2.6. Serh-i Yisuf u Ziileyha

Molla Cami’nin Yasuf u Zileyha isimli mesnevisinin serhidir. Bu mesnevi,
Cami’nin yedi mesnevisini topladigi Heft Evreng’in besinci mesnevisini olusturur.
Hacibi’nin Ylsuf ve Ziileyha serhinin iki niishasi iizerinde Deva Ozder® tarafindan
doktora calismasi yapilmaktadir. Ozder’in mesnevi ve Tiirkge ¢evirisi hakkinda

yayinladigr makalesinde su bilgiler verilmistir:

Hdcibi’nin Yisuf u Zeltha gerhinin el yazmasi kiitiiphanelerinde iki niishast
tespit edilmistir. Bu niishalardan biri Tek-Esin Vakfi Dr. Emel Esin Kiitiiphanesi 596
numarada kayithdir. 205X152, 160X90 ebatlarinda, 21 satir, 162 varak olan niisha,
sirtt ve kenarlart agik kahverengi mesinden, c¢eharkuse ebru, miklebli bir cilt
icerisindedir. Nesih yazi tiiriiyle yazilan bu niisha son kisimdan noksandwr. Bu
noksanlik sayfa eksikliginden degil miistensihin herhangi bir sebepten otiirii eseri
tamamlayamamasindan kaynaklanmaktadir. Ayrica bu niishada digerinden farkh
olarak eserin Erzurum valisi Abdurrahman Pasa’ya takdim edildigi bilgisine

rastlanmaktadir.

Eserin diger niishasi ise Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Kitapligi 2829
numarada bulunmaktadir. 243X139, 177X79 ebatlarinda, 25 satir, 179 varaktir ve

nesih yaz tiiriiyle yazilmistir.”’
2.7. Terceme-i Tarih-i Nadir Sah

Mehdi Muhammed Héan’in Nadir $Sah ve doneminin tarihi olaylarni anlattigi
Tarih-1 Nadir Sah adli Farscga eserinin ¢evirisidir. Ceviri Yakup Pasa’nin oglu olan
Mehmed Pasa adina yazilmistir. Bu niisha, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi
Kitapligi’nda 2179 numarada kayithdir. Niisha, Mehmed Iftihar tarafindan
1249/1833 yilinda istinsah edilmistir.®

% Mehmet Aslan, “Hacibi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii, (Madde no: 8474)

% Doktora Ggrencisi, Sakarya Universitesi SBE, Tiirk Dili ve Edebiyat: Anabilim Dal.

% Deva Ozder, “Ahsanul Kasasa Sarih Bakisi: Hacibi’nin Yasuf u Zeliha Serhi”, Kiilliyat Osmanh
Arastirmalart Dergisi, S: 2, Agustos 2017, s. 45-52.

%8 Bu bilgiler Milli Kiitiiphane’nin el yazmalar1 eser kiinye bilgilerinden almmustir.
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2.8. Terciime-i Cihan-niima
Mehdi Han’in Nadir Sah dénemi tarihi ile ilgili eserinin terciimesidir.*®
2.9. Serh-i Luccetu’l-Esrar

Molla Cami’nin 1475 yilinda Emir Husrev-i Dihlevi’nin (6. 1234) Deryad-y:
Ebrar adli kasidesine nazire olarak kaleme aldig1 100 beyitlik kasidesinin serhidir.
Deryd-y1 Ebrdr ve Luccetu’l-Esrar, her iki kaside de remel bahrinin failatiin failatiin
failatiin failiin kalibiyla yazﬂmlstlr.Go Luccetu’l-Esrar, basta Hacibi olmak iizere
farkli kisiler tarafindan da serh edilmistir. Hacibi’nin bu serhine ve diger serhlere de

ileride genisge deginilecektir.
3. Huccetu’l-Ahrar Serh-i Luccetu’l-Esrar

Hacibi’nin Huccetu’l-Ahrar adiyla yazdig1 bu serh, Corum Hasan Pasa 11 Halk
Kiitiiphanesi 19 Hk 889/4 numarada kayitli niishada mevcut kayda gore, Sabit
Mehmed Pasa’ya takdim edilmistir. Takdime dair ifadeler sdyledir:

“...Nureddin Hazret-i ‘Abdurrahman-1 Cami kaddesallahu sirrihu’s-sami
hazretleriniii gofteha-yi dil-aviz ve suhbenha-yi letafet-engiz-gundur bi-hasebi’l-
makdir ma‘na-yi muhassil ve ba‘z1 ligatleri beyan olunsa ¢ok kimesne miistefid olur
ve bu ‘abd-i piir kusurdan bir eser kalur deyii kitabete cesaret olinup cenab-1 emir-i
kebir ve vezir-i piir-tenvir zi-kalb-1 miinir sahibii’d-devlet ve’s-serir mette‘ahullah
bi’l-6mri’l-kesir Sabit Mehmed Pasa yehussuhullahu te‘ala mine 'n-ni‘am ve’l-enam
ma yiridu ve ma yesa hazretleriniii canib-i veziranelerine tuhfe-i hakirane kilindi.

(852 (3))”

Ancak Corum niishasinda yer alan bu kayit, serhin Milli Kiitiiphane Adnan
Otiiken Kitapligt 06 Hk 3893/1 numarada kayitli niishasinda mevcut degildir. Bu
kayit, serhin degil de Corum niishasinin Sabit Mehmed Pasa adina takdim edildigi,
Adnan Otiiken niishas1 istinsah edilirken bu takdim kismmin atlanmis olabilecegi

disiiniilebilir. Sabit Mehmed Pasa, Ahiska Atabeklerinden Gazi ve Sehit Hasan

% Mehmet Aslan, “Hécibi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sizliigii, (Madde no: 8424)
% Mehmet Atalay, “Cami’nin Luccetu’l-Esrar Adh Kasidesi ve Erzurum Kadi Vekili Ahmed Rasid’in
Manzum Terciimesi”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, S: 24, Erzurum 2004, s. 25
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Pasa’nin oglu olup III. Selim Han devri devlet adamlarindandir. Sirastyla kapicibasi,

vezir, vali olmus ve 1810 yilinda vefat etmistir.**
3.1. Serhin Niishalar

Hacibi’nin Huccetu’l-Ahrar Serh-i Luccetu’l-Esrar adli serhinin iki niishas1

tespit edilmistir.

3.1.1. Milli Kiitiiphane Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonu 06 Hk 3893/1 numarada kayith niisha:

1415 DVD numarali, 235x145-180x70 mm ebatlarinda, 23 satir, 26 varak olup
metin 1b-26b yapraklari arasindadir. Sirtt bez, iizeri desenli kagit kapli cilt
icerisindedir. Nestalik yazi tiirliyle hayvan (kartal) filigranli kagit lizerine yazilmistir.
Niishanin 25b-31b yapraklari arasinda Cami’ye ait Farsca kasidenin metni miistakil
olarak ayrica verilmistir. Bu niisha, eksiksiz oldugu i¢in metin nesrinde esas niisha

olarak kabul edilmis ve serh metninde M kisaltmasiyla gosterilmistir.

3.1.2. Corum Hasan Pasa il Halk Kiitiiphanesi 19 Hk 889/4 numarada
kayith niisha:

140x95-110x60 mm ebatlarinda, 15 satir, 47 yaprak olup metin 84b-130b
yapraklart arasindadir. Sirti siyah mesin, lizeri ebru kagit kapli mukavva cilt
icerisindedir. Nesih ve talik yazi tiiriiyle ay filigranli kagit lizerine yazilmistir. Bu
niishada kasidenin son 19 beyti ve bu beyitlerin serhi eksiktir. Bu eksiklik sayfa
eksikliginden degil, herhangi bir sebepten dolayr eserin tamamlanamamasindan
kaynaklanmaktadir. Zira niisha 130b’de bitmekte olup devamindaki yapraklar bostur.

Metin nesrinde C kisaltmasiyla gosterilmistir.

Bu iki niisha disinda Sadik Yazar’in doktora tezinde Luccetu’l-Esrar serhiyle

ilgili tespitlerinden biri soyledir:

“Beyazit Devlet Ktp. Bayezid 25638/4 numarada 72b-109a yapraklar1 arasinda yer
alan bu serh kisa bir hamdele ve salveleden sonra su ciimlelerle devam eder:

“.. bu ‘abd-1 fakir Haci-i bicare ve madye-i hiinerden avareniin hatir-1 fatirina ndgah
hutar eyledi ki Kaside-i Liiccetii’l-Esrar ve Huccetii’l-Ahrar bir manziime-i piir-

meldahat ve ‘ayn-1 tardvet olup ser-tac-1 erbab-1 ‘irfan ve mefhar-i ehl-i siihanddn

® Yunus Zeyrek, “Ahiska Meshurlari-I1I" , Bizim Ahiska (U¢ Aylik Kiiltiir Dergisi), S. 1.
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sultanu’s-su’ard ... Nureddin Abdurrahman Cami .. hazretleriniin giiftha-yr dil-aviz
ve siihdanha-y letdfet-engizlerindendiir bi-hasebi’l-makdir ma’nd-y1 muhassali ve
ba’z1 liigatlar: beydn olunsa ¢ok kimesne miistefid olur ve bu fakir-i piirtaksirden bir
eser kalur diyii kitabete siiri’ olunup cendab-1 emir-i kebir vezir-i tedbir-i zi-kalb-i
miinir ... hazretleriniin canib-i vezirdnelerine tuhfe-i hakirdne kilindi...” (72b-73a) %
Corum niishasinin 85% yiiziindeki ifadelerle neredeyse birebir uyusan bu
ifadeler, bu niishanin da Hacibi niishalarindan biri oldugunu diisiindiirmektedir. Bu
durumda Haci diye okunan isim, Hacibi olarak diizeltilmelidir. Okuma yanlislig1 s6z
konusudur. Yine bu ¢alismada gecen su bilgiler 15181nda tespitimiz gliclenmektedir:
“Cami’nin bu kasidesini, sozlerini cezp edici buldugu icin serh ettigini
sOyleyen sarih, agiklamalarimi yaparken serh edece8i metindeki kelimelerin
anlamlarim1 vererek bu metinde kastedilen anlami bulmaya calisacagini ifade eder.
Sarih eserini bir vezire hediye ediyorsa da elimizdeki niishada ismin yazilacag1 yer
ozellikle bos birakilmistir. Yukarida bir kismi alintilanan giristen sonra serhine
baslayan sarih, ifade ettigi yontem dahilinde serhini yaparken gerek beyitte gegen
kelimelerin anlam ve gramer bakimindan agiklanmasinda gerekse de beytin toplu
anlaminin verildigi kistmda manzum pargalara yer verir. Eserin yazildigi tarihe
yonelik olarak bir bilgi bulunmamaktadir. Eserin hemen sonunda 1243/1827-28
tarihi bulunmaktaysa da bunun telif mi yoksa istinsah m1 oldugunu tespit etmek
zordur.” ®
Corum niishasinda Sabit Mehmed Pasa ismi géze ¢arparken Milli Kiitiiphane
niishasinda da serhin ithaf edildigi kisi anilmamistir. Eser sonundaki tarihler de iki
nlishamizin tarihleriyle aynidir. Bu da Beyazit Devlet Kiitliphanesi’ndeki bu serhin,
tizerinde c¢alistigimiz niishalardan biri oldugu fikrini pekistirmektedir. Zaman
acisindan bu niishaya ulagsma sansimiz olamadigi ic¢in, Sadik Yazar’in verdigi

bilgilerden yola ¢ikarak bu kanaate varmis bulunmaktay1z.

%2 Sadik Yazar, Anadolu Sahasi Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi, Yaymlanmamus
Doktora Tezi, Istanbul Universitesi SBE, Istanbul, 2011, s. 632-633.
%3 Sadik Yazar, agt., s. 633.
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3.2. Luccetw’l-Esrar’a Yazilan Diger Serhler ve Terciimeler
3.2.1. Mehmed Sabri Efendi ve Serhi

Mehmed Sabri Efendi, Amasya Kiitliphanesi memurlarindandir. Sarih, serhine
0zel bir ad vermemistir. Mehmed Sabri Efendi’nin yazdig1 serhin bir niishas1 Milli
Kiitiiphane 06 Mil Yz B 1054 numarada kayithdir. 1803 DVD numarali, 260x168
mm ebatlarinda, 28 satir, 72 yapraktan ibarettir. Sirt1 bez, lizeri yesil kagit kaph
mukavva cilt icindedir. Rika yazi tiiriiyle, sag ve solundan dikey kirmiz1 ¢izgiler inen
cizgili bir defter lizerine yazilmistir. 1349 (1931) yilinda istinsah edilmistir.
Miistensih ad1 kayith degildir.

Kaside metni beyitler halinde alinip her beyit sag yandan numaralandirilmistir.
Beyitlerde gecen Farsca kelimeler “miifreddt” basgligiyla ve her bir kelime kdoseli
parantez i¢ine alinarak gramer yonii ve anlamca agiklanmistir. Bu agiklamalarin
devaminda “terciime” kaydiyla beytin Tiirk¢e anlami yazilmistir. Ceviriden sonra
“serh” kaydiyla beytin serhine gecilmistir. Bu usul diger beyitlerde de ayni sirayla
tekrarlanmigtir. Niisha kasidenin ilk beytiyle baslamis, kasidenin adi ilk sayfanin
yirmi besinci satirinda ge¢mistir. Sayfalar 1, 2, 3 seklinde numaralandirilmistir.

Kasidenin ilk beytinin serhi su sekildedir:

Miifredat: [Kiingiir] kaflarun Zammu ve ninufl stikiuniyla yaliiz kaf-1 evvel
‘Arabi ve sani Farisidiir. Her seyiil yiiksek yirine diniir. ‘Arabisi gurfe vezninde
surtediir. [Eyvan] ‘Arabide kesr-i hemze ile ve Fariside fethi ile suffa/ sofa ve
divanhane ma‘nasmadur. [Seh] sah lafzindan muhaftefdiir. [Kez] takdiri ki ez diir.
[Kah] kosk dimekdiir. [Keyvan] eyvan vezninde zuhal yildizina diniir. [Berter] ‘ali
ma‘nasina kiingtir miibtedasinuii haberidiir. [Est] edat-1 haberdiir. [Rahnha] gedik,
delik ve zarar ma‘nalarina olan [rabhne[niifi cem idiir. Cem ‘inde ha-i resmiyye hazf
olinmigsdur. Ciinki [ha] ile cem ‘lenen cemadat ve esma-i me ‘anileriii ahirinde ([ha-i
resmiyye]) bulinursa hazt olinur. Yalfiiz ha’nuii hazfiyla baska bir kelimeniiii cem ‘ine
miiltebisi olursa hazf olunmaz. Mesela mektub ve libas ma‘nalarina olan name, came
lafzlarindan ha-y1 hazf olinursa ism ve kadeh ma‘nasma olan nam, cam cem ‘lerine
miiltebisi olacagindan anlaruii cemi nameha cameha yazilicakdur. [Dan] bilmek

ma‘nasina olan danisten masdarindan emr-i hazirdur. [Kes] takdiri ki es’dir ki
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beyaniyye es rahnha’ya ‘aiddiir. [Be-divar hisar din der est] ba zart igiindiir hisar
kal‘a dimekdiir. [Din] bircok ma‘nalara gelir ise de burada seri‘at ma‘nasinadur ciinki
din, millet, mezheb kelimeleri bizzat miittehid fakat bi’l-i‘tibar mubtelifdiir. Seri‘at
kendisine ihata olindigi cihetlerin din, mahlukat: bir noktadan cem® itdigi cihetden
millet merce® oldigi cihetden mezheb “invanini alir ba‘zen din, millet, mezheb
tefitka olmur da din Cenab-1 Hakk’a, millet Hazret-i Peygamber’e, mezheb dahi

miictehide nisbet olinur. [Der] ba-i zarfi te’kid i¢iindiir.

Terciime: Cenab-1 Meviana Cami -kuddise surrahu’s-sami- hazretleri gencine-i
hakayik diirre-i derya-y1 dekayik ittilatina layik ve Luccetu’l-Esrar namiyla sohret-
s1‘ar olan kaside-i ra‘nalarini din-i miibin ser‘-i metifi evamirine kemal-i tazim ve
ita‘at diinya ve ahiretde insana miicib-i izzet ve sa‘adet anuii hilatina hareket miiris-1
hacalet ve nedamet olacagini beyan sadedinde su beyt-i latifeleriyle tasdir idiib
buyururlar ki miiluk-1 ‘Gzama mahsus ve serefe ve sahnesini zuhal yildizinun
kasrindan daha yiiksek olan divanhaneye iras-1 rahne ve halel bil ki din-1 miibin ser i

metin hisarindadur.

Serh: Ya‘ni seri‘at-1 mutahharada beyan buyurilan evamir-i ‘aliyyeye imtisal ve
nevahiden ictinab itmemeckle hisn-1 hasin gibi olan dinine iras-1 Zarar idenler
hakikatde kendileriniini sehristan-1 viiciidini hedm u tahribe kasd itmis olurlar. Clinki
Cenab-1 Hak efalinde ‘[grazindan miinezzeh oldigictin a‘mal-i ‘amilineden

miistagnidiir. ARa ne salihiifi ibadeti menfa‘at ne de talihiifil musibeti mazarrat viriir.
3.2.2. Seyyid Mehmed Sélih ve Muhcetu’l-Ebrar

Nisbesini el-Istanbdli seklinde kaydeden Seyyid Mehmed Salih tarafindan

yazilmistir.

Seyyid Mehmed Salih’in yazdig1 bu serh Muhcetii’l-Ebrar Serh-i Luccetu’l-
Esrar adiyla ve ii¢ ayr takriz yazisiyla birlikte basilmigtir (Istanbul, 1288). Serhin
yazma haldeki bir niishasi, Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 4137 numarada kayithdir.
Bu niisha, 223 DVD numarali, 230x170-185x112 mm ebatlarinda, 21 satir, 78
yapraktir. Sirt1 siyah bez, cilt kapaklar1 desenli kagit kapli mukavva bir cilt igindedir.
Cetveller kirmizidir. Rika yazi tiirliyle sar1 samanli kagit {izerine yazilmistir.
Vahdettin Darende adli bir sahistan 1967 yilinda satin alinmistir. Niishanin
zahriyesinde Luccetu’l-Esrar Huccetu’l-Ahrar kaydi, eserin basinda ise serhin adi
Muhcetu’l-Ebrar seklinde kaydedilmistir. Niisha, Mehmed Stiikrii el-Fecri b. Receb
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Erzurumi tarafindan Muhcetu’l-Ebrar Serh-i Luccetu’l-Esrar adiyla Erzurum 11 Halk
Kiitliphanesi 25 Hk 23961/1 numarada kayith niishadan 1307 (1888) yilinda istinsah
edilmistir. Erzurum Il Halk Kiitiiphanesi 25 Hk 23961/1 numarada kayitli niisha,
182x117-155x100 mm ebatlarinda olup her yaprak 13 satirdir ve niisha 85 yapraktan
ibarettir. Cetveller siyah, son donem baski silme siislemeli, onarim gormiis
kahverengi cilt i¢indedir. Rika yazi tiiriiyle krem rengi suyolu filigranl kagit izerine

yazilmistir.

Elimizde niishast bulunan 06 Mil Yz A 4137 numarali yazmada kasideye 5.
sayfada baslanmaktadir. 2. ve 3. sayfada ise “Bunca ni‘am-1 celileniiii eda-y1 zerre-i

tesekkiiriinde...” diye baslayan bir girig kism1 bulunmaktadir.

Kaside metninin basladig1 sayfa cigek motifiyle siislenmis olup 14 satirdir.
Diger sayfalar genellikle 21 satir olup ara ara degisebilmektedir. Kaside metni
beyitler halindedir. Her beyit ve “mahsial-i beyt” kaydiyla serh edilmistir. Serh
edilen beyit, kirmizi miirekkeple cergevelenmis cedveller icindedir. Her beyit
sirastyla sag yandan numaralandirilmistir. Ag¢iklanan kelimeler parantez igine alinmig
olup kelimeye dair gramer bilgileri verilmis ve anlamlari verilmistir. Bu Farsca

kelimelerin tizeri kirmizi ¢izgilidir. Kasidenin ilk beyitlerini serhi sdyledir:

Muhcetu’l-Ebrar
Bismillahirrahmanirrahim
(Kiingtir) kaf-1 ‘Arabiniifl Zammi ve nunufl stikuni ve kaf-1 Farisiniiii zammi ve
ra ile her seyiin tabaka tabaka yiiksek yirine diniir ve hassaten minare hisar
korkuligina diniir ki ‘Arabca afa zamm-1 sin ve siikin-1 1a ile surfe dirler. Ahirine bir

ha ziyadesiyle (kiingiire) dahi bu ma‘nayadur. Li-Cenab-1 Hace Hafiz -kuddise
sirruhu- (beyt):

waw\«g&\sszdu\uu N,\Mﬂu;joejfdljs
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(Eyvan) ‘Arabide hemzeniifi kesriylediir amma ‘Acem feth-i hemze ile okur
sufta ve divanhane ve sahnisin ma‘nalarmadur. Li-Cenab-1 nazim -kuddise surrihu-

(bey):

Sl bl el Jilos Olpl cw sy 0lsS 5

(Seh) sah lafzindan muhaffef olub bir iklim tizerine ferman-ferma hakim olan
zat-1 serife diniir ve hiisn ii ‘azametde faik ve bihter ve buzurgter olan sey ma‘nasina
geliir ve dahi ahiri ha ve ma-kabli elif olan kelimat-i Farisiniii elifini hazt itmek
caizdiir. Mesela (sah ve cah ve mah) lafzlarinda (seh ve ceh ve meh) gibr kiingtirin
eyvana ve eyvanuil sche tetabu 1 izafat1 lamiyyediir. (Ma‘lum ola ki) izafet bir ismi
diger isme rabt itmekden ‘ibaret olub evvelkisine muzaf, ikincisine muzafun ileyh
diniliir ve Fariside daima muzaf mecrir olmak ka‘idediir ve izafet ii¢ kism iizere olub
evvelkisi izafet-i beyaniyye, ikincisi izatet-i lamiyye, lglinciisii izafet-1 zarfiyyediir.
Eger muzat muzafun ileyhiifl cinsi ya‘ni muzafun ileyhi ve gayriyr samil vasili olub
ve muzafun ileyh dahi kezalik muzati ve gayriyr samil bir cins olur ise izafet be-
ma‘na (min) olub ana izafet-i beyaniyye dirler. (kofl-i zer) gibi muzat olan kofl bir
cinsdiir ki muzatun ileyhi olan zerden ve gayri nesneden dahi olur kezalik muzafiun
ileyh olan zerden dahi hem kofl ve hem gayri nesne i‘mal olinur (ve dahi) izafet-i
tesbih ki miisebbihiin bihiii miisebbihe izafetidiir ya‘ni bir seyiifl bir seye tesbihinde
miibalaga kasdiyla miisebbihiin bih olan ismiii miisebbih olan isme izafeti dahi
izafet-i beyaniyyediir. (Ka‘be-i dil ve hiima-y1 himmet ve cevahir-i hikmet) gibi ki
Ka‘be gibi gomiil ve hiima gibi ve cevahir gibi hikmet dimekdiir ve eger muzafun
ileyh muzafuii cinsi olmaz ise izafet be-ma‘na (lam)dur ki ana izafet-1 lamiyye dirler.
Kitab-1 min ve sahife-1 kitab gibi ki temelliik ve nisbet ma‘nalarini is‘ar ider ve eger
muzafun ileyh muzafuii zarfi olur ise izafet be-ma‘na (fi)dir ki ana izafet-i zarfiyye
dirler. (eyyam-1 selamet) gibi ki selamet giinlerinde dimekdiir (ve dahi) muzaf ile
muzafun ileyh beyninde ekser ihtisas-1 kamil olub ve ba‘zen la-deni mela-beste dahi

1Zafet olinur,

Mahsiil-1 beyt

Cenab-1 Mevlana ‘Abdurrahman Cami kuddise sirrihu’s-Sami hazretleri
zevahir din-i berin ile memlu ‘ummanu’l-cevahir ve bir diirdane gibi sad beyti

miistemil olan isbu kaside-i nazidelerini seri‘at-1 beyza-y1 Muhammediyeye kemal-i

26



ta‘zim u inkiyad daima insana micib-i ‘izzet ii sa‘adet-i her dii sera ve hilat-1 seri
serif hareket ise miris-i nedamet Ui felaket-i bi-intiha olacagini ifade vii beyan
sadedinde isbu beyt-i miinifleriyle tasdir idiib buyururlar ki selatin-i izama mahsus
olub tabaka ve zirvesi zuhal yildizinufi kasr1 bulinan felek-i sabi‘den daha balater
olan eyvan ve divanhaneye rahne ve halel bil ki rahne-1 mezkur din-i berin ve ser-i
glizin hisarindadur. Ya‘ni seri‘at-i mutahharda beyan buyrilan evamir-i ‘aliyye-yi
ilahiyyeye imtisal ve inkiyad itmeyiib ve nevahiden dahi perhiz i ictinab itmemekle
hisn-1 hasin gibi olan dinine rahne ve halel peyda eyleyen kimseler 1i’l-hakika

kendiisiniii sehristan-1 viicudini hedm ve tahribe kasd itmis olur.
3.2.3. Necib b. Mehmed ve Serh-i Kaside-i Luccetu’l-Esrar't
Necib b. Mehmed tarafindan serh edilmistir.

Serhin bir niishasi, Ordu Il Halk Kiitiiphanesi 53 Hk 885 numarada kayithdir.
1775 DVD numarali, 180x115 mm ebatlarinda, satir sayis1 degiskendir. Serh metni
338-377 yapraklan arasinda olup rika yazi tiiriiyle cedid Istanbul kagit iizerine
yazilmistir. Mahsil-i beyt ve beyit numaralarinin parantez kisimlar1 ve rakamlar
kirmiz1 miirekkeple belirlenmistir. 1325 (1906) yilinda istinsah edilmistir. Miistensih
ad1 kayith degildir.

Kaside, beyitler halinde ele alimip her beyit, parantez iginde ve parantez
kenarmma ¢izgi konarak -(1)-, -(2)- seklinde numaralandirilmistir. Beyitlerdeki
kelimeler tek tek numaralandirilmistir. Kelimeler tekrar yazilmamis, parantez i¢inde
ve tzeri ¢izili olarak kendilerine verilen numaralarla agiklanmistir. Kelimeler
aciklandiktan sonra kenarinda uzun ¢izgiler ve cedvel i¢ine alinmis mahsil-i beyt
kismu yer alir. Serh esnasinda yer yer sairlerden sahit beyitler de verilmistir. Diger

beyitlerde ayn1 usul uygulanmastir.

Serh metni, ¢izgisiz bir deftere yazilmistir. Eserin sayfa numarasi1 338’den
baslayip 377°de sona ermektedir. 378. sayfada “Sehr-i Ramazan” isimli bir baslik
mevcut olup metni 381. sayfada bitmektedir. Sekil ve igerik acisindan eseri tanitmak
adma eserin ilk sayfasindan yapilan alint1 asagida verilmistir. Ornek metinde aralara

13 2

konulan {i¢ nokta ile eserin genel olarak bu seyirde devam ettigine isaret

edilmistir.
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“Abdurrahmén-1 Cimi kuddise sirruhu’s-sami hazretleriniifi Luccetu’l-Esrar nam
celiliyle yad u hifz olinan kaside-1 nazireleridiir.

Bismillahirrahmanirrahim
-(1)-

15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 21

(1) Her seyiinl tabaka tabaka yiiksek yirine diniir ve hassa minare ve hisar

korkiligina diniir ki (serefe) dirler. Kiingiire dahi o ma ‘nayadur. Hafiz:
Sl an aSals pl 53 S Caaslls ko Ks8| 5

(2) Hemzeniii fethiyle Farisi ve kesriyle ‘Arabi olarak sufta divanhane

ma ‘nasinadur:
“Kiingiir-i eyvan-1 seh” su tetabu I izafat-1 lamiyyediir, ‘Arabide olan izafatui
ma ‘nalar1 Fariside caridiir.

(4) Ki ez’den muhaftefdiir (ki) ism olursa zat-1 ziyu’l-‘ukila delalet ider. (Ki
amed) kim geldi dimekdiir. Harf olursa iki seyiin beynini: miibteda ile haber, sifat ile
mevsufti rabita ider.

(5) Kosk ma‘nasina keyvan’a izafeti lamiyyediir.

(6) Kevakib-i seyyareden zuhaldiir.

Mahsiil-1 beyt

Selatin-i ‘Izama mahsis olup tabaka ve zirvesi zuhal yildizinufi kasr1 bulinan
felek-i sabi‘den balater olan eyvan ve divanhaneye rahne ve halel bil ki rahne-i
mezkur din-i berin ve ser‘-i guzin hisarindadur. Ya‘ni o emre imtisal-i nevahiden
Ictinab itmemekle hisn-1 hasin gibi olan dinine rahne ve halel peyda eyleyen kimseler

1i’l-hakika kendiisiniiil sehristan-1 viicidini hedm i tahribe kasd itmis olur.
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3.2.4. Yusuf el-Vaiz ve Tuhfetu’l-Vuzeri

[lmiye smifina mensup Kagizmanli Yusuf el-Vaiz tarafindan yazilmustir.
Serhte kaside metni beyitler halinde ele alinmis; Once beyitte yer alan Farsca
kelimeler hakkinda yap1 ve anlamlar1 hakkinda bilgi verilmis ve daha sonra beytin
anlami tizerinde durulmustur. Serhin bir niishasi, Siileymaniye Kiitiiphanesi Lala
Ismail Kitapligi 1639 numarada kayith niishanin 1b-34a yapraklari arasinda

kaylthdlr.64
3.2.5. Ahmed Rasid ve Terceme-i Manziime-i Luccetu’l-Esrar

Erzurum kadi vekillerinden Ahmed Rasid tarafindan hezec bahrinin mefailiin
mefailiin mefailiin mefailin vezniyle Tiirk¢eye terciime edilmistir. Bu manzum
terclime, Terceme-i Manziime-i Luccetu’l-Esrdr ma‘a Aslihi adiyla basilmistir
(Sirket-i Miirettebiyye Matbaasi, Dersaadet, 1315/1898). Bu manzum ceviri daha

sonra Latin harflerine aktarilarak yaymlanm1$t1r.65
3.2.6. Abdullah Develioglu ve Fulku’l-Ebhar 17 Serhi Luccetu’l-Esrar

Abdullah Develioglu, medreselerde ve okullarda 6gretmenlik yaptiktan sonra
Kayseri ve Adana miiftiliigii gorevlerinde bulunmus, 1892 yilinda Kayseri’nin
Develi ilgesinde dogmus, 1984 yilinda Istanbul’da vefat etmistir.?® Kasideye yazdigi
sethe Fulku’l-Ebhar 17 Serhi Luccetu’l-Esrar yahud Mecma‘u’l-Ezhar i Serhi
Huccetu’l-Ahrar adim1 vermistir. Serh 1330 (1912-13) yilinda yazilmig ve ayni yil
(1330-1331) basitlmigtir. Telif tarihi bizzat miiellif tarafindan belirtilmemis ise de
eser, Mubhacirzade el-Hac ‘Abdullah Efendrnin takrizleri ile birlikte basilmistir. Bu
takrizlerde 1330 yihi tarih diisiilmiistiir. Serhin adi, baskinin dis kapak yiiziinde yine
Fulku’l-Ebhar 1 Serh-i Luccetu’l-Esrar yahud Mecma ‘u’l-Ezhar {1 Serh-i Huccetu’l-
Abprar, miiellifi de Kayseriye talebe-i ‘ulumundan Develii miifti-i sabiki el-Hac
Mahmud Efendizade ‘Abdullah seklinde kayithidir. Baskinin i¢ kapak sayfasinda
Kayseri talebesi udeba-y1 kiramindan Mubhacirzade el-Hac ‘Abdullah Efendi

tarafindan se-zeban olarak silk-1 sutira alinan takrizdiir ibaresi altinda Muhacirzade

* Kadir Turgut, agt., s. 90; Sadik Yazar, Anadolu Sahast Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve
Serh Gelenegi, Yaymlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi SBE, Istanbul, 2011, s. 636-637

% Mehmet Atalay, “Cami’nin Luccetu’l-Esrar Adli Kasidesi ve Erzurum Kadi Vekili Ahmed Rasid’in
Manzum Terciimesi”, A.U. T iirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi, S: 24, Erzurum 2004, s. 25

% Abdullah  Satoglu, Kayseri Ansiklopedisi, Abdullah  Develioglu  (develi.org.tr-
adanamuftulugu.gov.tr, 13.8.2015)
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el-Hac “Abdullah Goni imzali Arapga, Tiirkge ve Farsca yazilmus ii¢ ayri kita yer alir.
Muhacirzade el-Hac “Abdullah Efendi tarafindan Tiirkce yazilmis takriz metni
sOyledir:

Bu bir serh-i kitab-1 miistetab ki

Miinevver itdi hiisni her cihani

Biitiin emsali tizre oldr miimtaz

Gliya zat-1 kutiif-i daniyat

Miicevher-i sim-i zerdir la“l-i yakit

Murassa ‘dir meal ii miifredat:

Ana misbah-aviz dinse yeridir

Miinirdir zir-i beyti miikremat:

Didim bir tarih hecasiz ¢tin oldi

Temam “Mecma u’l-Ezhar niikati

Mukaddime kisminda Hz. Muhammed (sav) i¢in salat i selam maksatl bir kita
ve sonrasinda serhin telif sebebine dair kisa bir agiklama yer alir. Bu agiklamada
sarih cok deger atfettigi kasidenin serhine haddi olmayarak iyi niyetlerle basladigini

ve serhi bir hizmet mesabesinde gordiiglinii su ifadelerle beyan etmistir:

Ve ba‘d su risale-i naciziin tab“ u nesrine mahza hiisn-i niyetim sebeb
olmusdur. Hazret-1 Cami’niiii hezain-i hikmet u “irfan olan “Luccetu’l-Esrar” nam
risale-i mergubesini serh ve izaha kalkismak bizim gibi beza‘a-i ‘ilmiyyeden
mahrum olanlar iciin hicaletden baska bir sey intac itmezse de ‘ayni zamanda zat-1
miisarunileyh ‘ala kadri’l-istita‘at bir hidmet dimek oldigindan maksadim ‘aczime

clir’et-bahs old1.®’

Bu agiklamalarin devaminda tesmiyeye dair ifadelere yer verilerek serhe uzun
bir isim verilmesinin gerekgesi serhimiziin ismi “Fulku’l-Ebhar”dur (denizlerin

gemilerr). Ismiifi miisemmanufi bir cihetine ta‘alluku olmadigr iciin nam-1 digeri

% Muhacirzade el-Hac “Abdullah Efendi, Fulku’l-ebhar fi Serh-i Luccetu’l-Esrar yahiid Mecmau’l-
ezhar fi Serh-i Huccetu’I-Ahrar, Kayseri: Erciyes Matbaas1 (1914), s. 2.
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“Mecma‘u’l-Ezhar” (¢igekleriii  toplandigi yer) tesmiye idilmisdiir seklinde

aciklanmistir. Ayrica serhte izledigi usule “sekiz hata” kaydiyla isaret etmistir:

Kitabufl tabi‘i olan sakadatindan ma‘ada sekiz hatasi vardur. Birincisi lugat,
sarf ve nahve tatbiken yiiz beytin 1rabini hikaye ider, ikincisi beytleri ‘aynen,
ba‘zisin1 mealen terciime ider, iiciinciisii tavzihen serh ider, dordiinciisi her beyti
Hafiz-1 Sirazi, Mesnevi-yi Celali, Nan ve helva-yi seyh Amili misali kiitiib-i
mu‘tebereden tanzir ve temsil idilmisdiir, besincisi ibareyi miimkiin mertebe sade
sehl yazar, altincis1 bi’t-tab“ getirilen ebyat: ‘aynen ve mealen terciime ider, yedincisi
ihvan-1 kadindab “uyub-1 hakikasmna vakif olanlara ‘aczini mu ‘terif olmasiyla 1slahmni
rica ider, sekizincisi resk-averana karsi 68 gibi kisa ibarelerle isaret etmistir. Notlarda
da ifade edildigi gibi serhte kasideyi olusturan beyitlerde yer alan kelimelere dair
gramer bilgileri verilmis, baz1 beyitler kelime kelime, bazilar1 da anlamlar itibariyla
Tiirk¢eye ¢evrilmis ve anlam izah yoluyla sade bir dille aktarilmistir. Hafiz-1 Sirazi,
Mevlana ve Seyh Behayi’nin Nan u Helvad adli mesnevisinden ve mukaddimede
zikrettigi diger kaynaklardan sahit beyitler zikretmis ve bu beyitlerin de Tiirkge
terciimeleri verilmistir. ihtar kayd: ile de Cami’nin kasidesi ve vezni hakkinda bilgi
mahiyetinde not diislilmiis; kaside beyitlerini takti lizere okunusu da ilk beyit
tizerinde gosterilmistir. Doksan liciincii beytin serhinde Cami, doksan altinci beytin
izah kisminda da Emir Husrev-i Dihlevi’nin kisaca hal terciimeleri verilmistir. Vezin

ve okunusla ilgili hususa da yine mukaddimedeki “7Afar”’kisminda deginilmistir:

“Toksan iictincii beytde terciime-i hali zikr olinan Hazret-i Cami’niii neva-yi
tab‘indan in‘ikas iden bu kaside-i nadire foksan altinci beytde terciime-i hali mezkiir
olan Emir Husrev-i Dihlevi'min Bahru’l-ebrar’ina nazire olarak irad idilmis ve
kendisi miicerred melek-i ‘ariiz ve darb-1 mahzifundandur. Icras: iki kere “FaGlatiin
fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilin>diir. Fakat izatetlerde ya-yi batiniye melhuz olub mesela

soyle:
“Kiingiir-i ey. Van-1 seh kez. Kah-1 keyvan. Ber terest” takti olinur.

550 7 eal o 57 ST 4l sk s

Cu2d cpe 48 S phicpe o

*® Muhacirzade el-Hac “‘Abdullah Efendi, Fulku’l-ebhar fi Serh-i Luccetu’l-Esrar yahiid Mecmau’l-
Ezhar fi Serh-i Huccetu’I-Ahrar, s. 2.

31



Bu kisimdan sonra mukkadime bitmis, kasideye gecilmistir. Serhte kaside
beyitler halinde ele alinmig, her bir beyit “lucce 17, “lucce 2” seklinde
numaralandirilmis, beyitlerin musralar1 ayr1 ayr1 tirnak iginde belirtilmistir.
Sonrasinda “miifredat” bashigi ile musralarda gegen Fars¢a kelimeler, gramer
yapilart ile incelenmis, anlamlar1t verilmistir. Agiklanacak kelimeler tirnak iginde
verilmistir. Akabinde “terciime ” kaydi ile anlami verilmis, “serh” kayd: ile de izahi

yapilmustir.
3.2.7. M. Arif Karakaya Cennet Anahtar1 (Luccetu’l-Esrdr’in Serhi)

M. Arif Karakaya bu kasideyi mensur olarak Tiirk¢eye ¢evirmis ve ¢evirisini
Cennet Anahtart (Luccetu’l-Esrar’in  Serhi) ve Kiiseykil (Keskiilciik) adiyla
yayinlamigtir (Ozdemir Basimevi, Istanbul, 1973). Miiellif eserini adlandirirken
Bahaeddin-i ‘Amili’nin Arapga yazip “kuseykul” adiyla bilinen kasidesinden ilham
almis ve bunu da 6nsoziinde ifade etmistir. Basta Luccetu’l-Esrdr serhini igeren bu
kitap (s.1-45), her biri farkli bir makaleden olusan {i¢ boliimden ibarettir. Yazarin
boliim olarak tasarladigi birinci makale, Luccetu’l-Esrdr serhini, ikinci makale,
Bahaeddin-i ‘Amili’nin Mehdi hakkinda yazdig1 kasidenin serhini, {i¢iincii makale
ise esitli IslAmi kaynaklardan derlenmis bazi hadis-i serifleri, Ashab-1 Kiram’in bazi
durumlarmi, bazi filozoflarin tespitlerini ve yine bazi Isldm alimlerinin goriislerini

ithtiva eder. Bu bdliim bir derleme niteligindedir.
Miiellif yazdig1 6ns6zde bu boliimlerin igerikleri hakkinda bilgi vermistir.

Birinci boliimde yer alan Liiccetii’[-Esrar serhi bir 6nsoz ile baslar. Miiellif bu

onsoziinde birinci boliim ve serhi hakkinda su agiklamaya yer vermistir:

Eserin birinci béliimiinde, aswrlardan beri Islam diinyasimin  tasavvuf
semasinda parlak bir yildiz gibi parlayan Mevldana (Molla) Cami diye sohret bulan
Abdurrahman (Nureddin) (H. 810-898) hazretlerinin “Liiccetii’l-Esrar” adli Farist

manzumesi lisanimiza ¢evrilmistir.

Herkesin anlayabilecegi bir sekilde ifade edilerek icindeki, Islami hakikatler

siz muhterem okuyuculara arzedilmistir.
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Kabul etmek gerekir ki, Molla Cami’'nin “Liiccetii’l-Esrar”1 belki de ayni
mevzuda emsali yazilmamis bir hazine ve bir giil bahgesidir. Ciinki, hakikatleri

nazmen dile getirerek tath bir tarzda ifade etmektedir. 69

Serh metni besmele ile baslamaktadir. Kaside beyitler halinde ele alinmistir.
Once Fars¢a beytin okunusu biiyiik Latin harflerle ve misralar halinde yazilmistir.
Beyitler diger serhlerde oldugu gibi birden itibaren numaralandirilmistir. Beytin
anlami koyu karakterle yazilmis daha sonra izahina gecilmis ve izahlarda daha ¢ok
ilgili beytin manevi anlami lizerinde durulmustur. Serhin yer aldig1 birinci boliim 45.

sayfada son bulmaktadir. Birinci beytin serhi eserde su sekilde yer almaktadir:
(LUCCETU’L-ESRAR’IN SERHI)
(1) “KUNGURI EYVANI SEH, KiZ KAHI KEYVAN, BERTEREST”.
“REHNEHA DAN, KIS BE’DIVARI HISARI DIN DEREST”.

MEVLANA MOLLA CAMI Hazretleri farsga olan bu siirinde soyle der:

ZUHAL ydizinin burcundan daha yiiksek olan padisahin kat kat konagin

bil ki, onda bulunan ¢atlaklar, onun (kale gibi) dinin duvarindadur.
“Bu siir’in manevi izahi séyledir.”
Eyvandan maksat kalp, padisahtan maksat kalbin sahibidir.

Kalb ise, ALLAH (C.C.)nun tecellisini fikir ve diisiince yeri oldugu igin,
binlerce catlaklar: (giris ve ¢ikiglary) vardwr. Bu c¢atlaklar ise kalb sahibinin din
kalesi duvarindadir. Zira kale gibi dini, kalbi i¢indedir.

3.2.8. Mehmet Ali Ozkan ve Sirlar Denizi

Luccetu’l-Esrdr, son olarak Mehmet Ali Ozkan tarafindan Sirlar Denizi adiyla
terciime ve serh edilerek basilmistir (Semerkand Yayinlar, Ikinci baski, Istanbul
2017). Ozkan, kasideyi klasik usullere bagli olarak beyit beyit ele almus, her bir beyti
parantez iginde numaralandirarak beytin hemen altina okunusunu latin harflerle
vermistir. Ardindan koseli parantez iginde terciimesini vermistir. Serh basgligr altinda

ayet, hadis, manzum ve mensur eserlerden manaya uygun nakiller yaparak serh

% M. Ali Karakaya, Cennet Anahtari (Luccetu’l-Esrar’n Serhi) ve Kiiseykal (Keskiilciik), Ozdemir
Basimevi, Istanbul, 1973, s. 2
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kismini1 tamamlamistir. Serhte her bir beyit i¢in anlama ve igerige uygun basliklar

verilmistir.
3.3. Luccetu’l-EsrarNiishalar

‘Abdurrahman-i Cami’nin bu meshur kasidesine yazilmis Tiirk¢e serhler ve
niishalart disinda ayrica yalmizca kasidenin Farsga metnini iceren niishalar da
mevcuttur. Bu yalnizca metni igeren ve asagida kiitliphane ve kiinye bilgileri verilen
niishalar da bu kasidenin gordiigii ilginin bir gostergesi olarak goriilebilir. Asagida

ilgili kasidenin tespit edilen niishalarinin kiinye bilgileri verilmistir.

e Ahmed Tarzum’un 1133 (1720)’de Luccetu’l-Esrdr adiyla istinsah ettigi
niisha Erzurum 11 Halk Kiitiiphanesi 25 Hk 42385 numarada kayithdir.
180x120-130x95 mm ebatlarinda, 12 satir, 9 yaprak olan niisha agik pembe
renkli karton cilt ic¢indedir. Nesih yazi tiiriiyle Abadi kagit {izerine
yazilmistir.

e Balikesir Dursun Bey ilce Halk Kiitiiphanesi 10 Dur 95/1 numarada kayith
niisha. Yaprak sayist 1b-4b’dir.

e Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu 34 Ae Farsca 506/4
numarada kayith niisha mavi bez kapli, mukavva, cetvelli, kdsebentli cilt
icindedir. 208x150 mm ebatlarindadir. Arap talik yazi tiirtiyle yazilmistir.
Yaprak sayis1 17-19 olup satir sayist muhteliftir.

e istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu 34 Ae Farsga 987/3
numarada kayith niisha. Tam mesin kapl, sirazeli cilt i¢indedir. 243x141-
164x88 mm ebatlarinda olup Arap-Talik yazi tiirliyle yazilmigtir. 15-19.
Yapraklar arasinda olup satir sayis1 14 tiir.

e Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu 34 Ae Fars¢a 1007/2
numarada kayitli niisha. Kahverengi deri kapli, mukavva, miklepli cilt
icindedir. 200x140-156x80 mm ebatlarinda olup Arap talik yazi tiirliyle
yazilmigtir. 140-143. Yapraklar arasinda olup satir sayis1 15°tir.

e Erzurum Il Halk Kiitiiphanesi 25 Hk 2655/1 numarada kayitli niisha.
Caharkuse yipranmis visne rengi mesin, miklepli, tistii asinmis desenli kagit
kapli mukavva bir cilt igindedir. 208x145-160x95 mm ebatlarinda, talik yazi
tiirtiyle ti¢ ay filigranli krem rengi kagit tizerine yazilmistir. 1b-5a yapraklari

arasinda olup satir sayist 13’tiir.
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4. Hacibi’nin Serh Usiilii ve Serhin Muhtevasi

Hacibi, serhi yaparken metni beyitler halinde degil misra misra ele almis ve

kasidenin tamamini serhe dahil etmistir.

Sarih ilk olarak misradaki Farsca kelimelerin hareke kayitlarini vermis; basit ve
birlesik kelimeleri gramer agisindan tahlil etmis, kelimelerin ya da eklerin kelimeye
kazandirdigi anlamlar tizerinde durmustur. Okunusunda ihtilafa diisiilmeyecek tek
heceli kelimelerde yalnizca kelimenin manasini belirtmekle yetinmistir. Fiillerin
izahinda ise zaman ve sahis bilgilerini vermistir. Bu izahlardan sonra beytin anlami

tizerinde durmustur.

kiingiir: evvelki kaf-1 ‘Arabi ve ikinci kaf-1 ‘Aceminiii zammiyla derige
ma‘nasma. (M 1b/ 84b)

azer: elif-i memdude ile ates ma ‘nasma. (M 5a/ C 91b)
buved: 1i‘l-1 muzari miifred-1 ga‘tb. (M 5a/ C 92b)
kef: el ayasidur. (M 5b/ C 93a)

Sarih Farsca kelimelerin Tiirkce, Arapga karsiliklarini, zaman zaman kelimenin
Farsca es anlamlarin1 vermistir. Anlami verilecek kelime Farsca ise Tiirkcesi yaninda
Arapcadaki karsiligini, Arapega ise yine Tiirk¢ce anlami ile beraber Fars¢a es anlamini

yazmistir. Bazen de yalnizca Tirkge karsiligini kaydetmistir.

keyvan: seb‘a-i seyyareden yedinci felegiiil yildizidur ki ana ‘Arapga zuhal
dirler. (M 1b/C 85a)

sifi: bos, tehi ma‘nasma. (M 4a/ C 90b)
zeri tila: yalduz altunudur. (M 5a/ C 92b)

Kelimenin liigat manasini verdikten sonra misrain anlamini daha agik hale
getirmek icin tercimenin ardindan bazen “yani” kelimesiyle, bazen de “murdad”
yahut “bunda murad” ifadesiyle ¢eviriyi genisleterek sairin kastettigi anlami

vermeye caligmistir.
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hiiner: san‘atta maharetdiir ya‘ni ‘ali ve diunuil kadri hiiner mikdarinuil gayri

degildiir ya‘ni herkesiifl kadri hiineri mikdarincadur. (M 11b/ C 105b)

Sarih serh esnasinda kasidenin Fars¢a metninin bir iki niishasini kullanmig ve
serh esnasinda niishalarin metinlerinde gordiigii bazi niisha farkliliklarina isaret

etmistir:

Ba‘z1 niishada kerih yerine kuh ve ser yerine sir vaki‘ olmusdur. (M 18a/ C

117a)

zir: taht ma‘nasma hak yerine bazi niishada kah vaki‘ olmisdur kah kaf-1
‘Arabiyle saman ma‘nasina ya‘ni tavuklar daneden otiirii baslarin zir-i haka veya

kaha iletiirler ya‘ni tama ‘lar1 ucundan bu san ‘ati islerler. (M 9a/ C 100a)

hesti: varlik. Ba‘z1 niishada hesti yerine mesti vaki‘ olmus, serhosluk
ma‘nasma. (C 129b)

Sarih kelimenin Iranlilar tarafindan telaffuzuna da dikkat gekmistir. (L8S)
kdfir kelimesini Iranlilarin kdfer seklinde telaffuz ettigini belirtmesi oldukca dikkat
cekicidir.

ariz: ‘Arabide yiiziiii bir canibi ve her canibine ‘ariz dirler, ra’nuii kesriyle
amma ‘Acem ra’nuil fethiyle okudi. Nitekim kafiri fa’nufl fethiyle ve hatimi ta’nuil

fethiyle okudilar. (M 10b/ C 103b)

Hacibi’nin serh metodunu olusturan temel unsurlardan biri de metin iginde
miinasip buldugu durumlarda muhtelif iktibaslar yapmasidir. Bu iktibaslar Tirkge,
Farsca, Arapca manzum pargalar, hadis-i serif ve veciz sézlerden olusur. “Serh
metotlarindan birisi de istishad/sahit gésterme metodudur. Osmanli ilim ve edebiyat
gelenegi Arapca, Farsca ve Tirkce dilleri lizerine kurulmus oldugundan istighad

5570

metodunda her {i¢ dilden de eserler sdhit olarak gosterilmistir.”"~ Sarih az da olsa

alint1 yaptig1 kaynagin, sahit beyti alintiladig: sairin adin1 anmugtir.

Beyt: “Ikisinden bir giil-i ra‘na gériiniirdii géze”
Lale rubsar-1 giile cem® olsa ruh-i zerdim benim” Ra‘na béyle yirde

nazenin ma ‘nasinadur. (M 4b/ 91b)

0 Abdiilkadir Daglar, “Vassif Tarihi Serhinden Hareketle Serh Kaynaklart Meselesi”, Electronic
Turkish Studies, 2007, C: 2, S: 4, s. 295
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Nazimullah Dede Hazretleri ‘ibret-niima-y1 ‘azime telmih idiip buyurur ki: Ey
nil-renk gonbediifi mahbisu! Gafil olma girye-i istigfardan sirisk-i cesm-i kabiil-i

Hiida’ya gark ol ta ki necat-1 ebediyyeye na’il olasin ... (M 21a/ C 124b)
. murad nasdan ‘uzlet iden kimse selamet darina na’il olup iki cihan

muhitlerinden halas bulur dimekdiir zira “es-selametii fi’l-vahdeti ve’l-afetii fi’l-

kesreti ev el-isneyn” buyurmusdur. (M 20b/ C 124a)

Sarihin kelimelerin liigat anlamlarini verirken Fars¢a Tiirkge sozliiklerden de

istifade etmistir:

... Erdesir’den Yezdicird’e gelince Sasaniyan dirler ve padisah-1 Hinde ray ve
padisah-1 Tatar’a han dirler. Liigat-1 Ni‘metullah’da boylece mezkurdur. (M 17a/ C
115b)

Arapga kelimeler Arapca dilbilgisi kurallariyla, Farsca gramer terimleri de
kullanilarak teferruatiyla aciklanmis; Arapca tekil isimlerin ¢ogul hali, c¢ogul

olanlarin da tekil hali verilmistir:

kani: ‘alime ya‘lemu babindan ism-i 12Gldiir. Men kana‘a sebe‘a bundandur ki

masdari kana ‘at geliir. (M 8b/ C 99a)
nakd: hazir ma‘nasina ‘Arabidiir cem 7 nukud geliir. (M 2b/ C 86b)
havatir: cem -1 patir, goniile gelen nesneye dirler. (M 23a/ C 128a)
hancer: ‘Arabidiir bogaz ma ‘nasina cem 7 henacir geliir. (M 19b/ C 121b)

Sarih mananin kapali oldugu ve anlasilmayacagimi diisiindiigii yerlerde,

anlasilmas1 adina gerekli malumati verip yorumunu da katmastir:
o 93 el gl s goladiag s

Mer elli olur ya‘ni lafz-1 mer’ifi bir ma‘nasi da ¢iinki ol kasideniifi ebyati iki
mer geldi ya‘ni iki elli geldi ki yiizdiir. (M 26b)

Sarih, bazi yerde misrain terciime ve serhiyle yetinmeyip anlami pekistirmek,

duruma uygun 6rnek vermek maksadiyla hikdye paylasiminda da bulunmustur:

... Nitekim bdyle zahid-i husklarun hallerini beyanda ¢ok dastanlar séylendi
biz dahi mezkur beyte miinasebetle muhtasarca bir kissa-1 piir-hisse beyan eyledik

sami‘inden ba 1 kimse miistefid olmak iimidiyle. Hikayet: Medayin-i Islamiyyeden
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bir sehr mahallatindan bir civan-1 fehim-i zi-‘akl-1 selim sakin olmusdu. Ol mahalle
halki civanun hiisn-i cemal ve salahini ve sebil-i diyanetde kemal-i felahini

gordiiler... (M 14a/ C 109b)

Sarih kimi yerde -bilhassa son beyitlerde- metnin aslina baglh kalarak kelime
kelime terclime yapmistir. Bu tutum, sarihin terciime ile serh arasinda kararsiz
kaldigin1 distindiiriircken diger taraftan beyitte izahi1 gerektirecek bir durum

olmadigini da diisiinmiis olabilecegini akla getirmektedir:
Conal JaiSu) Aald i 7 92l py 438

Ye'ciic iizerine rahne sedd itmek Iskender-i Zii’l-karneyn’e mahsisdur. (M

23a/ C 128b)
g A (e A8 A (g I (Ll g 2 (5 99

Bity-i dervisani ki tutmazsin hirka-i pesmin ya‘ni yiinden olan hirka ne fa’ide!

(M 23a/ C 128b)
Bl gbad ciala 4y 1 M ale Gialia

Sarihin uygun gordiigli yerlerde klasik siirin hayal diinyasina ait bazi
geleneksel kullanimlara, mazmunlara yer verdigi de goriilmektedir. Oyle ki bazi
yerlerde hikayelestirerek genel kiiltiir bilgisi verildigine bile sahit olunmaktadir.
Donemin giinliik yasantis1 ve o donemin insanlarinin diinyaya bakis acis1 ve kiiltiirti
hakkinda bilgilenmemizi saglayacak bu malumatlar, Osmanli kiiltiir arastirmalar1 i¢in

de yarar saglayacak niteliktedir:

niliifer: kesr-i nan ile bir ¢icekdiir ki su icinde biter ya‘ni gice bir kus gibi ki
asiyam gonge-i niliiferdiir. Eydiirler ki niliifer giin ile deveran ider giin masrikdan
tulu® itdikde ol dahi sudan ¢ikup vakt-i iistiivara hub acilur ol vakt zenbur ani bir hos

ve latif mekan goriip ziynetine aldanup kendiilere asiyan iderler. (M 21a/ C 124b)

Sudi Efendi Serh-i Divan-1 Hafiz’da eydiir ki ‘akik ile ‘anberiifi ma‘denini
kimse bilmemisdiir ikisinin de derya kenarna diisiiriirler ve ba‘Zz1 mu‘alecelerde

terbiye iderler ki bu surete girer ya‘ni hos olur. (M 19a/ C 119a)
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Aciklanan kelimenin diger anlamlarindan, farkli kullanimlarindan da yer yer

bahsedilmistir.

feyz: ligatde irmak tasup iki kenarmi kablamaga dirler amma 1stilahda bir

kimseye bir 1yilik gelmege dirler. (M 22a/ C 126b )

serkes: bi-hasebi’l-liigat bas cekici dimekdiir. Istilahda mu‘anid ma‘nasmna

vast-1 terkibidiir. Aslinda kesende-i ser idi. (M 22b/ C 127a)

kilk: kesr-1 kaf-1 ‘Arabiyle kamis oka dirler amma bunda kalem ma ‘nasinadur.
(M 20a/ C 122b)

deviet: asilda iki ma‘nada miista‘meldiir biri harbda ya‘ni savasda hasma galib
olmak biri de mal elden ele varmaga dirler ki zatinda mal ve miilkiin sani odur sofira

‘izzet ve ikbal ma ‘nasinda isti‘mal eylediler. (M 20a/ C 122b)

maned: fi‘l-i muzari maniden’den miistakdur lafz-1 miisterekdiir kalmak ve
komak ma‘nasina geliir. Bir maniden dahi vardur ki befizemek ya‘ni miisabehet
ma ‘nasina ki manisten masdari da bu ma‘naya geliir amma ma-nahnii fih masdarinuii

birisi de manden geliir istirak tizre ya‘ni lazimla miite ‘addi beyninde. (M 2b/ C 87a)

Sarihin bir kelimeyi agiklarken karsit anlamini verdigi de olmustur.

girye: aglamanun ismidiir hande giilmeniinl ismi oldigr gibi. (M 21a/ C 124b)

Neredeyse tiim misralarda gramer terimleri ile bilgilendirme ve gerekli

goriildiigli yerde okuma kolaylig1 saglayacak harekeleme oldugu da gozlenmektedir.

gin: harf’i tesbihdiir, ‘abir feth-i ‘ayn ve kesr-i ba-i ‘Arabiylediir. (M 19a/ C
119a)

1a: lam-1 carre ma ‘nasin ifade ider. (M 20a/ C 122b)

be-gusa: emr-1 muhatab gusayiden ‘den, evvelindeki ba te ‘kid ifade ider ki ta‘lil
iciindiir. (M 4a/ C 89b)

Bazi misralarin agiklama kismi daha uzun tutulmus, tarihte, dinde ve kiiltiirde
onemli yer tutan isimlerle ilgili teferruath agiklamalar yapilarak “mahsuki beyt”

kaydiyla anlam daha da a¢ilmistir:

Azer:  Ibrahim  ‘aleyhisselamuii  atasmufi  ismidir  ya‘ni  Ibrahim

‘aleyhisselamdan otiirii 1bra tacdur ve zer Azer’iifi a yaklarinui na ‘linidir ... Mahsal-i
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beyt bu oldi ki altun egergi kuliub-i nasire seviikliidiir. Sen andan ibra eyle zira

Ibrahim ‘aleyhisselam ki ulu’l-‘azm olan enbiyadandur. (M 7b/ C 96)

Sarihin yeri geldik¢ge gramer kaidelerinden ayrintili olarak bahsedip 6rnekler
verdigi de goriilmektedir.

nahunan: cem -i nahundur tirnak ma‘nasina. Malim ola ki esmanufi cem ‘inde
kaide oldur ki eger isim zuyu’l-ervah olursa elif ve nun getiiriip ademiyan ve
melekan ve periyan ve cinniyan ve canveran dirler ve eger ahirinde ha-i ‘alamet-i
fetha olursa ol ha-i kaf-1 Farisiye nakl idiip h'acegan ve bendegan dirler ve eger
cemadatdan olursa ahirinde elif ve ha ziyade iderler asemanha ve zemanha gibi ve
eger cemadatuii bazi cihetde hayvanata miisabeheti olursa iki vecihle isti‘mali

ca’1zdiir. Nahunan ve nahunha ve dirahtan ve dirahtha gibi. (M 10b/ C 103b)

“mahsul’, “mahsil-i beyt”, mahsil-i misra”, “mahsal bu oldr ki ifadeleri
serhin pek¢ok yerinde gecmekte, bu da sarihin manay1 daha agiklayici hale getirmek
istedigini diigiindiirmektedir:

...Mahsul bu oldi ki mebde’ hareketiinde ya‘ni tarik-i Hakka siilukui
ibtidasinda safia nefs-i emmare tarafindan ‘ariz olan umur-1 diniyyeniiii yokuslarini

kat ‘da eliifi miirsid-1 kamillere viriip anlarufl peyince yiirii. (M 11a/ C 104b)

... ya‘ni keennehii sdylediir mahsul-i misra“ altun kelicesi giya ki zat-1 aslinda

surh renk degil idi. (M 5a/ C 92a)

5. Serh Metni Aktarihrken izlenen Yol

Metin kurulusunda esas alman ve “M” kisaltmasiyla gosterilen Milli
Kiitiiphane niishasi satir numaralariyla, “C” kisaltmasiyla gosterilen Corum niishasi
sayfa numaralariyla verildi. Milli Kiitiiphane niishas1 eksiksiz oldugu, kasideyi tam
olarak verdigi i¢in onu ana niishamiz olarak belirledik. A¢iklanacak kelimeleri bold
(kalin) yazip iki nokta koyarak ac¢iklama kismini aktardik. Tiirkge manzum pargalari
italik olarak yazdik. Niisha farkliliklarim1 dipnot kisminda -satir numarasina kadar-
ayrintili olarak, eser disinda kalan manzum parcalar, ayet, hadis, veciz sozlerin
terciimelerini, bulabildiklerimizin kaynagini metnin sonunda verdik. Sadece kasideye

ait misralari, sarihin adin1 andig1 sahis isimlerini ve eser adlarini koyu yazdik.
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IKiNCi BOLUM

HUCCETU’L-AHRAR SERH-i LUCCETU’L-ESRAR
METIN



Huccetu’l-Ahrar Serh-i Luccetu’l-Esrar
M®, ¢ [84°]
Bismillahirrahmanirrahim

1) Hamd-i bi-kiyas ve sena-yi ba-sipas ol zat-1 pak gaffaru’z-ziinub ® ve Hiida-yi bi-
bak-i settarii’l-uyub hazretlerine olsun ki miilki bi-enbaz ) ve dergah-1 liitfi bendegan-1
muhlisana bazdur ve durtd-i bi-gaye ve salavat-1 ¥ bi-nihaye ol seyyid-i kainat ve
hiilasa-1 mevcudat hazretlerine olsun ki ® giikeli riisul ve enbiya lizerine ser-efrazdur ve
al-i kiram ve ashab-1 “izam © hazretlerine olsun ki serveran-i memalik-i din ve
rehberan-i mesalik-i yakin- ") lerdiir. Ve ba‘d bu Hacibi-yi bi-care ve maye-i hiinerden

_ W 8
avarenlin hatir-1 fatirina ®

nagah hutur eyledi ki bu kaside-i piir-melahat ve ‘ayn-1
teravet ki sertac-1 erbab-1 ‘irfan ve mu‘ammer-i ehl-i suhendan sultanu’s-sii‘era
burhanii’z-ziirefa revnakda silk-i cevahir-i kelimat ve ziver-saz-1 arayis-i me‘ani-yi
miigkilat Nureddin Hazret-i “Abdurrahman-1 Cami kaddesallahu sirrihu’s-sami
hazretleriniin gofteha-yi dil-aviz ve suhenha-yi letafet-engiz-gundur bi-hasebi’l-makrur
ma“na-yi muhassil ve ba‘z1 liigatleri beyan olunsa ¢ok kimesne [85%] miistefid olur ve
bu “abd-i piir kusurdan bir eser kalur deyii kitabet cesaret olinup cenab-1 emir-i kebir ve
vezir-i piir-tenvir zi-kalb-i miinir sahibii’d-devlet ve’s-serir mette“ahullah bi’l-6mri’l-
kesir Sabit Mehmed Pasa yehussuhullahu te“ala mine’n-ni‘am ve’l-enam ma yiiridu ve

ma yesa hazretleriniin canib-i veziranelerine tuhfe-i hakirane kilindi. Beyt:
Sose 3l Sl o (S 5 sl s 03 2 Oleles o (e 6L

Du‘a kilup ikbal ve devlet safia yari-yi hemise yar ola. Iltaf-1 bari cemen-zar-1 sa‘adet
menzil olsun ve madem diismanun pa-dergil olsun sevar ol daima esb-i murada ola.

Bed-h"ah ve bed-cuyui piyade irise “avn-i ve liitf-i Hiida’nufi nebi Allah ola kestibanuf.

Gl 55 0lsS F5 S a0l K3

“Corum niishasinda eser adi yok. // (3) dergah-1 liitfi: dervaze-i liitfi C 84° (3) // (5) ser-efrazdur: serdar ve
ser-efrazdur C (6) // (7) server-i memalik-i din: serveran-1 memalik-i din M (6) // 84° (9) hatir-1 fatirina:
heratir-hanelerine M (7) // 84° (11) sertac-1 erbab-1 irfan ... kestibanufi: sema’-1 si‘rde biilend-i settara ve
giizide-i seb‘a-i seyyara a‘na be-sultanu’s-su‘era Hazret-i Cami nevverallahu merkadehu anufi gofteha-yi
dil-avizindendiir bi-hasebi’l-makriir ma‘na-y1 muhassili ve ba‘zi liigatleri beyan olinsa ¢ok kimse
miistefid olur ve bu “abd-i piir-kusurdan bir eser kalur deyii kitabina siiru olind1 ve billahi’t-tevfik M (8)
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Kiingiir: evvelki kaf-i “Arabi ve ikinci kaf-i ™ ‘Aceminiifi zammuyla derige ma‘nasina.

(15

Eyvan: hemzeniin kesriyle ‘Arabide biiyiik > suffaya dirler amma “Acem feth-i hemze

ile biiyiik cartak ma‘nasinda isti‘'mal ™® iderler. Seh: sah’dan muhaffefdiir. Ma“lim ola

an

ki Fariside vav’dan ya’dan ve elif’den somraki ha-i asliyye [85b] vaki® olsa bu

harfleri hazf eylemek caizdiir. 8 Mesela rah ve reh ve kutah ve kiiteh ve kuh ve kuh

19 - o o
19 ma‘nasina ve kissa “ala haza. Kez: iki seyden

tag ma‘nasina ve dih ve deh koy
miirekkebdiir ki ile ez’den ki // 2% W kaf-i “Arabiniifi kesri ve ha-i resmiyle isimle harf
beyninde miisterekdiir. ism olicak ® zat-1 zayu’l-“ukula delalet ider. Giilistan’ufi bu

beyti gibi. Beyt:
Ll pasobyscms 3l T on 5 S eage S

Harf olicak ) iki seyiifi beynini rabt iciin geliir miibteda ile haber ve sifat ile mevsaf ve
“illet ©® ile ma‘lul ve gayet ile mugayya ve bunlardan gayr1 bunda sifatla mevsufi
rabitdur. ® Ez: an ve min ma‘nasia hemze hazf olup fethasi kaf’a nakl olind1 kaf’un 0
kesresi selb olindikdan sofira biri birine muttasil olup kez oldi. Kah: ® késk ve saray
ma‘nasina kah’ufi keyvan’a izafeti lamiyyediir. Keyvan: seb‘a-i seyyareden © yedinci
felegiifi yildizidur ki afia “Arapca zuhal dirler. [86%] Nitekim eflak tertibiyle Arabi (10)

esamisini nazm eylemislerdiir. Beyt:
J=3 5 G s s s et o2 5 3 lae 5 o ad
Ve Farisice esmasi beyt:
UsS 5 e pspl s Moo 57 Olhe ol 5 a0 5 SIS

Ber: yukar1 ma‘nasina, ter: edat-1 tafzil, 13

(14

est: edat-1 haberdiir edat-1 haberdeki hemze
dahi hazf olup fethasi ma-kablindeki ra’ya nakl olinmisdur ya‘ni derice-i eyvan

padisah-1 sitare-i ™ zuhalden ziyade yukarudur.

w\,;cﬂajw)&,\u;sol:uu")

(14) derige ma“nasina: serefe ve derice ma‘nasina; hemzeniifi kesriyle: kesr-i hemze ile C 85% (12) // (17)
harfleri: harfler ¢ 85" (1) // (18) rah ve reh: rah ve rah (1) // (19) kez: kez kah kez C (3) // (8) keyvan’a
izafeti lamiyyediir: keyvan izafeti lamiyyediir C (14) // (9) “Arapga: ‘Arabide C (15) // (10) nazm
eylemislerdiir: nazm eylemisdiir C 86 (1) // (11) ve Farisice esmasi: ve Farisice esamisi C (3) // (12)
yukaru ma“nasina: yukaru ma‘nasida C (4) // (14) yani: ma“na-y1 misra“ C (6); padisah sitare-i zuhalden
yukarudur: padisah seyyare-i zuhalden ziyade yukarudur zuhal koskiinden C (7)
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(1 Rahneha rahne: mutlak gedik ma‘nasina, ha: zuyuw’l-‘ukulufi gayrinifi edat-1 "

cem‘idiir. Zuyu’l-‘ukulda isti‘mali sazzdur. Nitekim Divan-1 Hafiz’da *® ha ile vaki‘

olmisdur. Beyt:

[y & de.)ubqudb Lok ‘)C)))LA\K)‘ L”./.L.i’:bgfz]aj
RS 22 e U2 p0N T g

Ma‘lam ola ki her kelimeniifi ki ahirinde ®” ha-i resmi ola rahne ve lale ve lale ve gunce
ve h'ace gibi ha ile cem® ohindigi ® hinde edat-1 cem i ol ha’nufi yerine yazarlar
kendiinifi ha’st yazilmaz. Dan: %% daniden [86b] lafzindan emr-i muhatabdur
danisten’den degil, kes ki rahneleri beyan icindir. ®® Sm: zamir-i ga’ibdiir.
Rahneha’ya racidiir. Bedivar’daki ba-i miifrede zarf igiindiir. // 2° O Divaruii hisar’a
izafeti lamiyyediir. Hisar: kal’a ma‘nasina, din: “Arabidiir ki ® Farisisi kis’diir cem‘i
edyan geliir. Derest: der bunda za’id tahsin-i lafz © i¢iin gelmisdiir. Ya‘ni ey merdan-i
Hiida padisahlarufi ve sa’ir ehl-i dinyanuii  biilend eyvanlarina ve tene’iim ve
telezzlizde oldiklarina nazar eyleyiip gibta eylemefniiz ki anlarun ® ahiretleri ve ol
dericeleri din kalasi divarinda rahnelerdiir. Ya‘ni bdylece © olmak dine rahne urup
ahiriyyet noksan ider nitekim Hace Fuzuli buyurur. Beyt:
D Enl-i diinyanufi olmaz ahireti

Ger bunu ister isenl andan ge¢

®

La cerem merce” '® me’vasi tahtii’s-sera olan kimesne burc-i kusur ve devr-i siireyyaya

urtic itdirmek © gayet hamakatdendiir. Beyt:
Lolgl o8 Sl oS corls ax ) oSl zie s 21 &Sl 1 &S a

Beyt-i diger:

Ey saraymn biilend iden kisi magruarsun
D Gafil olma kim gider bir giin afa diizd-i ecel

Sl 45 L 51 Lle s 3

(16) rahneha rahne matlii‘ gedik: rahneha’da rahne mutlak gedik C 86% (8) // (20) olindig1: oldig: C (14) //
(23) zamir-i gaibdiir: zamir-i gaib C 86b (2) // (1) Arabidiir ki Farisisi kig’diir: “Arabidiir Farisi kis’diir C
(4) /1 (2) der bunda zaid ... gelmisdiir: der bunda edat-1 zarfdur kafiyeye ri‘ayet igiin te’hir olmusdur.
Takdir-i kelam budur divar-1 hisar denist dimekdiir C (5) // (3) ya“ni: mahsul-i beyt C (6) // (5) ahiretleri
ve ol derigeleri: ahiretleri elden gitmisdir ve ol derigeler C (9) // (6) ahiriyyet noksan ider: ahirete noksan
getiitiir C (11) // 86° (14) hamakatdendiir: hamakatdiir (9) // (9) s% AT : Ji3ie &) € (15) // (10) 2 : 4 beyt-
i diger: diger beyt C 87% (1) // (11) diizd-i ecel: derd-i ecel C (2)
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13

Cun: imale ve isba‘-1 zamm ile nite dimekdiir, ‘Arabide keyfe *~ ma‘nasina. Maned:

fili muzari® maniden’den mistakdur lafz-1 miisterekdiir kalmak ®* ve komak
ma‘nasina geliir. Bir maniden dahi vardur ki befizemek ya‘ni miigabehet ma‘nasma **
(16)

ki manisten masdar1 da bu ma‘naya geliir amma ma-nahnii fih masdarinufi birisi de

manden geliir istirak iizre ya‘ni lazimla miite“addi beyninde. Pes Giilistan’da ‘" beyt:
Sy esd ax gt 5 Kl SKI el ol 5 oud y jes

Miite‘addidiir *® lazim degildiir. Surari Efendi zan itdigi gibi ya‘ni afitab-i Temmuz

berf-i émr’den ™ az kodi dimekdiir. Pes ma-nahnii fih de kalur dimekdiir lazim

2 yagma ma‘nasina, nakd: hazir ma‘nasina “Arabidiir cem®i nukud

(22)

ma‘nasina, tarac:
geliir. in: @ esma-i isaretden karib i¢iindiir ya‘ni nite selamet kalur yagmadan bu

kal“anun nakdi.
c....-:\,(;_'.: G330 asy A 9 Ole o Ol

Pasban: pas gice ile nobet beklemek ma‘nasina, ban edat-1 faSildiir. // 3*® ¢c1 ma‘nasina
derban ve siitiirban gibi ki deveci ve kapucu ma‘nasina. Pes pasban @ bekei dimekdiir.
Der: feth-i dal ve siikun-i ra ile “Arabide fi ma‘nasina. H'ab: ©® uyku ma‘nasina, ber:
‘ala ma‘nasima, her: efrad-1 kiill ma“nasinda miista“meldiir. Diizd: ¥ zamm-1 dal evveli
ve siikiin-i za-i “Arabiyle ugri ma“nasina. Diger bunda ayrik ma“nasina ® yani hal bu ki
pasban h'abda ve her rahne iizre ayrik ugri ya‘ni her rahnede © bagka baska ugrilar
miiterakkibdiir. Murad h"ab -1 gafletde olan kimesneniifi hisar-1 dinine " iblis ve nefs-i
emmare ve hubb-i diinya ve gayrilerden rahne irisiip iman nakdine ® iza“at iriip ahirii’l-
emr sipah-i kiifr kal“a-1 dini harab eyler dimekdiir. “Hafezanallahii © te“ala ve iyyakiim

‘an zevali’l-iman bi-hiirmetihi men hiive mefharii’l-melek ve’l-insan.”

ol 5 Sl aiS 5K, b %) Gy

Cist’de ¢e’niifi ha-i resmisi ™ ya’ya kalb olmmisdur kist lafzinda oldig1 gibi. Zerr-i nab:
ya'y

(12)

zerr tesdid ile altun ““ ma‘nasma tahfif ile dahi caizdiir. Nab: halis ve safi ma‘nasina.

(14) vardur ki: vardur C 872 (6) // 87% (8) miite‘addi beyninde miisterekdiir: miite‘addi beyninde M (16) //
(20) “Arabidiir: - C // 87° (1) fa“ildiir: gafildiir M (23) // (3) her: her lafz1 C (4) // (5) her rahne iizre ayrik
ugrt: her rahne iizerinde ayrik ugridur C (7) // (7) ve gayrilerden rahne iriglib: ve su-i yaran ve sair
miihlikatdan rahne irisiib C (9) //~ [Allah bizi ve sizi Peygamber hiirmetine imanin gitmesinden korusun.]
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Rengin: *®

reng-i mutlak ma‘nasima, [88%] ya: ma‘na-y1 nisbet ifade ider ‘Arabideki
gibi amma ¥ “Arabide miisedded ve Fariside sakin olur daima ve ba“zi makamdaki
ya’dan 1% sofira nun geliir te’kid nisbet ifade ider ancak bundaki gibi nazim-1 merhum
(18) kafiye risalesinde bu nin’a nun-1 tahsis buyurmusdur ya-y1 nisbiye mahsus an
oldigigiin ve dahi bir kelimeniifi ki ahirinde mim olsa ana ya-y1 nisbi dahil olmali olsa
18 iki tariklediir ki birisi sa’ir elfaz gibi gah yalfiiz ya idhal iderler gami ve nemi gibi
19 ye gah nun ile te’kid iderler gamin ve nemin gibi ve birisi de ya ile nun’dan evvel @
bir kaf-i “Acemiyle tavassut iderler gamgin ve nemgin gibi. Geste: kaf-i “Aceminiifi

fethiyle ¥

olmis dimekdiir. Maziden bir kisimdur gesten’den miistakdur gesten ve
gerdiden “? masdarlardur sayruret ma‘nasina. Bu cihettendiir ki intikal ma“nalarinda
miista‘meldiir. ®® Gah olur ki dénmek ma‘nasinda miistameldiir. Mesela giderken
donmek veya Mevleviler gibi // 3" ® d6nmek. Haki: hak toprak ma‘nasina, ya: vahdet
iciindiir. Afitab: ® giines ma‘nasmna ya‘ni nediir safi ve halis altun bir toprakdur ki
afitab’dan ® rengin olmisdur [88b] ya‘ni kizil olmasi afitab’dandur. Eydiirler ki altun

hak’dan olur. ¥ Giines hak’e karib oldikca hak rengin olup akibet altun olur.
ol gy 251 555 il 3,5 n

Her ki: ki bunda isimdiir © ve rabita olan ki hazf olinmigdur takdir-i kelam herkes
ki’diir. Kerd: kerden lafzindan ” fil-i mazidiir. Efser: tac ma‘nasina, hakeg’de sin

® raci‘diir. Ser: bas ma‘nasia ya‘ni her kimse ki zerr-i nab’dan

zamir-i ga’ib ki lafzina
tac eyledi hakdur. ® Anufi basinda ya‘ni hakikatde altun degildiir anufila iftihar

eylemesiin. Murad terk-i (10) diinyaya kemal mertebe ragbet ve ta“mir-i ahirete tahrizdiir.
|J§&AU4}AU|D‘)}JV.:..A3)|JS;

Ger: harf-i sart eger’den muhaffefdiir. Nedared: fi‘l-i sart. Sim: giimiis ma‘nasma *?

mef uliidiir nedared’iifi, dana: daniden’den sifat-1 miisebbehediir ziyade bilici ma‘nasina
13) @A%lidiir nedared’iifi, menih: nehy-i hazir, nam: ad, sin zamir dana’ya raci‘diir. Geda:

fakir ma“nasina “* ya“ni sol kimse ki kiit-i yevmiyeye malik ola yani eger sim ve [89%]

(20) kaf-1 “Aceminiifi fethiyle: kafifi fethi ile C 88% (9) // (23) miista“meldiir: miista“mel olur C (12) // (3)
rengin olmusdur: rengin almigdur C (15) // (5) her ki: - C // (6) hazf olunmusdur: hazf olmusdur C 88" (4);
kerd: - C // (7) lafzina: lafza C (6) // (10) ragbet: tergib C (9) // 88° (10) misra“-1 evvelde san‘at-1 sual
cevab vardur ve beytde reddii’l-“aciiz ale’s-sadrufi nev -i evvelinden iki san‘at vardur: - M // 88" (15) sin
zamir: gin M (13)
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15

zeri tutmaya bir dana namim geda koma ya‘ni fakirii’l-hal olmagila ami tahkir

eyleme.

&n‘ﬁ;ﬂdﬂ;&ﬁbﬂd)&ﬁ))

Ber: bunda gogiis ma‘nasma. Dil: gofiiil manasina, danis: “ilm. Ma“lam "

ola ki boyle
sin’la gelen elfaza ism-i masdar dirler revis ve danis gibi. 8 0: ol dimekdiir esma-i
isaretden ya‘ni ol dana’nufi sadrindaki ‘¥ gofili “ilm deryasidur ve o dana bahr u

berr’tin padisahidur.
DK 08 s 5 oS 520 G0 05

Zen: ‘avrat, ne’i’de nun-1 nafiye ve ahirindeki ® hemze [izafet] degildiir hemzeye
nisane- ® diir ki ya’dan bedel yazilur ve Fariside hemze hitab i¢iin gelmez ya’dur
gelen ®» bunda da yine hitab iciin gelen ya’dur. Nihayeti ha-i resmiden sofira ya
yazilmaz. // 4°9), [89°] Ol nisane yazilur ancak amma ya telaffuz olinur. Sudi Efendi
Serh-i Divan-1 ® Hafiz’daki ' W sdla 5 (ks 5055 s ‘da bdylece tahkik eylemisdiir. ©
Merdi: merd er, adam ma‘nasina, ya: masdariyye, kun: kuniden’den emr-i hazirdur
kerden’den  degil. Ma‘lum ola ki Fariside mesadir’iifi ahiri nun olur ve nun’ufi ma-
kabli ta © olur ya dal olur danisten ve handen gibi ve dal’ufi ma-kabli ya olursa ©
amuziden gibi cemi‘-i miistekat andan geliir amma ol iki suretde olan masdardan @
mazi ile ism-i meful geliir ancak buni zabt idince cemi‘-i miistekat-1 “Acem kiyasi ®
olur higbir nesnesi sema‘i olmaz. Dest: el ma‘nasina, kerem’e izafeti lamiyyediir. © Be-
gusa: emr-i muhatab gusayiden‘den, evvelindeki ba te‘kid ifade ider ki ta“lil iciindiir ¥

ya‘ni “avrat degilsiin ve diliifi ile kerem elini a¢. Ki altun bu misra“-1 saniye merhundur.

(14) ya“ni sol kimse ki kut-i yevmiyeye malik ola: - C; sim ve zeri: sim ve zer ve zeri C 88" (15) // (15)

I (19) bahr u berr’iifi padisahidur: bir bahrui padisahidur. Beyt:
s b e 548 Cile 5425 Lo Gy Do oS 54 OF & L ys
Diger beyt:
Ll 4 g8 e 3l &5 05 )Ludzjuwﬁgj_mjf\ru

Mesnevi: Kemal-i “ilme olmaz asla kiymet /Kemali olana olmaz mezellet

Taleb kil ruz seb “ilm i kemali / O bir hursiddiir yokdur zevali

Dirsen ger tilkkenmez mal ii ni‘met / Kemale talib ol ey ehl-i devlet C (6) // (20) < 5 ¢S: (S
< C (11) // (23) bunda da: bunda C (14); ha-yi resmiden: ya-yi resmiden C (15) // (1) Sudi Efendi: Sudi
merhiim C 89b (1) // (2) boylece tahkik eylemisdiir: bu misra“uil beyaninda bdylece tahkik itmisdiir C (3)
Il (3) emr-i hazirdur: emr-i muhatabdur C (4) // (10) ve diliifi ile ... merhundur: merdlik ile kerem elini —
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Sl 535 Sl L O3 S s o,

: (12)

Ra: bunda lam-1 carre ma‘nasina, behr ve beray-i ikisi dahi ol ma‘nayadur amma

behr’de tahsisiyyet vardur beray-i’de yokdur. Mesela (13 amedem behr-i tu ya‘ni ancak

1% seniifigiin

(15)

senden otiirii geldim dahi bir gayri garaz yok amma amedem beray-i tu
geldim dimekdiir sayed ki bir gayri garaz da ola. Ziver: kesr-i za-i ‘Arabi ve siikun-i

ya ile ziynet ma‘nasina ya‘ni altun merde keremden 6tiirii, ‘avrata ziynet iciindiir.

Gl p g by g Sl Jb 4

Hali: tehi ya‘ni bos ma‘nasmna. bag: *” basiden lafzindan emr-i muhatabdur ve rif at’iifi

18 va‘ni kisesi hali ol yevm-i hesabda

yevm’e izafeti masdaruni mef uliine izafetidiir
rifatiifiden Gtiirii ya“ni makbul-i Hida olmagiciin ™ kise-i sim ii zeri tehi kil ya kise-i
bedeni ta‘amdan hali kil ta ki ruz-i hesabda paye-i ®° rif‘ate ayak basup menazil-i [90°]

‘ulyaya na’il olasin.

Sifr: bos tehi ma“nasina, ¢iin: ¢iinki dimekdiir. Erkam: rakamun @)

cem"i, aded’e izafeti
lamiyyediir. Bala: yiice ma‘nasina, ter: edat-1 tafzildiir ya‘ni sifr ¢iinki ®® halidiir
anuficiin erkam-1 aded balater’diir ya‘ni “uluvvine ba‘is halevidiir. Kezalik sen dahi // 4°
@ kise-i sim i zeri merdan-1 Hiidaya bezlden tehi kil ta ki ma‘arif-i ilahiye ile memla

olup ® biilend mertebeye vasil olasin. Kita:

e g5 b Sl J el 5l ol
L;,,gu(aubj\éﬁs [)Tu&g@m.i}j\‘j@]

a¢ ki altun min ciheti’l-ma“na zer musra‘-1 saniye merhtindur C 89 (13) // (11) ma‘nasina: ma‘nasinadur
C (15) // (12) ol ma‘nayadur: ol ma“naya [90%] dirler ya‘ni ikisi dahi lam-1 carre ma“nasmadur C (15) /
90° (6) Beyt:

S99 5 aS 4 Sade 3l 95 A ol &S s S 4 Sl S g Sl 3 4 i S
;- M // (19) tehi kil ya kise-i bedeni ... nail olasin: tehi kil. Kit‘a:
Ide gor liitf-i firsat elde iken / Kisi her demde kamran olmaz
Kisiniifi adidur sonufida kalan / lyii yatlu geliir gecer kalmaz
Ya kise-i beden safamdan hali kil ta ki ruz-i hesabda paye-i rif’at ayak basub menazil-i [90b] ‘ulyaya nail
olasm C 90? (12) // (1) tehi kil ta ki ... vasil olasin: tehi kil murad, ihtiyacdan fazla olani fi-sebilullah bezl
eyle dimekdiir ve illa malik sarf idiib sifr ile kalmak ol dahi memnu“dur. Kata-y1 latif:
Iki makbul tutma eli nitekim eli agik diyii daim 6gine/ Eli agikligidur kim ¢inarufi elini tutar dgine dgine//
Elif giil gibi iken agma nitekim elinde istedik¢e bulina / Birazcik ya dahi sakla birazcik dahi vir Tafiri
yolina ve yanina// Teni tehi kil ta ki ma“arif-i ilahiyye ile memlu olub biilend mertebeye vasil olasin C (6)
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Jii 5 oS Bl Y s Olan G2l

[91%] “Asik: bab-1 rab“dan ism-i faildiir masdar1 © “askdur “ayn’ufi kesriyle ve bu “ask
enva‘-1 ta‘rifat ile mu‘arrefdiir. Esher-i ta‘rifi © ifrat-1 muhabbetdiir. Hemyan: kesr-i ha
ile sim ii zeri koydiklar1 zarfufi ismidiir. Bunda " murad sim ii zer kisesidiir. Sudi: fi‘l-i
mazi-i muhatabdur sayriret ma‘nasina. Lager: ® arik, miyan: kesr-i mimle bunda vasat
ma‘nasina, sm: zamir-i ga’ib hemyan’a raci‘diir. ® Bezl: sarf ma‘nasima ya‘ni sim i zer

kisesine “asik oldufi anufi meyanini fi-sebilillah ** ince eyle.

Hiisn: zamm-1 ha ile giizellik ™ ma‘nasma ma‘sukan’a izafeti masdarufi fa‘iline

(12)

izafetidiir. Ma“sukan’ufi ra‘na’ya izafeti " mevsufui sifata izafetidiir. Ra‘na: sol giile

dirler ki bir canibi kizil bir canibi 13 sar1 ola. Hasil-1 kelam ol giile sifat olur. Asaf:

G be)y B oble; 5 b b o OLeL @l 15 LT K, Ky g 5 i

@5 [91°] Ma‘hud giile ra‘na didikleri Kemal Pasa oglunufi bu beytinde ziyade
ma‘lumdur. *® Beyt:

Ikisinden bir giil-i ra‘na goriiniirdii géze

Lale rubsar-1 giile cem“ olsa D rup-i zerdim benim

Ra‘na boyle yirde nazenin ma‘nasinadur. Miyan: bunda bel ma“nasimadur. 18) Lager’e

(19

izafeti mevsufufl sifatina izafetidiir yani nazenin mahbublarufl giizeli belde ince

olan1 yahud giizelligi beli ince olmasindadur.
LS 53 85 a8 Jool 5l ¢y s

Nist’de ne’niifi ha-i resmiyyesi ya’ya kalb olmisdur. Surh: mutlaka @ izildur, Asl’ufi
gevher’e izafeti beyaniyyediir. Gevher: feth-i kaf-1 “Acemiyle ta‘rib idiip @) cevher
dirler. Cevher kiilli seyin ma halaktii cibilleten ya“ni her seyiifi cevheri sol nesnediir ki

@3 ¢ibilleti anuf tizerine halk olina. Bu makamda murad budur ve sarraflar 1stikahinda

(6) sim ii zeri: sim i zer C 91% (4) // (8) raci‘diir: raci‘ C (7) // (13) ol: - C; Asafi: Asafi beyt C (14) // (15)
Kemal Pasa oglunufi bu beytinde: Kemal Pasazadeniifi bu beytinden C 91° (1) // (16) cem® olsa: cemi ola
C (3) // (18) sifatia ... beli ince olmasindadur: sifata izafetidiir ya‘ni nazenin mahbublarin giizelligi beli
de ince olmasindadur yahud giizeli belde ince olanidur C (5) // (22) ma halaktii cibilleten: ma halakti
“aleyh cibilleten C (11)
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gevher kiymetli // 52 @ tasa dirler ve hilkkema ya‘ni felasefe bi-zatihi ka’im olana dirler
ki mukabili “arazdur. @ Tenge: zamm-1 ta ve siikun-i nun ve feth-i kaf ve ha-i resmiyle

= (3)

teber ya“ni [92°%] kelige ma“nasia. Tenge niifi * zer’e izafeti lamiyyediir. Guya: goften

® ve makam-1 temsilde istimal

lafzindan siga-i miibalagadur ¢ok sdyleyici ma‘nasina
olinur bundaki gibi ya‘ni diyesin ve sanasmn dimek ®) olur ya‘ni keennehii soylediir

mahsul-i misra“ altun kelicesi guya ki zat-1 aslinda © surh renk degil idi.
ol 53T ] o 03,8 OLES Jou s e

™

Dag : \" a“zada yakmakla olan nisandur buhl’e izafeti lamiyye ve buhl’ufi kisan’a izafeti

®) zarfiyye kis ma‘nasma. Kerde: olmis ma‘nasma maziden bir kisimdur ism-i mef<al
degildiir. ® fsm-i mef<ul olsa ma‘nasi olinmus olurdi. Azer: elif-i memdude ile ates
ma‘nasina ™ ya‘ni dinde behil olup man‘i-i Hakkullah olan kimseleri daglamagiciin

giiya ki (1) atesden surh renk olmisdur.

Jbs O 3 ol Jee 5 Jbo e 5 341 55

(12) Zer: altun ma‘nasina amma boyle makamlarda miicerred altun olmak lazim degildiir

(13)

zira " akgeye de altun dirler. Nitekim Sudi Efendi bu beytlerdeki zer lafizlarina mutlak

akce ™ deyii [92°] ma“na virmisdiir. Beyt:
Wrlee o old 3 DS 2SS SIE &
Diger:
Sl o SO s b 4z e 003 ) Lo 5l oy o, Olss o 5
Amma altun murad olsa zer-i tila dirler. Beyt:

M‘JM})J:OJ}J{ASQSJAAS w%))duusf»))ﬁsfj

Ll ey i o Lo 2 S Kle 15 g O3 o3l S5 5

(1) “arazdur: a‘razidiir C 91° (14) // (2) ha-yi resmiyle: ha-yi resmle C (15) // (3) gok sdyleyici ma‘nasima:
cok sdyleyici C 92% (2) // (5) zat-1 ashinda: zatinda C (5) // (7) yakmakla: yakilmakla C (6); lamiyye:
lamiyyediir C (7) // (8) zarfiyye kis ma‘nasina: zarfiyyediir kis din ma‘nasina C (7) // (9) Azer elif-i
memdude ile ... daglamaggiin: azer ates ma‘nasina ya‘ni behil dinlii ve behil tabi‘atlu olub ma‘ni-i
Hakkullah olan kimseleri daglamaggiin C (11) // (13) Sudi Efendi: Sudi merhum Giilistan’da ¢ (14) //
(15) diger: diger beyt C 92° (2) // (5) Uiied 5 )38 : (i 5 51 F M (17) / 2502 25,5, 92° (5), M (17)
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Zer-i tila: yalduz ® altunudur. Buved: fi‘l-i muzari miifred-i ga’ib, cib: feth-i cim ile

bunda cib ® ma“nasina ya‘ni altun cibde mal olup meyli canda vebal olur.
ol [ gl s 53 5 Jad S Ky 25T S

(22)

Lal: ma‘ruf kiymetli tasdur. Eydiirler ki ma“denden ¢ikinca beyaz ¢ikarmis. Pes

(23)

buni taze kanli cigere baturup ' gilinese korlar boyle kizarur. Beyt:

spb S U S s apd o)l e plie 3 apd ) S S
Diger:
Slalle BT Sl s sl ke oS e A e sk |

® jzafetidiir. Kef: el ayasidur, ahger: feth-i hemze

La‘l’iin ates’e izafeti mevsufun sifata
ile ates gozii ma‘nasina ¥ ya‘ni 1a‘l ki ayada ates renk ve seffaf gdriiniir amma bahl
kisinifi goflinde ® ya la’in dertnunda gézdiir. Murad hubb-i diinyadan kemal

mertebe terhibdiir.

ot 47,5 s (25 Bl 51 I

Bugzer: guzeriden’den emr-i muhatabdur; @ gec dimekdiir guzesten’den degil. Virane:
harabediir, giti’ye izafeti sifatufi mevsufa ® izafetidiir. Giti: cihandur, hest: vardur

O

dimekdiir. Mahsul: gi¢ virane-i gitiden selamet * ger¢i vardur, ya‘ni bu giti ki manend-i

viranediir eger selamet istersen andan geg 19 ve hi¢ meta‘ina mukayyed olma.
sl [553 ol G 58 &S (55 53 LS

) Genc: feth-i kaf-1 “Acemiyle hazine ma‘nasina, ha: edat-1 cemdiir. Vey: zamir-i
ga’'ib 1@ giti’ye raci‘diir. Tilsimi’de ya vahdet igiindiir ya‘ni hazineler ki bu giti

manend-i *¥ viranede vardur her biri iizerinde baskaca [93b] bir tilstm vardur. Murad

(19) feth-i cim ile bunda ... vebal olur: feth-i cim ile koyun ki ma‘rufdur mar yilan bal “Arabidiir yiirek
ma‘nasina ya‘ni zer cibde ve koyunda mar olub sahibiniifi can ve balina meyl ider ya‘ni sahibini ahirii’l-
emr ilzam-1 helak ider C 92° (8) // (21) la“l ma‘ruf kiymetli tagdir: la“l kiymeti tagdur C (11) // (22)
¢ikinca: gokga C (12) // (1) diger: diger beyt C (15) // v : 23 (2), 93 (1) ; (2) J' : - C // (6) muhatab:
muhatabdur C (6) // (8) vardir: var C (8) // (9) andan gi¢ ve hig meta‘ina mukayyed olma: andan gic ya‘ni
hubbii’d-diinya ra’sii kiilli hatietin fehvasinca hi¢ meta“ina meyl ve muhabbet ve kemal-i iradet ile
merbet-i kalb eyleme C (10)

51



diinyanufi nik *¥ ve bedinden farig olup “ukbayi ihtiyar eyle zira bunda olan her safanufi
13 bir cefas: ve her nusufi bir nisi vardur. Megesvar ferib-i lezzet-i “asel ile *® dam-1

helaka diismek “akil san1 degildiir. Beyt:

stur.&«j)u}ﬁj)ujcf wjbq&mﬁwdzwbjﬁ

Shdl= 3 5 9 28 53 g xS e

Kuca: *® zamm-1 kaf-1 ‘Arabiyle nirede dimekdiir. Bini: fil-i muzari¢ muhatab, goresin.

19

Biniden’den miistakdur. Der: kapu ma‘nasma genc’e izafeti lamiyyediir. Der-i

genci’de ya vahdet igiindiir. @9 Ma‘lam ola ki vav-1 “atife elif"den vav’dan ve ha-i

< @D Hlsa mazmum okunur kendi sakin olur. Halka da “ayn-i beser

resmiden sonra vaki
seklindeki nesne ®® hemzeye nisanediir ki vahdetden bedeldiir ya‘ni her kanda ve

kapusu iizerinde bir halka @3) goresin.

C.uw‘ )J}‘ OL&J L OJ; 4.;.1} 6_)‘.‘ A.E.L’-

Mari’de ya vahdet // 6 @ ictindiir. Kerde: maziden bir kisimdur, dehan: feth-i dal ile
agiz ma‘nasina. @ Ejder: feth-i hemze ve siikun-i za-i “Acemiyle biiyiik yilan ki adam
yudar ya‘ni ® halka bir yilandur ejder’iin agzinda halka olmigsdur. Murad beyt-i evveli
te’kiddiir ki ¥ genc bi-mar olmadigi gibi her nus bir zehri ve her zevk bir yilam

mutazammindur.
255 01 s S Al 50 S Lo m

Kar: is, mur: karinca. Kar’uii © mur’a izafeti lamiyyediir. Baged: bunda ihbar icilindiir

inga iciin " degildiir. Revi: fi‘l-i muzari® muhatab reviden’den miistak, ba: ma‘a

ma‘nasma © a’i isara

(13) var: vardur C 93° (1) // (14) bunda: bundan C (1) // 93° (3) megesvar ferib-i lezzet-i dane ile: vafir
ferib-i lezzet-i “asel ile M (15) // (18) zamm-1 kaf-1 “Arabiyle nirede dimekdiir: zamm-1 kaf-1 “Arabiyle
eyne ma‘nasina ki ne mekanda ve ne yerde dimekdiir (6) // (19) miistakdur: - C; lamiyyediir: lamiyye (9)
// (20) ola ki ... ha-yi resmiden: ol ki vav-1 “atife elifden vavdan ya’dan ve ha-yi resmden (9) // (21)
mazmum okunur kendi ... gdresin: mazmum okunur ve bunlardan gayr1 harflerden sofira vak‘i olsa la
hakk oldig1 kelimeniifi ahiri mazmum okunub kendiisi sakin olur. Halka’da “ayn-i beser seklindeki nesne
hemzeye nisanediir ki ya-yi vahdetten bedeldiir mahsul her kanda bir hazine kapisi ve her kapi {izerinde
bir halka goresin C (11) // (4) yilam mutazammindur: bela-y1 mutazammindur C 94° (6) // 94° (6) Beyt:

S g S K oS L Ol sl ke
-M
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) (10)

ma‘nasina ya‘ni tama“ karincanufl kar1 olur. Ey haris-i diinya eger sen o kar ile

mezara gidersen.
Sl h 2090 8 o PR 55 s

12

1) Hagv’iifi gur’a ve gur'ufi h'isten’e izafetleri lamiyyediir. H'isten: vav-1 ™ resmiyle

kendi dimekdiir hod ma‘nasina. Bini: fi‘l-i muzari muhatab mur’uii *® bi- [94°] mer’e
izafeti mevsufuii sifata izafetidiir. Bi-mer: bi-hesab dimekdiir  ya‘ni kendi gurufi i¢ini

goresin ki hesabsiz karinca ile toludur. Murad 3 hirs ki karincalarufi karidur ol kara

c (16)

meyl itdigi¢iin anlar kele hasr ve cem olasin dimekdiir.

9o Sl s i o Olas ul

Sud: fi‘l-i mazi D miifred ga’ib dehan’un hirs’a ve hirs’un Sencer’e izafetleri

lamiyyediir. Sencer: *® bir haris padisahufi ismidiir. Pur: zamm-1 ba-i Farisiyle tolu

19)

dimekdiir. Veli: veliken’den mubhaffefdiir. Merv: bir beldeniifi ismidiir ya‘ni

(20)

Sencer’if haris agzi tolu oldi1 *“” amma hak-1 Merv’den tolu oldi.

Cosl oo Ol 5l (69 0 &S gdy e (il

(1) Bisnev: sineviden’den emr-i muhatabdur. Mervi: ism-i mef‘ul bunda tahfif ya ilediir.

@) Yani bu sozil isit ki Sencer’iifi kendi agzindan mervidiir. Rivayet olinur ki @3)

Sencer maraz-1 mevtinde dimis ki: Hi¢ benim g6ziim mal-i diinyadan sir olmadi. // 6° @

Meger hak merdden sir ola. Kit‘a:

JJ:MJ\JL:@LSJYLNJQ_ U,éé\fwﬁéw.xs;.igf
s S L AS el [BEYFIPeR K {,.M>- VLY

35 S e Ll S 5153 s

947 (14) G o (2 S d 2 M (10) // (11) Hasv’iifi: Hasv C (14) // 94° (1) bi mer’e: bi fer’e; bi mer: bi fer
M (13) // (14) hesabsiz: hesabimuz C (2) // 94° (4) s+ : 5% M (16) // 94° (8) merv: furi M (19) // (19)
Sencer’ifi haris agzi ... tolu oldi: Sencer nam padisahufi tam“a agz1 tolu old1 amma hak-1 Merv’den tolu
old1 C (9) // 94° (10) 5= : 5.8 M (20) // 94° (11) Mervi: Furtiy M (21) // 95% (2) »:: » M (2)
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Amed: fi‘l-i mazi ameden’den miistak. Mukbili’de @ ya vahdet i¢lindiir masdariyye
degil. Kii: zamm-1 kaf-1 “Acemiyle kani dimekdiir “Arabide eyne © gibi. Nezd: feth-i
ntn ve siiktin-i za-i “Arabiyle “inde ma“nasina isti‘mal olinur. Tu: ©® vav-1 resmiyle sen
ki “Arabide ente’diir ya“ni lafz-1 zer’iifi ma“nas1 Utriik geldi ” ki lisan-1 Tazide zer emr-i
muhatab iitrik dimekdiir. Mukbillik ya‘ni ehl-i ma‘rifet ® ve ehl-i hal olmak ya bir

mukbil kan1 seniifi indinde.

CM‘)S‘,J ‘_533.) LSJ:_).)):)JA‘ dmﬂ‘)

imtisal’ii emr’e ve emr’iifi zer’e izafetleri lamiyyediir. Bi Zer: Ebu ®© Zer’den

mubhaffef. Zer: babasi dimek ya‘ni zer ki iitriik ma‘nasinadur bu emre imtisalden. 1D

Terk-i diinya da Ebu Zer’diir yani Utriik’diir. Murad diinyada miibalaga idiip (12)

dervisligi ihtiyar iden bu zemanede kan1 dimekdiir. Bu beytde Ebu Zer-i [95b] Gufari 49
raztyallahu “anhii hazretlerine de telmih vardur ki ziyade maldar oldigindan Ebu Zer

(14) (15)

ya‘ni altun baba dirler idi. “Akibet dest-i serifini maldan pak idiip dervisligi

ihtiyar eyledi. Ba“dehii kiinye-i serifesi Ebu Zer kaldi ya‘ni Ebu Utriik ve’l-hasil “©
zeman ginasinda Ebu Zer dimelerinden muradlart Ebu’l-Zeheb idi. Zeman-1 @n fakrinda
muradlar1 Ebu Utriik idi la-cerem “@kil ve danaya her halde lazim olan 18) budur ki ol
zat-1 serif gibi diinya-y1 dina zerre temayiil itmeyiip zib % i ziverine aldanma zira

safas1 cefa ve sarabi serabdur ve vefas1 “adim ve ezasi 20) kadimdiir. Kit“a:

DA oo i el SL LY

o o2 WA gz g a8 by Ll e 2 e

Lo 1 UV Jiond 55 ey 5

95? (2) Beyt:
Agaclar altun olsa incii yaprak / G6z nesne toyurmaz illa toprak.
Diger beyt:

i ol aSClizmen 5545 LQJMCQLL}AMJ{:
: - M /I (3) mistak: miistakdur C (5) // (4) ya vahdet i¢lindiir masdariyye degil: ya vahdet igiindiir yahud
masdariyye C (5) // (5) “inde ma‘nasina: “inde dimekdiir C (7) // (7) emr-i muhatab: muhatab C (9) // (9)
& W € (11); Bu Zer: - C; Ebu Zer’den: Bu Zer’den; dimek: dimekdiir ¢ (12) // (10) ki: - C // (13)
raziyallahu te“ala “anhu C 95° (1) // (14) baba: babasit C (2) // (19) aldanma: aldanmiya C (8) // (20)
kadimdiir: kadim C (9)
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(2 Be-deh: dehiden’den emr-i muhatabdur. Ba: te’kid ifade ider. Vez fahg’da vav harf-i
/1 7* @ Gtifediir ki “an ve min ma‘nasima olan lafz iizre ki hemze hazf olup ® fethasi
vav’a nakl olindi vav’un zammesi selb olindikdan sonra fahg’un ® evlad’a izafeti
lamiyyediir. [96°] Ra: bunda “alamet-i carrediir, lebes ra bebend dimekdiir. ¥ Leb: tudak
mukaddem-i mef‘uldiir. Be-bend: bendiden’den emr-i muhatabdur, ba-i meftuha ©
te’kid ifade ider; ya‘ni evlad-1 zinanufi fuhsindan altun vir ve tudaguii bagla © ya“ni na-
seza ogullara in“am ve ihsan eyle “irz ve namusufiu ve ab-1 ruyuiu hifz (™ jciin zira el-

ihsan yukatti“u’l-lisan. Nitekim Seyh Sa‘di buyurur. Beyt:

)l)')\S )l “ 'WLJ 6)\..1.4 )kSJ:J..X:.J. .liI > L ;S*A
o 38 53 Ll Coons G g |y gde Ol gD g
Loy Wb el A sz LS Caamas 3 3L 4ol S
-1'548301)@%?““5. oS D S RIS sk

C...al‘f..al‘ G};ﬂj‘)jﬁ&l{ Bu\i;

Dide: ism-i mef‘uldiir diden lafzindan. Basi: ¥ fil-i muzari‘-i muhatab basiden’den.
Kufl: [96°] zamm-1 kafla kiliddiir. Kufl’ufi zer'e ™ izafeti mimiyyediir, hatem-i fazl
gibi. Ester: feth-i hemze ile katir ma‘nasina ya“ni (16) gormiis olasin altun kuflu katirun
fercinden otiiriidiir ya‘ni irkek " katirlarufi cema‘indan hifz iciin disi katirlarufi
ferclerine kufl-1 zer 18) urdiklar1 gibi sen dahi fuhs-1 evlad-1 zinadan ab-1 ruyunu hifz ve
zararlarin @ def i¢lin altun vir dimekdiir zira meshiir meseldiir: it agzin {istuhan (20)

tutar. Beyt:

OS O s g Al e s e 5,080 e ST s

gl il og &S oS 1l 55 A3k s 4 S

(3) “alamet-i carrediir: lam-1 carre ma“nasinadur ma“na cihetiyle leb mukayyeddiir C 96° (1) // (5) evlad-1
zinanui ... tudagifi bagla: evladii’z-zina fuhsindan igiin altun vir tudagin bagla C (4) // (6) ab-1 ruyufiu: ab
u ruyufiu C (6) // (7) Seyh Sa“di buyurur. Beyt: Seyh Muslihuddin Sa“di-yi Sirazi rahmetullah te‘ala
Bostan’da buyurur. Mesnevi C (7) // 3: 0> Swd 50 )3 5 o= (11), 96°(11) // (16) olasin: olsun C 96"
(2) Il (17) cema‘indan hifz iciin: hifz i¢iin cema‘indan; zer: - C // (18) fuhs: - C; zararlarin: zararlarin1 C

®)
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Baged bunda ®? ihbar iciindiir. Hod: boyle makamlarda mufahhamediir te’kid igtin geliir
ya‘ni egergi 3 altun hos olur amma altundan ibra eyle zira ibra tacdur bu misra‘

saniye // 7° @ merhundur.
ol 53T (8l Gl 53 3 peblnl e

Azer: ibrahim ‘aleyhis- ® selamufi atasinufi ismidiir yani ibrahim “aleyhisselamdan
otiirii ibra tacdur @ ve zer Azer’iifi ayaklarnufi na‘linidiir [97%] ya‘ni ibra ki lafz-1
[brahim’iifi ciiz-i evvelidiir ® ve insanufi dahi ciiz-i evveli bas canibidiir ve zer ki lafz-1
azer’uin ciiz-1 sanisidiir ® ve insanufi dahi cliz-i sanisi ayak canibidiir evveli evvele ve
saniyi saniye sarf © jdince gilya Ibrahim “aleyhisselamufi basina tac ve zer Azer’iif
ayaklarina na“lin " olur ve eydiirler ki Azer Nemrud-i la“iniifi hac-tirast idi ve altundan
® na‘lin giyiiniirdii. Mahsiil-i beyt bu old: ki altun egerci kulub-i nasire seviikliidiir.
Sen andan ibra eyle zira Ibrahim “aleyhisselam ki ulu’l-‘azm olan enbiyadandur. 19 jbra
anun ser-i hucestesine tacdur ve zer-i azer ki kafir-i bi’llahdur ve hac-tiras-1 Nemrud-i
D 1a%indiir, anufi ayaklarmufi na“linidiir. Pes kisi diinyada neyi severse ‘? kiyametde

anufila hasr olur. Ey talib-i devlet-i sermediyye sen ibrayr sev ta ki Ibrahim ¥

(14)

“aleyhisselam ile devlet-i hakikiyyeye vasil olasin. Zere zerre " meyl itme ta ki azer ile

hasr ve cem® olmiyasin dimekdiir.

e

Riya-pise: vasf-1 terkibi ve pige san‘at 1% ma‘nasma. Mecu: nehy-i hazir cuyiden’den.
Ciid: seha ma‘nasina “Arabidiir ya‘ni riya " pise’den hacet taleb eyleme ki anufi sehasi

“arizdur.

w‘;abh;s&:ﬁc}).}.})-"jexﬂ

(23) ibra: hakikat-i ibra C 96° (12) // (4) ciiz-i sanisidiir: ciiz-i sanidiir C 97° (2) // (6) ibrahim
“aleyhisselamufi: ibra Ibrahim aleyhisselamufi C (4); ayaklarma: palarma C (5) // (8) egergi: gerci C (7) //
(10) ibra anuf: ibranud; zer: - C; bi’llahdur: bi’llah C (9) // (14) cem® olmiyasin dimekdiir: cem®
olmiyasin ve’l-hasil indallah makbul olasin mahzul olmiyasin dimekdiir. Beyt:
Sl ol 03 1 48 bl K o 4 Diaas Sl 03 540 45 s S g e 4
obele 09,8 2 & Ul ee (i ge (S 2 T p S35 S S sl
Diger beyt:
Gt do ) e e ol e g gy ek Ol celB s S
C(14) /] 4 514252 C97° (4)
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19

Key: feth-i kaf-i “Arabiyle kagan dimekdiir. Ared: muzari® aslinda averd idi

averdiden’den miistakdur. Pes ba‘z1 mevazi‘da vav’t hazf eylediler ®° muzari‘de ve
(21)

emirde ve nehide ve ism-i fa‘ilde. Diraht: kesr-i dal ve feth-i ra ile aga¢ ki
kesilmemis ola “Arabide secer dirler. Diraht’ufl husk’a izafeti mevsufuii @2 ¢ fata

izafetidiir. Husk: kuru ma‘nasina. Baran: yagmur, ter: yas ya‘ni *® kacan meyve getiiriir
kuru agac ki barandan yasdur. Murad diraht-1 husk // 8 @ harandan ter olmagla meyve

@

virmedigi gibi [98%] siirahiden hicbir hacet ref® olmaz meger bir garaz “” zzimninda ref

ola ve garaz zimninda hacet reva olmadan hic faide hasil olmaz ® dimekdiir.

Olest Ol 5l con ol AV
Leb: tudak, neyalanid:  alayiden’den nefi-i miistakbel cem‘-i ga’ibdiir. Kaide-i
kiilliyyediir ki bir kelimeniifi evvelinde hemze © olsa alayiden asayiden ameden ve
gayriler gibi edat-1 hal ya istikbal veya © harf-i nefi ve nehi evveline dahil olsa hemze
ya’ya miinkalib olur beyayed ve neyayed gibi ") ve kissa aleyhi sairihi. H'an: vav-1
resmiyle sofra ma‘nasina. Hisan his’ufi cem‘idiir. ® His: nakes ve dun ma‘nasima ya‘ni

ehl-i himmet olan kimseler nakes ve dunlarufi © sofrasindan tudak bulasdirmazlar ve

anlarun imtinanlarini ¢gekmezler biilend-i himmet (19) oldiklari¢iin. Beyt:

.s)ﬂ@));»u;)[)lijﬁ;ﬁi«s Jifgdjzégzjljuijsg;pbéﬁlé_ébﬁ
Diger:
Mf&lﬂ))d@béé M)Q}f&g\{)‘dl}q}f

C;..A‘)‘,P'J ole S:;rqr.d C)‘J:’JJ?JJ

(18) kacan dimekdiir: kacan ‘Arabide meta ma‘nasina C (8) // (19) averdiden’den: averiden’den C (9) //
(2) ref® ola: ref® olar C 98% (1); reva: ref® C (2) // 98° (3) Kit‘a:

o bl s Vs s L 81 S

S e 350 L Ll 5 e hnll (SO

: - M // (5) alayiden asayiden ameden ve gayriler: alayiden ve asayiden ve amedem ve gayrileri C (7) //
(7) vav-1 resmiyle: vav-1 resmi ile C (10) // (8) ve: - C // (9) imtinanlarini: imtinanini ¢ (13) // 2= 50 2
2 (11), 98% (15) // (11) diger: diger beyt C (15) // 98° (2) Diger beyt:

Pl Lol 5 &S Pos= 355 &S Osm s
Diger beyt: Tek yirde gokde zerre kadar minnet olmasun/ Ortii dosek Necati’ye bir biiriya yeter: - M
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— - . — _ < R e . (14) .. _
Der-hur ve hur: zamm-1 ha ve vav-1 resmiyle evvelki layik ikinci a4 giines ma“nasina.

19 13- mithmele ile

Dendan: dis, enciim: yildiz, girde: kesr-i kaf-i Farisi ve siikuin-i
yufka etmegi ma‘nasma. Ya‘ni yildizufi dendanma layik sems ve kameriifi etmegidiir.
8 ya‘ni ehl-i himmet manend-i enciimdiir derler ve anlara layik mah ve afitab misali

olan her *” kimseleriifi sofrasidur dimekdiir. Kit%:

Obs b pnely by 05 S 5V s a0l
S oobiiT et Sy Sl 5SS o8, 55 Olasst
Okiss cope ilr G0 5 s Lo Lalg e B0

L3S 0Ly o b &S Ll mlal sl o
L ot B s deab g 5 Olaslb

@) <alamet-i nakldiir ya‘ni

[99%] To“me: zamm-1 ta ile tadmak ma‘nasina ahirindeki ha
bir lafz1 lisan-1 Taziden zeban-1 Deriye nakl murad itseler ahirine @® bir ha getiiriirler

ta‘ne ve ma“suka gibi. Beyt:
WWCJJWQUWL?QLHM W&Z’d}‘i‘”}“‘&sﬁ@)ﬁ)Ag};

Pis: kesr-i ba-i Farisiyle ¥ 6fi ma‘nasina, nihened: nehiden’den fi‘l-i muzari®-i cem®-i
ga’ibdiir yani tama® ©®
()]

idiciler to“meden 6tiirii her deni kimseniii 6niiine bas korlar ve

anlara ¥ enva‘- 1 temelluklar iderler.

C...au‘)‘,.:.sj.ljjjauﬂo.,\;é):buu

®) Kani: “alime ya‘lemu babindan ism-i fa‘ildiir men kana‘a sebe‘a bundandur ki
masdari ® kana“at geliir kismet-i ezeliyyeye raz1 olmak amma kana“a yakne‘u kuntan

zammuyla ) feteha yeftahu babindan sual ma‘nasmadur. Nitekim dirler men kana‘a

(13) ve hur: - C; vav-1 resmiyle evvelki layik ikinci giines ma‘nasina: vav-1 resmle laytk ma‘nasina C (5)
/I (15) yufka etmegi ... kameriifi etmegidir: yufka etmek ma“nasina mah ey kamer ma‘nasina ve ve hiir
giines ya‘ni yildizufi dendanma layik sems ve kamer etmegidiir C (7) // (16) manend-i enciimdiir derler:
manend-i enciim derler; misali olan ... dimekdiir: misali “ali cenab olan kimseleriifi sofrasindan tenaviil
itmekdiir vallahu te‘ala “alim ¢ (9) // ol 4 oy 58 oy 58 olails ; Sh 4 : 4Ly (18), 98° (12) // ¢ 99°
(2) lafzi: lafz; zeban-1 Deriye: Deriye: M (22) // (2) 61 ma“nasina: 6f ma‘nasina “Arabide kadem dirler C
(5) // (3) anlara: - C // (7) babindan sual ma‘nasinadir ... lem yesba“: babindan dimek halinde mezellet
izhar etmek nitekim dirler men kana‘a sebe‘adan bu takdirce kani® izdaddan olur sualde ibtizal iden
kimesne ve raz1 ma‘nasma Kur’an ayeti kani® oldur ki sual ide ve ner ne virirsefi razi1 ola C (11)
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sebe‘a ve men lem yakna® ® lem yesba® ~. Hande: handiden lafzindan ism-i masdardur.

[99°] Kisver: kest-i kaf-1 “Arabiyle memleket  ve iklim ma‘nasina ya‘ni ehl-i kana‘at

10)

olan kimseler padisah ve vezir-i kisver iizerlerine giilmede derler ya‘ni kassam-1

ezeliifi taksimine raz1 ve kulunufi ¥

12

rizkia kefil oldigina i“timad-1 kiillileri olmayup

ruz u seb puyan ve hayran " oldiklarina ta‘acciiben giilerler dimekdiir. Kit‘a:

Y A by Gl e el g
s o s Y Il e mazd Vg
e2Y Ghlle s s e G501 00
e JS 8 0P S S B
15)

Diger:

Ne deiilii sa‘y kilsani bir murada
Nasib olmaz mukadderden ziyade

Bu® pe ytiin ister isel sthhatini
Oku nahnu kasemna ayetini
Diger:
Diger:
sy pl OLLSS olala sls O &S el ol S ss S 5 &S

19 Diger:

Colay 5 db) Clams po 5 ey 038 0dos Olgr s

Celd celd g Ll S A8 (635 oS o5l aile o 4

St 55 50 A5 e 31 OLSLe

“[Kim kanaat ederse doyar, kim kanaat etmezse doymaz.] // (9) vezir-i kigver: vezir-i sahib-i kisver C 99"
(2) 11 (12) Gl Jsha 5 Gl 8 5 C (5) /] (13) ¥ : 28 C (5) // (14) Diger: Mesnevi C (7) // (16) Diger: Beyt
C (9) // (17) Diger: Diger beyt ¢ (11) // (18) 4S: 8 ; cwd b : cadly € (11) // (19) Diger: Diger beyt C (12)
//(19), C 99° (12) J : S matbu metinde (20) el el ; el C (14)
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Makiyan: tavuk murg-i [100%] hanegi ma‘nasina, “? dane: habbe kus yemi ma‘nasina,
mi-bered: Fariside mi lafz1 ma‘na-y1 haliyyet “® ve ba-i miifrede istikbaliyyet ifade ider
ve gah olur ki biri biriniifi ma‘nasinda // 9* ® miista‘meldiir ve gah olur ki her biri
makam-1 istimrarda vaki® olur ve gah @ olur ki mi’niifi evveline bir ha ziyade iderler
te’kid i¢iin hemi reved hemi resed gibi. ® Bered: fil-i muzari‘diir. Zir: taht ma‘nasina
hak yerine ba“z1 niishada kah vaki® ® olmisdur kah kaf-1 “Arabiyle saman ma‘nasina
yani tavuklar daneden 6tiirii © baglarin zir-i haka veya kaha iletiirler ya‘ni tama‘lari

ucundan bu san“at islerler.
Col 3 KS B0 53 52 5055 5 44igd

Kih: zamm-1 kaf-1 “Arabiyle tag ma‘nasina. "’ Der: bunda dere ki Arapca vadi dirler.

t ® ma‘nasma. Kebk-i ner: erkek keklikdiir

Sive: kesr-i sin ile tarika ya‘ni hos hareke
ya‘ni kahkaha tagda ve derede kebk-i ner’iifi ® sivesidiir. Murad her ne bulursa afia
kana“at idiip ve tavuk gibi zillet-i nefs (10) eylemeyiip kahkaha ile kah hiraman yiiriiyiip
ve safa ile kah tayeran idiip hos ™ rahatla giciniir kezalik ehl-i tama“ tavuk gibi nefsini
zelil idiip ehl-i kana‘at [100°] *? anlarufi sefahat iizre kebk-i ner gibi kahkaha ile giiler

dimekdiir. Kit‘a:
5,0 Celd iy Coub S 5SS celb el 1 las
Lo Sl a0, s, as Sy cels
Diger:
WM@}&U;S lejfrjij\}sc,&tﬁedl
,;?JJ‘S,T@._J,HWML;@;

1

Evvelki “@mme tesdid-i mim ve ha-i “alamet-i *” nakl ilediir ikinci tahfif ile hasizdur

deni ve na-kes ma‘nasmna. Bvvelist: “® evvela ve ilkdiir zeban-1 Deride ahiri ya olan

(23) ba-i miifrede: ba-i miifred C 100 (2) // (1) her biri: - C; vaki® olur: vaki® olurlar C (4) // (2) hemi
reved: hemi reved ve C (5) // (4) gah: - C; tavuklar daneden otiirii baslarin: tavuklardan 6tiirii baglaruii ¢
(7) /1 (5) veya: ya C (8) // (9) murad her ne bulursa: murad kebk-i ner her ne bulursa ¢ (12) // (12) Kit‘a:
Beyt C 100° (1) // (13) ¢isv : ¢Jsu s C (2) // (14) Diger: Kuta C (3) // (16) evvelki “@amme ... ile
hasizdur: - C // (17) deni ... kesriyle okunur: “@mme deni ve nakes ma‘nasina, ahirindeki ha “alamet-i
nakldir evvelist evveli ilk ma“nasina zeban-1 deride ahiri ya olan lafzlarii ma-kabli kesre ile okunur C (6)
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lafzlarun ma-kabli kesriyle okunur. 19 Byvela ve takva ve da‘va gibi, ari: elif-i
memdude ile evet ve beli dimekdiir. *” Dum: zamm-1 dal ve tesdid-i mim ile kuyrukdur

(Ca)

ya‘ni deni ve hasis kimseleriifi ““~ nef® ve in“ami niye kendiiler gibi na-kes ve en‘ama

evla ve sezadur evet himarun @2 qumu.
Sy 32 3 ) 7 05 oS G |y oS o

Hos: yahsi ¥ ma‘nasina, meges: kaf-1 ‘Acemiyle sinekdiir. Ranist ran siirmek, est: edat-
1 haber ki // 9° ™ hemzesi ya’ya kalb olmisdur. Liken kesr-i lam ile okunur. Ktin: zamm-
1 kaf-1 @ “Arabiyle dubur’dur. Der-hur: layikdur ya‘ni dum-1 har hos [101%] sifiek siiriicii
ve @ kovalayicidur liken har’un fercine layikdur. Murad dum-1 har ferc-i har’a layik
oldigi ¥ gibi “‘@amme“niifi nef‘i “‘@mmeye layikdur havas anlarufi ta“am ve ikramindan ©

miistagnidiir zira arsalana kelbiinl zadindan yimek “ayb-1 ‘azimdiir.
u)é‘)gl:sd&m)sw‘.s}f

()

Durugt: dal’ufi ra’nufi '’ zammlariyla bunda hasin ve catlak ma‘nasma ya‘ni merd-i

kasib mesakkat-i kesbden ® eli ayasini hasin ve c¢atlak ider.
Conl [Kila g Jes e (85150l g

® Na-hemvari’de ya masdariyye, na-hemvar serkes ve gayr-i muti‘diir. Degal:

< — 1 — — ~ s e . ~ — 1 ce— o qee e
hilebazdur. “® Na-hemvar’ufi nefs’e izafeti masdarufi mefuliine izafetidiir ve nefs’iifi

(11) . (12)

degal’a " izafeti mevsufuf sifata izafetidiir. Stihanger: diiriiciidiir ya“ni hilebaz ““ olan

nefs’iin na-hemvarlig1 eciligiin diiriiciidiir. Murad ol kimse ki kesb-i @3 helalden otiirii

. (14)

tab i megsakkat ¢ekiip destini pare pare ider nefs-i na-hemvarimi hemvar idiip

menahiden hifz ider dimekdiir.

(19) evet ve beli dimekdiir: harf-i icabdur na‘am gibi C (9) // (21) in‘amu: in“am ihsam C (10); nakes ve
in“ama: nakes ve denilere; evet: beli C (11) // (22) yahsi: iyii ve yahsi C 100° (12) // (2) dobor’dur: dobor;
layikdur ya‘ni: laytk ma“nasina ya‘ni C (15) // (3) liken har’ufl ... “ayb-1 “azimdiir: liken yine kendii ve
birini setre layikdur murad ‘avam-1 nasifi nefi neye ‘avama layikdur ve havas anlarufi ta‘am ve
ikramindan miistagnidiir dimekdiir. Kit‘a:

LU A3 Sl s 5 cads Ol 35 e S

LLy Ko ol Sl aed) S Cadie G e 3 51 s

C 101% () // (7) zammlartyla: zammeleriyle C (6); mesakkat-i kesbden: mesakkat kesbinden C (7) // (8)
hagin ve ¢atlak ider: hasin ¢atlak eyler C (8) // (10) nahemvar’ufi: nahemvari’niii C (10) // (11) suhenger
diiriictidiir: suhanger diiriicii ma‘nasia C (12)
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AT S S 5lap oyie 2l

Sagar: kadehdiir, abile: kabarcik ya‘ni rahat piyalesi “® olur ayada kabarcik ya‘ni ol
kabarcik ki kesb sebebiyle ayada olur rahatdur (A7 7ira abile kesb-i maldan sonra olur ve

kisi kendi kesb-i1 bedenden mesarifini 18 gorse diinya ve ahiretde rahat bulur.
Gl Solu o 4l comly oS 24 WS Of 3y

@9 67 in’den muhaffefdiir ya‘ni hos

Yafte: maziden bir kisimdur yaften’den miistak, zin:
ol kimseniifi vakti ki bu sagardan “" rahat bulmusdur ya‘ni besaret ol kimseye ki yuyup

giymesi kesb-i bedendiir (22) haramdan degildiir.
S OB S oS M5l ly 2

Ferc: bunda sehvet 3 ma‘nasia. Gela: feth-i kaf-1 “Acem ve zamm-1 lam ile bogaz,
sa‘teri: fahise ‘avratdur. // 10% W) Zenan ufi sa‘teri’ye izafeti mevsufunl sifatina izafetidiir
ya‘ni sehveti ® bogazdan bend eyle sateri “avratlardan nefayis-i taamlardan azi ta ki ©®

sehvetiifi kalil olup zenan-1 ruspulara meyl itmiyesin.
ol a5 0L 5l g8 S oS OF )6

©) etmek, sa‘ter burada kekik otudur. Eydiirler ki sehveti

Kut: yiyecek nesnediir. Nan:
keser ya‘ni zenan-1 sa‘teriden © farigdir ol kimse ki anufi yiyecegi kekik ile
etmekdendiir. Zira anufi sehveti " olmaz ve sehveti olmayan kimesne elbette zen’e

meyl itmez mahbube-i cihanda olursa.

Jin S Jo 2 o Sggd cle 2 LS

(18) @hiretde: ahirete C 101° (4) // (21) kesb-i bedendiir: kesb-i bedendendiir C (8) // 101° (9) Beyt:
JﬂéJﬂSﬁéJﬂabﬂ )J,J'G,l{.gjjb).gc.})
Sy Ll g dndl s el G oS L) L

Cowd A3 hsd 55 9 Shg 43 ) w!ﬁ”;‘«s.@)&gﬁ&

D= M //101° (10) 5ot @ ; »i: A ; Casd @3 G ) matbu metinde // (23) bogaz sa‘teri fahise
“avratdur: bogazdur ki ‘Arabide halk ve hulkim Tiirkide aha zibik derler anifila “avratlar birbirlerine
miicama“a iderler sa‘ter am isti‘mal iden “avrat [102°] dirler bunda murad mutlak fahise “avratdur ¢ (13)
I (1) ya‘ni sehveti bogazdan ... ta“amlardan azi: zenan-1 sa‘teriden farigdir ol kimse ki yiyecegi kekik
ya‘ni sehveti bogazdan bend ile sa‘teri “avratlardan ya‘ni nefayis-i ta“amlardan az1 ¢ 102° (2) // (3) zenan-
1 ruspulara: fahise zenlere C (5) // (4) nesnediir: nesne C (6) // (5) burada: - C; sehveti keser: sehveti
kati“diir C (7)
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Her ki ra: ki bunda isimdiir © ve rabita olan ki hazf olmigdur takdir-i kelam her kes ra
ki’diir. Har: esek, *” saht: fil-i mazidiir sahten’den, nim: yarim ki “Arabide nisf dirler.
Hardal: *Y ma‘ruf tohumdur Tirkide miista‘meldiir ‘Arabidiir Fariside tohm-1 sepid
dirler. Gu: *® emr-i muhatabdur guyiden’den ya‘ni her bir kimse ki sehveti an1 har itdi

¢ 13

ya‘ni sehve ana galib olup [102°] har gibi sevar oldi “akl ile nim-har-dildi.

Q’“‘J"V““-"J’"ﬁ“’“")’.r@")"

Horde-danan ince ‘akillilarda ya‘ni hod *® ince ‘akillilarufi fehmince hordelik yarisi

16

yine har’dur ya“ni bir kimse ki > anufi kadri nim-har-dil ola o da har’dur.

Sy g2 S ol Ol sl | i

18 itmek olmaz

Sufle: zamm-1 sinle bed-guher ve furu-mayediir, netevan sahten:
dimekdiir. Ku ki 0°dan miirekkebdiir ya‘ni asilsiz kimseyi hubrudur *® deyii manzur

itmek olmaz ya“ni gilman-1 hubruya meyl ve muhabbet itmek layik degildiir.
Sl 53 3 85 S Ol g8 0> 1 |5 free

Kiiften: Zamm-1 kaf-1 “Arabiyle cakmak- “Y dak ma‘nasina ya‘ni mih altundandur deyii
goze ¢akmak olmaz ya‘ni mih-1 zeri (22) dideye ¢akan kimesneye nice helak olur

(23) =

peseran-1 bed-gevhere goniil viren dahi *“” dylece helak olur dimekdiir. Beyt:

w0l colo ST Ol s s A Ol ol 48 Js i sl

Diger:

(9) har esek: - C // (10) nasf: nasfdur C (13) // (11) Tiirkide: Tiirkide de C (13); “Arabidiir Fariside:
“Arabide C (14) // (12) her bir kimse ki: her ki her kimse ki C (14) // (14) “akillilarda: “akullulardur C
102° (2) // (15) hardalufi yarisi yine ... har’dur: hardalufi yaris1 min ciheti’l-lafz yine hardur hasil nefs-i
emmaresiniin maglubu olan kimse hardaldan kemter ve hardan bedterdiir C (3) // (17) bed goher: bed asl
C (6) // (18) asilsiz kimseyi: sufle gulami C (7) // (19) ya‘ni gilman ... layik degildiir: ve taife-i gilman
meyl ve muhabbet yaramaz C (8) // (20) X : - C// (20) kuften zamm-1 kaf-1 “Arabiyle ... dimekdiir: kuften
kaf-1 “Arabiyle masdardir cakmak ki, “Arabide dakka ma‘nasina ya‘ni mih1 goz iizerine cakmak olmaz ki
o mih altundandur hasili mih’1fi zer olmasina muhabbet-i dertin-1 dideye idhal olub ve idhal dideyi ifsad
ve bed-hal eyledigi gibi gulam-1 sufleniin hiisn-i zahirine magbun olub manzur idinmek rahmet-i
Huda’dandur ve ni‘met-i ilahiye ile makhur olmiya baisdiir C (9) // (1) Diger: Diger beyt C 103% (1) // (1),
103% (1) o : o // 103% (2) Diger beyt:
Oy 03,8 bl a5, oS Wl aals uS el &

:-M
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®) Sahid: bunda mahbubdur, “anz: ‘Arabide yiiziifi bir canibi ve her canibine ‘ariz ¥

dirler, ra’nufi kesriyle amma ‘Acem ra’nufi fethiyle okudi. Nitekim kaferi fa’nuf
fethiyle ve © hatemi ta’nufi fethiyle okudilar. Hatt: biyik ve sakal ki taze beliirmiis ola.
Hal: © befidiir samme ma‘nasia “Arabidiir ya‘ni zer taleb idici mahbublara hatt ve hal

ile ” tolu olan yafiak.

Ehl-i ® tama“ufi elinde halkufi mali kasdina mahzardur ya‘ni ol usaklar ki cevanan-1®

nev-reside ve muy-i rular1 nev-demide olmagla kendiilere meyl ve muhabbet idiip (10)

heva-y1 ham ve arzui-yi nefs-i na-fercamina uyan vale ve dil-efgar ve perisan- “? riizgar
seydalara baha-y1 “alem vuslatlarina “ariz-1 piir hatt u hal ve leb-i la“l-i ab-1 *®

zilallerini huccet ¢ekiip [103b] cemi'-i ma-meleklerini zabt iderler ol tam“a befzerler ki
13 destinde cerr-i mal nasa mahzar vardur ikisi dahi ruz-i mahserde cezalarmi ¥

bulsalar gerekdiir.

o dd s Jt s 0y )85,
> Tire: bulanikdur, heves: arzudur ya‘ni riizgarufi bulanik ve destiifi “® hali ve gofliifi
plir-heves.

ol 3 1 Lol sl OLb 3155 o2

17 _ . =1 - — — . _ —
) Diraz: kesr-i dal ile uzundur, nahunan: cem‘-i nahundur tirnak ma‘nasma. Ma‘lum

(18) (19)

ola ki esmanufi cem‘inde kaide oldur ki eger isim zuyu’l-ervah olursa elif ve nun

(3) ‘ar1z “Arabide ... “ariz dirler: “ar1z “Arabidir yiiziifi bir canibine dirler ¢ (4) // (4) ve hatimi ta’nufi
fethiyle: - C // (6) befidiir ssamme ma‘nasina Arabidir: ben ki “Arabide samme dirler C 103% (7) // (10)
dil-efgar ve: dil-efgar C (14) // (12) ma-meleklerini: malekesini ¢ 103" (1) // (13) ikisi dahi rtz-i
mahserde cezalarini bulsalar gerekdiir: hasil ikisi dahi cezalarini ruz-i mahserde bulsalar gerekdiir. Beyt:
Ny 55 sy 6 S0 oSe S 5 XS gl b o5 S|

C (2) // (15) bulanikdur: bulamik; arzudur ... piir heves: arzu ma‘nalarina ya‘ni riizgaruil me‘asiyle
bulanik ve destifi sim u zerden hali ve g6niliii hubb-i sehvet ile tolu ¢ (6) // (16) cbals 0 (WAL 5 51,0 ¢
(7) /1 (17) kesr-i dal ... ma‘nasina: tavil ma‘nasina, nahan cem“diir nahun tirnak ma‘“nasma C (8) // (19)
elif ve nun: ahirine elif ve nun ¢ (11)
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getiiriip ademiyan ve melekan ve periyan ve cinniyan ve canveran “? dirler ve eger
ahirinde ha-i “alamet-i fetha olursa ol ha-i kaf-1 Farisiye ®Y nakl idiip h'acegan ve

22) 3hirinde elif ve ha ziyade iderler

bendegan dirler ve eger cemadatdan olursa
asemanha [104%] ve zemanha gibi ve eger cemadatufi @3 ba‘z1 cihetde hayvanata
miisabeheti olursa iki vecihle isti‘mali ca’izdiir. // 11° @ Nahunan ve nahunha ve
dirahtan ve dirahtha gibi. Uftade: maziden bir kisimdur ® ism-i meful degildiir zira
lazimdan ism-i meful gelmez iki ma‘nada miista‘meldiir: © biri diismek sukut

ma‘nasina bunda bu ma‘nayadur. Biri de bir seyiifi ® keynuinetinden ibaretdiir Tiirkide

de miistameldiir mesela boyle vaki oldi dirler. © Beyt:
%ﬁﬁbdb)&)})f%; C)));J&)}AQICM‘OJLU‘%]&W

Gej: fiiturdur feth-i kaf-1 “Acemiyle ") ya‘ni gice uzundur dirnaklar1 dokiilmiis a“za piir-

gejdiir. Murad bir kimse ki ® fakr u fakiye miibtela ve dest-i ma‘arifden tehi ve gonlii

1 ¥ idici ola anufi hali bir katura befizer ki seb-i dirazda dirnaklari

11

enva‘-1 measiyet mey
(19 g5kiilmiis ola ya“ni bu katur nice miitehayyirii’l-bal ise fakir olup dest-i ma“arifi
ilahiyyeden tehi ve enva‘-1 measi ile kalbi memlu kimesne dahi halinde anufi *? gibi

miitehayyirdiir dimekdiir.
@Ld%éé,:obbl.,n@;

3 Deh: emr-i muhatabdur dehiden’den vir dimekdiir daden dahi masdar bu ma‘naya.

(% Rastan’dan murad miirsid-i kamillerdiir. [104°] Tab®: 1stilahda sol seydiir ki mebde’

1% ya“ni “illet ve hareket ola gerekse hareketden su‘tru ve vukufi olsun “® hayvan gibi

gerekse olmasun eflak gibi. Mahsul bu oldi ki mebde’ hareketiinde 17 ya‘ni tarik-i

(18)

Hakka siilukun ibtidasinda safia nefs-i emmare tarafindan “anz olan umur-1

diniyyeniifi yokuslarimni katda eliifi miirsid-i kamillere viriip ¥ anlarufi peyince yiiri.

(23) cihetde: cihetinde C 104°% (1) // (1) uftade: uftad C (3) // (3) bunda bu ma“nayadur: bundaki gibi C (5)
Il (5) = C (7) // (6) fiiturdur feth-1 kaf-1 “Acemiyle: feth-i kaf-1 “Acemiyle fiitur ma“nasina C (8) //
(7) gice uzundur dirnaklari dokiilmiis: gice uzun tirnaklar diigmiis C (9) // (8) dest-i ma‘arifden ... meyl
idici ola: dest-i sim ii zerden hali ve goflii hubb-i me‘asiyet meyyal ola C (10) // (9) dirnaklar dokiilmiis
ola ... miitehayyirdiir dimekdiir: a‘zasin1 kasimaya miibtela old1 ya‘ni bu katur nice mustaribu’l-hal ise
fakir olub mukteza-y1 sehevati infaz ve haris dahi anufl gibidiir dimekdir C (11) // (13) masdar:
masdardur C (15) // (14) istilahda: - C; sol seydiir ki ... anlarufi peyince yiirii: sol huydur ki insan anuf
lizerine yaradulur ya‘ni tab“ufl sevinecek nesneleri kat‘idiir eliii dogrilara vir ya‘ni ‘ulema ve sulehanuf
akval ve ef‘aline muvafakat hablullahi metin mesabesindediir C 104° (1)
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20 o . — —_ . . — 21 T -
29 Sad: “adedde yiiz mi’e ma“nasina, ciiy-i cer: akict sudur ya‘ni “asasiz gecme Y zira

(22

tarikde yiiz nehr-i cari vardur ya“ni rah-1 vuslat-1 ized-i te‘alada ‘“” yiiz belki bin ayaklar

stircecek yerler vardur.
b &S 5> 485 o ol il s s 5L

Bas: emr-i muhatabdur basiden’den. Er: egerden // 11° @ muhaffefdiir. Tersi: fi‘l-i
muzari® muhatabdur. Pa: ayakdur ya‘ni din-i Islam’da sabit ® kadem ol eger Hakk

(©))

te“alanufi kahrindan korkarsan ki pa lafz1 ma“nas1 " misra“-1 saniye kayd olindi.

C"""‘f’f”rﬂ)‘ff&:‘)'ﬁvg’”“;

@ Kerde: fi‘l-i maziden bir kisimdur. Zemin: yir “arz ma‘nasina, ar “ar: cam agaci ki ©
gayet de uzun olur ve boyu serve befizer. Sarsar: ziyade siddetli soguk © esen yeldiir

ya‘ni zira “ar “ar bim-i sarsar’dan ayagini yirde muhkem itmisdiir.
o a5 S Sl e Sl el (S

Niki: iyilikdiir, amiiz: emr-i muhatabdur ® amuziden’den. Heme: ihata“-1 efrad iciindiir
kiill ma“nasina. Kem: feth-i kaf-1 “Arabiyle ® eksik noksan ma‘nasmna. Hod: kendi
ma‘nasina, ahir: ligat-i Fariside ‘ takrir ve te’kid ifade ider ancak ta‘riz iciindiir
diyenler ma‘na-y1 ta‘rizi boyle D makamlarda beyan eylemek gerek idi ki kasdlari
ma‘lum olaydi yani her *® kesden iyilik ve “ilm ve edeb ve ma‘rifet dgren eger suretde

ve libasda *® kendifiden eksik de olursa ne ‘ayb.

(21) ya‘ni rah-1 vuslat ... yerler vardur: ya‘ni Hiida-y1 te“alanufi rizasm tahsil yolunda belki nice bin
mezalik ikdam vardur. Beyt:
S S oS b g G el 5 SV
e S5 gl Lo aS S T s Ay S
35wl |y i S 5o ol 4 ol Sie S

C (6) // (23) emr-i muhatabdur: emr-i muhatab C (11) // (2) ki: - C; lafzi ma‘nast: lafzinun C (14) // (4)
fil-i maziden: maziden C (15); ¢am agac1 ki: gam agaci ve ardic agact ki ¢ 105% (1) // (6) esen yeldiir
ya‘ni ... muhkem itmisdiir: esen yele dirler nazim-1 merhtim irsal-i mesel ider, buyurur ki zira “ar ‘ar bim-
i sarsar’dan ayagini yirde muhkem itmigdiir C (3) // (7) iyilikdiir: eyiiliik C (5) // (9) liigat-i Fariside: lafz-1
Fariside ¢ (7) // (11) makamlarda beyan eylemek gerek idi: makamlardur beyan itmek gerekdi C (8) //
(12) suretde ve libasda: suret ve libasda C (10) // (13) eksik de olursa: noksan da olursa C (11)
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(15)

Rasti’de ya masdariyyediir, cedvel’den murad mastar ile keside * olan raddediir. Ger:

18 ne “ayb tutar togruluk altun

eger’den muhaffefdiir, ¢ubin: agagdan olan nesne ya‘ni
cedvelde ¢ubin mastardan da olursa ya‘ni ) bunda bir ‘ayb [105b] olmadig1 gibi kisi
ma‘arif ve hikemi kendinden dindan ta“limde ® dahi bir “ayb yokdur. Nitekim Hazret-i

19

risalet-penah “aleyhissalavatii ve’s-selam el-hikmetii zalletii’l-mu’mini eynema

vecedeha ehezehé* buyurmusdur.
A OMEs 4 - 093 9 Jlo Hd8 C

Cuz: zamm-1 cim ile gayr ma‘nasina mesela cuz u dirler @) ya‘ni anufl gayri. Hiiner:

(22)

san‘atta maharetdiir ya‘ni “ali ve dunuf kadri hiiner *““ mikdarun gayri degildiir ya‘ni

herkesiin kadri hiineri mikdarincadur.

M‘)Jﬁdbﬁ)))(bﬁdbhbﬁﬁ

Pasban: korikct, / 12* Y bam: tam sakfi, derban: kapucudur ya‘ni padisah fakir igiin
pasban @ sakf-1 eyvanda ve derban kapuda olur zira pasbanun hiineri ¢ok ® ve

derbanunki azdur.

o Olr 5 Jie (i o5 gy sl CeS

@ Ender: edat-1 zarfdur, renc: zahmetdiir, ten: bedendiir ki Tiirkide dahi miista‘meldiir.
Can: © ruh-1 hayvandur ki her deride vardur amma revan ruh-1 miicerreddiir ki insana ®
mahsusdur sa’ir hayvanatda olmaz. Lisan-1 ‘Arabide afa nefs-i natika dirler ™ can ile

revan ortasinda olan fark bu beytde zahirdiir. [106b] Beyt:

(16) ¢ubin mastardan da olursa: her kagan agac mastardan da olursa C (15) // (17) kendinden dundan
ta‘limde: kendiden diindan ta“allimde C 105° (1) // (18) risalet-penah ... buyurmusdur: risalet-i binada
‘aleyhu salavat buyurmuslardur el-hikmetii zalleti’l-mu‘mini eynema vecedeha ehezeha C (2) // ~
[Hikmet mii’'minin yitigidir, nerede bulursa alir.] // (21) kadri hiiner mikdarinufi ... mikdarincadur: kadri
degildiir mikdarinuf gayr ya“ni herkesiifi kadri degil illa hiineri mikdarincadur C 105b (5) // (23) »2: » C
(7) 1/(23) korikci: bakict ¢ (8) // (1) bam tam sakfi ... derbanunki azdur: bam tam {istii sakf-1 hane
ma‘nasina derban kapucu ya‘ni kasr-1 sah1 hifz igiin pasban kiingiire-i eyvanda ve derban “atebe-i babda
olur C (8) // (5) her: - C; beytde: beytden C 106° (2)
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Revan’uii ® bu can iizerine fazli bu beytde zahirdiir. Beyt:
Obr o3l 10 oS 58 Olg) g Sl e Ol &S Lo il i 5 0 05 3

Bu musra® ™ bir su’al-i mukarrereye cevabdur giiya sa’il su’al itdi ki kallet-i ekl i surb
ve h'ab 12 ye kesret-i ta‘at ile teni rencide itmede hikmet nediir? Nazim-1 merhum

13

cevabinda * eydiir ki renc-i tende hikmet ey sa’il seniifi “akl u canufn tehzibdiir.

Cﬂn\ﬂﬁm_,gl’w|ﬁjﬁobm

Leged: lam’ufi ve kaf-1 “Arabiniii ® fethalariyla tapanca ma‘nasma yani nitekim

(16)

va‘iziifi kasdi ashab-1 miinahiden *** zecr’diir amma tapancasi minberediir.

)}A‘&S)DM%G‘}A‘SJ&SU

(7 Ne yeksanend: nun nafiyediir yeksan beraber, end: edat-1 haber istek cemidiir ki *®

ittisal ile hemze diismiisdiir. Umur: emriii cem‘idiir is ma‘nasina (19 eger buyruk
— 0 — . - o . — T . 2 . .
ma‘nasina olursa cem‘i evamir geliir ya‘ni kat‘i umurda diniyye olsun ®® diinyeviyye

olsun nakis ile kamil beraber degildiirler.
Gl it U 5 T o e 5l gl

Angi: ol nesne [106b] dimekdiir, gimsir: kilicdur ya‘ni ol nesne ki @2 ilicdan geliir
hanger’iifi haddi degildiir ya“ni simsiriifi itdigini hanger idemedigi @3 gibi kamil itdigin

de nakis idemez.
2 oK G 0l e il 55 0

12° @ Ciin: ¢iinki dimekdiir, konend: fi‘l-i muzari® cem® ga’ibdiir. Hased: kimseye iyilik

@ oldigini istememek, tufan: ¢ok su ve ¢ok yagmur. Murad hasudlarun @ kiyl u kalidiir.

(11) giiya sail sual itdi ki: giiya sual olundi ki; h'ab ve kesret-i ta“at ile: h'ab ile ve kesret-i “ibadat ve
ta‘atla C (5) // (12) merhum cevabinda eydiir ki: merhum cevabda buyurur ki C (6) // (15) fethalariyla:
fetihleriyle C (8) // (16) amma tapancasi minderediir: amma ayasiyla urmasi minberediir C (10) // (17)
nun nafiyediir ... est’{ifi cemidiir: ne lafz-1 nafiyediir yeksan beraber dimekdiir end est lafzinufl cem‘idiir
C (11) // (19) ma‘nasina olursa: ma‘nasina olsa C (13) // (20) beraber degildiirler: beraber degildiir C (15)
11 (21) kalicdur: kilic ma‘nasma C 106 (1) // (22) simsiriifi itdigini hanger idemedigi gibi: simsir itdiigiinii
hanger idemediigii gibi C (2) // (23) kamil itdigin de nakis idemez: kamil itdiigiinii de nakis idemez.
Hasili kar hatiri edaniye teklif hamakat ve semeresi nedametdiir C (3) // (1) kimseye: kimesneye C (6) //
(2) istememek ... kiyl u kalidiir: istememek ve ni‘metiniifi zevalini istemekdiir tufan ¢ok su ve ¢ok —
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Gir: emr-i muhatabdur tut dimekdiir giriden’den giriften’den degil ® kaide-i sabik iizre
ya‘ni ¢iinki hasud tufan idiip renc-amiz sdzler ®) soyleyeler. Sen tarik-i hilkkmii tut ve

anlar nigiin hased idiyorlar deyii temevviic itme.
M‘JQJZJB&‘:‘SHJTCJ‘.SLS

Gah: kaf-1 “Acemiyle ism-i ” zemandur. Meve: defiiziifi ¢alkantis1 aslinda meve-gah idi
[107%] muzafun ileyh ® takdim olinmisdur. Aram: ism-i masdardur aramiden’den karar
ve difilenmek ® ma‘nasina. Kesti: gemi ki “Arapca sefinediir. Lenger: gemi lengeridiir
ya‘ni deryanuii ‘© temevviic vaktinde geminiifi difilenmesi sakl-i lengerdendiir. Pes
hasudlarufi *? derya-y1 hasedi ciisa geldigi demde sen dahi lenger hitkmii ol tufana

salsin *? anlar dahi aram bulup safia bir zarar itmege kadir olamazlar.
Sl 05 s A8k bt il Ol g L

Veli: muhaffef-i velikendiir, ne-tevan: tevaniden’den nefi-yi miistakbeldiir ¥ ya‘ni
hasudlara lituf ve miilayemet hos olur ma‘na-y1 veli ne-tevan be-ab 33 misra“1 saniye

kayd olindu.

(19 Kugten: zamm-1 kaf-1 ‘Arabiyle depelemek ma‘nasina, murad sondiirmekdiir. Seng:

tas, *” ahen: timiirdiir ya‘ni seng ve ahende muzmer olan atesi su ile sondiirmek 18

miimkiin olmaz. Murad seng ve ahende muzmer olan atese su kar itmedigi gibi (19)

hasudlara liituf ve miilayemet kar itmez dimekdiir. Kit“a:

Hased-1 kalb-1 aduvv lutf @0 jle za’il olmaz

Sengde muzmer olan atese ab itmez eser

yagmur murad hastudlar hasedleriifi infaza say itmeleridiir C (7) // (4) hasud tufan idiib renc-amiz sdzler
soyleyeler: hasiidlar tufan idiib hasedlerini infaza say ideler C (10) // (5) anlar ... temevviic itme: anlar1
hali iizerine terk eyle. Kit‘a:

Hased iden dahi bulur belasin/ Sakin itme hased rahat olasin

Hased insam eyler hor ve makhur/ Hased eyler kisiyi dahi magrur C (11) // (9) gemi lengeridiir: gemi
lengeri C 107% (2) // (10) temevviic: temevviicii C (3) // (11) derya-y1 hasedi cosa geldigi demde: derya-y1
hasedileri cus u hurus eyledikde C (4); dahi: - C // (12) anlar dahi: - C; aram ... kadir olamazlar: aram
bulub anlar saha bir ziyan itmege kadir olmazlar dimekdiir C (5) // (13) muhaffef-i velikendiir: velikenden
muhaffefdiir; tevaniden’den: netevaniden’den C (7) // (15) 45 : - C // (17) timurdur: demur C (11) // (18)
su kar itmedigi ... kar itmez dimekdiir: ab faide eylemedigi gibi hasudlara dahi liituf ve miilayimet faide
eylemez dimekdiir ve ma“ haza anlara ihsan “ayn ziyandur C (13)
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Gerei tas®Y atesiifi kimseye degmez Zarari
Kosalar hali ile cakmagini ¢cakmasalar.

g 4 o 0BG L IKes li6 S

Hem-kar: hem edat-1 mukarenet ®® hem-hane ve hem-hiicre gibi hanedas ve hiicredas
dimekdiir. Kar: kaf-1 “Arabiyle isdiir. / 13* ® Hem-kar: isdasdur, hem-nami: addashk
dimekdiir. Sud: fa’ide ya‘ni @ eger iyiilere hem-kar degil isen hem-namlikdan ne fa’ide
ya‘ni selef-i salihin ® gibi a“mal salihasinda yok ise anlara addas olmakda fa’ide

yokdur.
Cﬂ”‘)}“‘ﬁ’)’ﬁ‘;ﬂ“ﬂ@“&:

Ekmeh: feth-i hemze ve ha-i asliyye © ile sol kimseye dirler ki anadan gdzsiiz togmus
ola. Ear: bir gozli ® dimekdiir yani bir mesih korler goziin agardi ve bir mesih kendi
eurdur. ) Mesih-i evvelden murad “isa ‘aleyhisselam ve Mesih-i saniden murad
Deccal-1 laindiir. ® Eger hem-namlik fa’ide vireydi Deccal e“ur olmayup belki ibra-y1

ekmeh iderdi.
S 2,8 S S 01,8 S5 Gl

1 - = e . -~
10 ma“nasina, niku’ya izafeti mevsufun sifata

Hulk: Zamm-1 ha ve siikun-i lam ile huy
izafetidiir. Niki: vav ile ! ve nik vavsiz ikisi de eyii ma‘nasma. Gir: muzari® miifred

ga’ibdiir ™ giriden’den evvelki gired ihbar, ikinci ingadur ya‘ni eyii huyu tutar ol kimse

(20) tas: seng C 107° (1) // (21) cakmagim ¢cakmasalar: gakmasalar cakmagi. Sir:

o= cpo Shale e Bl Y a3l o 5 BBl IS
Mesnevi:
Itmegil bed siriste ihsani/ Ki olur bais-i pesiman
Sa¢magil sur yere tohm-i safa/ Batsa incinme eger har-i cefa
Sehd ile mar1 mar1 beslesen her bar/ Sundigi zehr olur sana nagar C (2) // (23) hemhane ve hembhiicre:
hemhane hembhiicre; hiicredas dimekdiir: hiicredas ma‘nasma C (7) // (1) isdasdur, hemnami addashk
dimekdiir: “amelleri bir dimekdiir hemnami’de ya masdariyye hemnam addas ma‘nasina C (8) // (2)
iyiilere hemkar degil ... faide yokdur: iyiilerle bir “amellii degil isefi bir adlikdan ne faide. Hasih siret ve
tarikatda selef-i salihine muvafakat itmedikce esmada muvafakatufi faidesi yokdur C (10) // (4) feth-i
hemze ve ha-yi asliyye ile: feth-i hemze ve siikiin-1 kaf ile ve ha-yi asliyye ile C 107° (13) // (6) bir mesih
korler goziin ... ekme iderdi: bir mesih ki “Isa “aleyhisselamdur [108] mu‘cize ile korler goziin agardi ve
bir mesih ki Deccal’diir kendiisi kordiir eger hemnamlik faide vireydi Deccal e‘ur olmayub belki ibra-y1
ekme iderdi C (15) // (9) ve: - C; huy ma‘nasina: huy ve tabi‘at ma‘nasma ¢ 108? (4) // (11) nik: niku C
(5); ikisi de eyii: ikisi dahi iyi; gir: gired C (6) // 108% (9) Hasil1 sadata ihtilat iden siyadata nail olur: - M
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ki (13) (14)

eyiilerden terbiye tuta ya“ni hulk-i hiisn sahibi olur eyiiler terbiyesiyle " miirebbi

olan kimse.

ol 33l PSI B OF Al CnS e

(% Sir: kesre-i sariha ile siid ma‘nasina, imale-i fetha ile arslandur. Nuged: ™® fi‘l-i

muzari‘diir nusiden’den. Ummii’l-kitab’dan murad Kur’an’dur. Mader: ana “Arapca ‘"

valide ma“nasina zeban-1 Deride dal-1 miihmele ile zal-1 mu‘cemeniifi farkinda ka‘ide
budur ki kelimeniifi evvelinde vaki‘ olmayup ve ma-kabli harf-i sahih sakin olsa 19 6]

dal-1 mithmelediir ve illa zal-1 mu“cemediir. Nitekim Ferahi buyurur. Kit‘a:

lane sl 5 oS 568 JI3 5 JIs e 3,4 | shais|
b olplos Js 565 s 055w b3 L JS

Fi’l-ciimle burada mader aslinda zal-1 ®® mu‘ceme ilediir amma tahfif i¢lin mithmele ile
kiraat olinur. Mahstl-i musra® ®® hikmet siidiinii iger ol kimse ki anasi timmii’l-kitab
ola ya‘ni // 13° @ Kur’an-1 ‘azimii’s-sana ittiba® iden kimesneniifi dertn ve birun
2

ma“arif ') ve hiikm ile miizeyyen olur dimekdiir.

A3 Ly pal 534S g OS5 S Jad

® ca: emr-i muhatab cuyiden’den. Tasrif’den murad ma‘na-y1 istilahidiir. Dehr: @

zemanediir ya“ni eyii fi°li eyii huylulardan taleb it ki tasrif-i zemanede.
Q.A‘)JW@JA{&MJCJ‘)”)JJ\&&A

Miistak: suret ve ma‘nada ® masdarun vufkinadur ya‘ni bu dehriifi tasrifinde mahrec
mahreciin anhu muvafikdur. ™ Murad kabil-i te’dib ve terbiyet sen ahlak-1 hamide

sahibinden eyii hulk 6gren ® pederiifi her ne siretde olursa afia nazar itme zira bu

(15) imale-i fetha ile arslandur: - C // (16) ana “Arapc¢a valide ma‘nasina: ana ki “Arabide {imm dirler
ma‘lum o ki C (12) // (21) fi’l-ciimle burada mader asilda: ve’l-hasil mader aslinda C 108° (2) // (22)
mahstl-i misra: ya‘ni C (3) // (23) iimmii’l-kitab ola ... dimekdiir: {immii’l-kitabdur ya“ni mukteza-y1
Kur’an-1 ‘azimii’s-sana muvafakat iden kimseniifi zahir ve batin1 ma“arif-i ilahiyye ile miizeyyen olur
dimekdiir C (4) // (3) ma‘na-y1 istilahidiir: ma“na-y1 1stilahidiir a‘ni tahvilii’l-asli’l-vahid ila emsileti
muhtelifeti li ma“anan maksudeti’t-tahassul illa biha C (7) // (7) murad kabil: hasil ey kabil; sahibinden
eyil hulk ogren ... dimekdiir: sahibinden ef‘al-i hiisne ta‘lim idiib eyiiliik ile muttasik ol ve ecdadin
siretlerine nazar eyleme zira el-veledu sirru ebihi zamanede evlad siret ve stretde [1097%] aslina muvafakat
eyler ve anlar ise mukteza-y1 nefs-i emmare lizre himmet-i kiibralar1 hubb-i cah ve hubb-i mal tarik-i
vebaldiir C (13)
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zemanede evlad siret-i ® babasima muvafikdur ve anlar ise ekseri meyilleri hubb-i diinya

i 9

ve arzu-y1 nefs- emmareyediir dimekdiir.

Sz Lok apds 0, S b

Har har: @D hararet ve cerahat ma‘nasina. Dertin: iceru, ger: kaf-1 Farisiyle uyuz 12) ye
katur ma“nasina. Edat-1 zarf hazf olmisdur ki takdir-i kelamdur derun-1 dil 13 dimekdiir
ya‘ni sekk’iifi hararet ve cerahati derun-1 dilde cana katur gibi olur ya‘ni 4 yatur
kimesneniifi viicidu nice kasmursa bir nesnede miitereddid olan kimesneniifi ™ dertinu

dahi 6yle kasinur.
ol S 50505 S Slp 5 Ol gone

1% fn: hemzeniifi kesri ve nun’ufi siikkinuyla “Arabide edat-1 sartdur ya‘ni in a9 sartiyye
ma‘nast. Sekk: eciliciin olur ol vechden ger’diir yani insami katur gibi *® kacismaga

salur.
Lo Jal Coyge 53 ds 0,0 3,0 Cn

Tire-dil: *® bulanik goniillii ya‘ni ehl-i safa suretinde merd tire-diliii manendi.
ol yalor i x5l &S sk O ol

@) [109b] tevelliid eyleyen ademlerde miista“meldiir

Hindu: vav ile Hind memleketinde
amma Hind’de tavattun idiip Hindiyii’l-asl (22) olmiyana ve sa’ir esyaya mesela timiire
ve kilica ve gayriya Hindi dirler Hinda ®® dimezler. Sufid: Zamm-1 sin ile ak ebyaz

ma‘nasmna. Cadur: ¢ar ki “avratlar ortiiniirler. / 14° @ Ya‘ni anufi misli ol Hindu

(11) hararet ve cerahat: gussa ve hararet ve cerahat C 109% (3); igerii: iceriidiir C (4) // (12) hazf olmusdur
ki ... dyle kasinur: mahzufdur ki der dertin-1 dilde cana katur gibi olur ya“ni katur kimesneniifi a“Zas1 ne
gune kasinmada ve kacigmada ise kezalik bir nesnede miitereddid olan kimesneniin derunu dahi o
terediidiifi gussasindan kasinmadadur C (5) // (16) ya‘ni in sartiyye ... salur: ki ma‘nas1 ger’diir ger ise
ma‘nas1 uyuzdur ya‘ni in lafzinufl ma“nasi ki sekk eciligiindiir ol vecihden ol ma‘na ger’dir ya‘ni insam
uyuz adam gibi kagismaga salur C (10) // (22) timure: demire; Hindi dirler: Hindi dirler ya ile C 109° (2)
Il (23) ebyaz: beyaz C (3) // (2) gill ve g1s: &ill ve giys C (5) // (3) ¢ar1 ag ola. Nitekim ... felahim
gordiiler: beyaz bos ol hasili sireti ehl-i safasini olmadikca suretde anlara muvafakat faide eylemez. Beyt:
syv;fwcvbw.b sy bbosle ekl S s

Diger beyt:

Zahid oldur ziihd-i yabis olmiya/ “Akil oldur kar-i diinya bilmiye. Nitekim bu giine zahid-i hosklarufi
hallerini beyanda dastanlar sdylendi biz dahi mezkur beyte miinasebet ile muhtasarca bir kissa-i plir-hisse
beyan idelim sami‘inden ba“z1 kimesneler miistefid olmak {imidiyle. Hikayet: Medayin-i Islamiyyeden —
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| @

‘avratdur ki ¢ar1 ag cinsindendiir. Murad o salus ki zahiri ziihd ve takva ile araste

amma batim gill u gis @ ve riya ile memludur, ol siyah “avrata befizer ki ¢ar1 ag ola.

Nitekim bdyle ) zahid-i husklarufi hallerini beyanda ¢ok dastanlar sdylendi biz dahi

mezkur beyte miinasebetle muhtasarca bir kissa-i piir-hisse beyan eyledik sami‘inden ®

ba“z1 kimse miistefid olmak timidiyle. Hikayet: Medayin-i Islamiyyeden ) bir sehr

mahallatindan bir civan-1 fehim-i zi-“akl-1 selim sakin olmusdu ol mahalle ® halki

civanunl hiisn-i cemal ve salahini ve sebil-i diyanetde kemal-i felahin1 gordiiler. ®

Esirgeylip eyitdiler ki egerci evlenmekde hayli mesakkat ve emek vardur veli (10)

1)

feva’idine nihayet yok “alemde rahatlikdur ferce diisiip safia bir [110%] eyiice " zevce

bulalim huzur eyleye didiler. Civan dahi r1za viriip ehl-i mahalle ittifakiyla *? bir hatun

bulup ser‘le civana nikah itdiler. Serayit-i “urs u velime her ne ise 13

(14

miiheyya olup
civan iceriye duhul idiip gordii ki hatun namaza ka’ime olup “ibadetde hane
kosesinde seccade-nesin olup niyaz ve ita‘atda- 13 dur. Civan labiid tasra ¢ikup bir
mikdar aram gosteriip girii haneye *® dahil old1 iimid ider ki visal gevherine vasil ola.
Nazar eyledi ki hatun *” girii salata el baglayup kibleye karsu ka’imediir bicare

neylesiin girii 18 tasra ¢ikup bir zeman tevakkuf eyledi tekrar igerliye giriip bakdi ki (19)

‘ala ma-kane feragat itmeyiip muttasil namaz kilur sabah olunca bu tarik ®°

ile girlip
cikup visale mecal olmayup ahirii’l-emr feragat eyleyiip *? tasra karina mesgul oldi. Bir
yar ve hem-demi var idi afia ®® hatun ahvalinden haber viricek hem-demi “akil ve “arif

= (23)

‘avratunl '“” mekayid ve hilelerine muttali ve vakif idi. Eyitdi bicare yalan-1 “azime //

@ ye miinis-i

14° ® miibtela olmussun hatun seni begenmemis elbette anun yar-i kadimi
‘azimi vardur [110b] ana ta“assuk ve te’essiif ider namaz bahanediir. Eviinde ® bir tenha
mahal yok mu anda pinhan. Ol perde safia miinkesif ve “ayan olur deyii ¥ beyan-1 hal
eyledi. Civan dahi eve varup kendiiyi bir yerde gizleyiip © gozetdi. Eviniifi ¢artaki var
imis, hatun ytliksek yere ¢ikup © bir taki gozetti. Nagah bir simin-beden geliniin ten-i
taze-mahbub ile bast " hos imis. “Asik ve miskin ve zar elinden bir desti sarab-1 husk

var ® dest-malinde enva‘-1 meze ve ni‘met var. Iceriiye giriip canan ile ® buligdilar,

bir sehr mahallatinda bir civan fehim zi-“akl-1 selim sakin olmusdi o mahalle halki civanufl hiisn ve cemal
ve salahini sebil-i diyanetde kemal-i felahin1 gordiiler C (6) // (8) ve: - C // (10) ferce diisiip: ferce
diisiiriip C (15) // (12) her: - C // (23) hilelerine muttali: hilelerine her vecihle muttali®; yalan-1 “azime:
bela-y1 “azime ¢ 1107 (14) // (5) var imis: ve imis C 110° (4) // (6) bir taki gz etdi: her tarafa goz itdi C
(4) I (7) elinden: elinde C (6) // 110° (7) enva‘-1 meze: enva‘-1 fere M (8) // (8) igeriiye: icerii C (7) // (9)
bulusdilar kucigdilar meclis araste olup: bulusdilar hezar merhabalar ve senalar eyleyiib Opiisdiiler
kucisdilar meclis araste olup C (7) // (10) hakikat-i hal ma“lim oldi ... ta“yib iderler: hakikat-i hal ma‘lim
olub:
35 5l e 4 S 48 pheo b Sl Gy (oo S ol 5 it SS
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kucigdilar, meclis araste olup sarab-1 nab i¢diler. 19 Civana hakikat-i hal ma‘lum old.
Fikr kildi ki bu emri halka kesf u ‘ayan ™V iderse erbab-1 mahalle i‘timad itmeyiip

kendiiyi tekzib ve ta‘yib iderler. *® Bikes ve fakirii’l-hal idi. “Aleme riisvay olurum

13

zaruri terk-i diyar idiip ol sehrden ve hatundan feragat ile ‘azm-i sefer eyledi.

Giderek bir mu‘azzam ¥ beldeye varup kenar-1 sehre vusul buldugu gibi kaza-y1

Rabbani irisip * meger ol diyarufi padisahinufi ol gice sarikler hazinesin agup “*® bi-

t D

nihaye emval ve esbabini garat ve hisaret eylemisler. Erbab-1 devle cabeca mazanne

olan yirlere adamlar komuslar imis. Civan dahi ol mahalle (18 irdigi gibi gordiiler berbad

ademdiir, tutup bende cekdiler; a“zab-1 elime giriftar olup * [111°] habs-haneye

(20)

iletdiler. Bogazina zincir-i sakil, ayagina bend-i giran urup mazlum-1 ‘“~ na-tevan feryad

ve figanlar idegordii ¢are olmayup mukayyed ve mahbus itdiler. @ Yiiziinii dergah-1
Hakk’a tutup ilaha kerima hal-i zarima vakif ve “alimsin @2 by tohmetden habir ve agah
degilim. Meded ve “inayet senden, bafia destgir ol ®® deyii gozyasini dokiip tazarrular
eyledi. Ol mahbesiii zindancisi var idi. // 15° W Civanufi hal-i zarma sefkat idiip eyitdi:
Yigit! Bi-giinaha befizersin @ safia rahm eyledim. Hiilasa ki bir yol var andan gayri
derdiifie derman olmaz. © Padisahufi bir “aziz miistecabii’d-da“ve seyhi vardur. Huzur-1
sahda Y mukarrib-i leyl @ nehar padisah-1 “alem-medar ile iilfet ve miisahebet ider. ©

Du‘ast miicerreb, himmeti ile padisaha miistefid olur. Ciimle “alem halki basma ©

yemin iderler. Ayagi tozu siirme-i ¢esm-i nur-i “ayndur. Hasletde firiste ™ ve miilk-i
diinyada naziri yok, ‘alemde tekdiir; saha ¢are olursa andan olur. ® Seni oldig1 yere
iletem, seyhe tazarru® ve niyaz eyle iimiddiir ki himmeti ®) halas olasin didi. Civan dahi

zindanciya tazarru‘lar idiip bu hususda 19 j1tafim [112%] tevakku® eyledi. Zindanci

1D

civani ¢ikarup zincir-i “azim altinda makam-1 " seyhi tefahhus itdiler. Meger cami‘de

(12)

imis. Namaz ve niyaza mesgul du‘asi miistecab, kapusu mabhall-i feth-i bab. Civan

ma-sadakinufl sirrina mazhar oldi ve bunuf tafsil budur ki gorbe-i hilebaz bir giin gerdanina tesbihler
takub ziihd ve takvaya baglar kebk’in birisi bunufi bu halin gériib miskin feribinden bi-reyb yanina varir
goriir ki muhkem zithd ve takvaya mesgul olub hi¢ buna iltifat eylemez pes mikrinden gafil olub varib
sair yoldaslarina haber ider geliib goriirler ki fi‘l-vaki® [111%] didigi gibi ‘abid olmus Huda’ya siikr ve
hamd idiib gorbe-i hilesaz ile istinas iderler gorbe sol kadar sabr iderek bu mazlumlar yaninda yatub
yuvarlanmaga baglar pes birisini bir eliyle ve birisini bir eliyle ve birisini agziyla kapar bakisi kagub
yoldaslaria haber virirler ki ey zahid evvel birimizi sikar iderdi simdi {i¢imiizii bir ugurdan kapdi el-
kissa civan fikr kild1 ki bu emri halka kesf ve ‘ayan iderse erbab-1 mahalle i‘timad itmeyiib kendiiyi
tekzib ve tayib iderler C 110° (9) // (12) “aleme riisvay: “alem-riisvay C 111° (8) // (14) irisiib: - C // (15)
ve esbab garet ve hisaret eylemisler imis C (12) // (17) adamlar: adam C (13) // (18) irdigi gibi gordiiler:
irigdigi gibi gordiiler ki C (14) // (21) hal-i zarima: hal-i zanim C 111° (4) // (7) ve: - C // (8) ve: - C // (10)
tevakku® eyledi: tevakku® idi C 112% (1) / (12) zindaniyan: zindaniyan dahi (3) // (13) seyhe tevakkuf ...
zemzeme ile: - C // (14) “azimii’s-san: seyh-i “azimii’s-san C (4)
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ile zindaniyan cami® yolunda *® bir yerde turup kudum-i sa‘d-liizim-1 seyhe tevakkuf
eylemisler. Bir lahzada ¥ hezaran debdebe-i zemzeme ile “azimii’s-san zuhur idiip

yaninca murakka“-puslar, 19 hirka-kabalar, “asayidler, tesbih-destler, yahu avazeler,

6)

ahzenler, iblis-sikesteler ™® miictema® olup zikr Ui niyaz-1 hezaran suz i gudaz ile

an

giderler. Civan oldig1 " mahalle gelicek ol ise zincir altinda mahbus nef-i diinya ile

1® me’yus, zeban-1 niyaz ve tazarru® agup seyhe hitab itmis ki ey

(20)

zindeganiden
gofiiillerde ™ raz-1 dertina vakif, rumuzat-1 nasuta muttali® u “arif hal-i zarima nazir

ve alim ol. Bir garib-i diyar-1 bikes ve kar u barim. Beni tutdular mahbas ve zar @V ve

dil-figarim. Meded ey seyh-i pak senden himmet ve “inayet irismez ise *? helakim deyii

(23)

yaslar dokdii. Seyh: Uzerine bu habs ve sidddete ba‘is ne oldi? Halini beyan ve

derdiini ‘ayan eyle diyecek civan eyitdi // 15° @ filan memleket ahalisinden olup bu
memlekete [112b] garib geldim. Meger ol gice @ padisahufi hazinesini yagma itmisler
imis. Her yola adam koyup bulduklarni ©® tutarlar imis. Kaza ile rast geliip beni dahi

habs eylediler deyii @ cevab viricek tab‘-1 seyhe ates-i gazab miistevli olup hirsiz ve

®)

harami * imissin eyii tutmuslar. Emval-i sah1 garet ve hisaret idenleriin © 1abiid sezalari

tutulmak ve giriftar olmakdur. Cezaf ¢ek deyii yiiz dondiiriip ) sufiler ile yola revan
oldi. Civan-1 mazlum seyhden nevmid olicak ®) civanufi tab‘ina ilham-1 ilahi iristip
miilahaza eyler ki ben bu tohmetden beri ® idigim Hakk’a ma“lumdur. Eger bu seyh-i

buzurgvar hakayik ahvalinden haberdar sahib-i (10) velayet erbab-1 kesf i kerametden

11)

olsa benim bi-giinahligima vakif olup rahm u sefkat iderdi. Halime cahil oldigi

¢ 12 ugrist miira’i ve zelildiir. Belki padisahun hazinesini yagma iden

(14

delildiir ki bu sure

3 miifsid bu ola deyli glimana diisiip bu husus i¢iin kalbinde ciir’e

(15)

miisahede 1diip

zindanciya hitab eyledi ki ben padisahuni hazinesini acan bi-nevalar1 bildim beni

padisaha ilet [113%] hirsiz kim idiigiinii “ayan ideyim “® didi. Zindanc1 dahi “@rifi togru
asitane-i saha iletlip derbanlara 4D haber eyledi ki bir mahbus adam hazineyi garet

idenleri biliirim deyii soyler didi. ®® Derbanlar dahi bu emri saha i‘lam eylediler.

Padisah o adam getiiriifi deyii ™ emr eyledi. Civan meclis-i saha irisiip ilham-1 ilah ile

(20)

zamirine layih olan ahvali i‘lam idiip didi ki sahim hazinefiizi acup emval ve

(19) raz-1 deruna: olan raz-1 dertina; nasuta: nasut C (10); hal-i zarima: benim hal-i zarima C (11) // (20)
ol: - C; barim: yarim ¢ (11) // (21) ve: - C // (22) yaslar dokdii seyh lizerine bu habs: nalisler eyledi seyh
tizerine geliib derdmend bu habs C (13) // (1) filan memleket: filan belde C (15) // (8) biri idigim: biri
olub pak idigiim C 112° (8) // (9) buzurgvar: - C // (9) ahvalinden: ahvalden C (9) // (15) kim idigiini:
kim idigiin C 113%(1) // (17) ki: kim; hazineyi: hazine C (2) // (18) padisah: padisah da C (4) // (20) ki:
kim C (6) // (22) hakikate: hakikat C (8) ; haramlig1 kimesnefiiz: haramiligi kimesnefiize C (9)
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@D yagma kilan sarikleriifi bas1 sahib-i keramet ve velayet i‘tikad itdigifiiiz

(23) c

cevahiriniizi
ayyar-pise

ve fesad-endise idiigii bendefilize ma‘lumdur. I‘lam itdigim kelamudi // 16 @ gidki

) filan seyhdiir. Hakikat suret ugrist olup haramligi kimesnefitiz ma“lim

cenabinuza da zahir u bahir olmak murad ise yaninda olan sufilerden @ hidmetinde
mukim olan haramilerden bir kagin huztr-1 mevfuru’l-hubura getiirii. © Bendefiiiz
hakikat-i hali kesf ve asikare ideyim didi. Padisah gayetle ¥ istib“ad idiip bizim iistad ve
pirimiz tarik-i Hakda miibarek-kadem © destgirimizdiir. Anufi hakkinda na-seza soziifi
tezvir [113b] ve iftiradur. Hasa © seyhimiz bunun gibi umuru irtikab ide didi. Civan
kelaminda pehlivan ) idi a“yan eyitdiler padisahim tecriibe dahi degmez mi? Buyurufi
birkag ® yoldaslarim getiirsiinler didiler. Sah dahi ferman eyledi varup © hidmet-i
seyhde olanlardan dort adam bulup huzur-1 saha iletdiklerinde 19 civan feryad idiip

(11)

husrev-i hazayine hisaret iden bunlardur didikde “** sufiler ma‘azallah haberimiz yokdur

deyii inkar ile nalisler eylediler. Civan ‘% da‘vasinda musirr olup padisahim buyur

13 jtsiinler hakikat-i hali huzurufiuzda takrir ve emval-i

(15)

celladlar geliip bunlara iskence

hazayini nice 14) jtdiklerini tasvir iderler diyicek sah celladlara isaret idiip sufilere

ma‘lum oldi ki “ikab ve iskence mukarrerdiir. Padisahdan ©

an

aman isteyiip can ve

basimiza ve kendimize aman ihsan olinursa *~"’ maceray1 beyan idelim didiler. Padisah

dahi “afv-1 hatalarina “ahd ®® i yemin idiip tamam-1 hatirlarina itminan gelicek tib-i

(19) ;c | @0

hatir ile tiraf eylediler ki cerim ve hatamiz sah hazinesinden emva ve esbabi

getiiriip hane-i [114%] seyhe iletdilk. Gayr1 hususda giinahimiz (@) yokdur dirler.

b (22)

Padisaha hayret miistevli olup simdi esba ve emval kandadur didi. Gizledigi yerler

ma‘lumumuzdur, adam kosun gosterelim 23 didiler. Ber vech-i isti‘cal adamlar kosdilar.

6° @ ve hisaret olan emval u esbab-1 cihan sahi bi’t-tamam

)

Varup “aymiyla garet // 1
getiiriip @ huzur-1 saha koydilar. Sah hayran ve dembeste hiyanet-i seyhe ittila ile
dil-sikeste oldi. Esbab1 pinhan idiip seyhi huzur-1 saha ® da“vet itdiler. Hakikat-i halden
bi-haber huzur-1 saha irisiip ®) qu“alar ve senalar eyleylip makam-1 mukarrerinde oturup

ve iltifat-1 sahla ® mu‘azzez oldi. Esna-y1 kelamda seyhe hitab eylediler ki hazinemiz

(23) bendefiiize ma‘limdur: bendefiiize mefhumdur ¢ (10) // (2) hidmetinde: hizmetinde; kagm: kaginm C
(12) /1 (4) bizim iistad: seyh bizim iistad C (14); miibarek kadem: - C // (7) tecriibe: tecriibeye C 113" (2)
// (9) hidmet: hizmet C (4) // (10) hazayine: hazineye C (5) // (11) haberimiz yokdur: haber ve agahimiz
yokdur C (6) // (13) ve: - C; hazayini: hazayine C (9) // (14) itdiklerini tasvir iderler: itdiklerin tagvir
ideler C (9) // (20) giinahimiz: agah ve giinahimiz ¢ 114° (1) // (22) gizledigi yerler: gizlediigii yer C (2) //
(1) emval ve esbab: - C // (5) du‘alar senalar: du‘alar ve senalar C (8); ve: - C // (6) oldu: - C // (7) ve
zindanimiza: zindanimizda C (11)
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t ® olind1 ve

acilup () esbab ve cihazimiz olanca emval ve zehairimiz nehb i hisare
zindanimiza haricden habs olinmus bir adam getiirdiiler. “Aca’ib-i ® ahvalden haber
virir bu kaziyyede siziifi dahi nevan su‘urufiuz oldigimm soyler. 19 Agli var midir
didikde seyhe kemal-i 1ztirab miistevli olup cesme-i ™ dideleri piir-ab olup gozlerine
yas revan oldi. Uzerinde (12) murakka® fakr u fena olan [114b] hirka-i pak, elde tesbih-i
riya, basinda tac ile *® misvak, sah ofiinde salusluga baslayup hasa kimesnefiiiz bu
fesadlara ™ irtikab ideviiz mal u menale ne ihtiyacimiz vardur dir, yemin ider.

Himmetifiizle ** ahcara dua itseviiz 1a“l ii cevahir, escara nazar-1 himmet salsavuz (16

1 an

berg ii bar1 ciimle zevahir olur. Edna isaretimizle hak-i hakir zer ve ciiz iltifatimizla

hacer-i yabis elmas u gevher goriiniir. “Azizlere bu asil ™ iftira idenleri berdar, muhlis

19 <azaba giriftar itmek gerek deyii

du‘a-guylara hakaret ve iza reva gorenleri enva‘-1
laf u giizaf itmege basladi. Hazine-i sah @9 esbabufi getiirenler hane-i seyhden ba‘zi
kendiiye mahsus esbabdan dahi @D pile gotiirmislerdi. Sah meclisinde ol nesneleriin
tizerleri ortiiliip @2 mestur olmisdi. Sah emriyle ba“z1 esbabi1 ¢ikarup seyhe @ bu
nesneler siziinl degil midiir diyecek seyhe hayret miistevli olur. // 17° @ inkara mecal
kalmayup sa’ir esbab-1 hazine dahi agilup gosterdiler @ ve bu esbabi haneniize kim

) ve esbab aram ve karari bi’l-kiilliye

iletdi deyii sordilar. Netice-i macera ma‘lum ©
ma‘dim olup [115%] riisva-y1 cihan ® oldi. Labiid tezvirifi ahiri sum ve telbis ve

tedlistini nihayeti mazmumdur.
<o 0lad 5 g Jes HAIS J e

Halel: bir isde fesad bulunmak © ya‘ni her halel ki “amelde goriirsiin noksan-1 dildendiir
ya‘ni a‘mal-i diniyye olsun ") diinyeviyye olsun her kankis1 olur ise olsun anda bir halel

goresin ® fakat seniifi keslan kalbindendiir.

® Yani ol rahne ki eyvan-1 padisahda gériirsiin ol padisahufi kendii *° kustrundandur.

Ma‘lum ola ki Kayser padisah-1 Rum’a dirler cemi Kiyasere geliir. ¥ Nitekim

(14) yemin ider: yemin C 114° (3) // (16) zevahir olur: zevahir C (4) // (17) gevher gériiniir: gevher ideriiz
C (6) // (18) du‘a: ve du‘a C (7) // (22) esbabi gikarup: esbab ¢ikarulup C (12) // (23) miistevli olur:
miistevli olup C (13) // (2) ve: - C // (4) ahiri: ahiriii C 115% (1); ve telbis: - C; < <wds € (2) // (6)
noksan-1 dildendiir: gonliifi noksanindandur € (3) // (9) ya‘ni: - C; ol padisahuf kendii: o rahne padisahuf
kendii C (7)
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padisah-1 Cin’e fagfur dirler cem‘i fegafere geliir ve padisah-1 Iran’a 12 hakan dirler
cem‘i havakin geliir ve Iran zemin tahtina padisah olan “® miiluk-1 “Acem dort

% jkinci mertebeye miiluk-1

mertebediir. Evvel mertebeye miiluk-1 pisin-dadan dirler.
Keyan ve Keyaniyan dirler. Uciincii mertebeye miiluk-1 Eskaniyan 3 dirler. Dérdiincii
mertebeye Sasaniyan dirler. Keyumers Sah’dan Keykubad’a gelince *® bis-dadan ve
pis-dadan dirler. Keykubad’dan iskender-i Ziilkarneyn’e gelince ‘” Keyan ve
Keyaniyan dirler. Iskender’den Erdesir’e gelince Eskaniyan dirler. 1% Erdesir’den
Yezdicird’e [115b] gelince Sasaniyan dirler ve padisah-1 Hinde ray 19 ve padisah-1
Tatar’a han dirler. Liigat-1 Ni“metullah’da boylece mezkurdur.

Sle 5 o 5 A e 4 g, clb Gl

(1)

Zulmet-rev: zulmete yiiriiyiicii dimekdiir. Cebelullah’dan *“~ murad Kur’an’dur. Cunbis:

cunbiden lafzindan ism-i masdardur deprenis @2 ye hareket ma‘nasina. Baz: bunda girii

(23

ma‘nasma ya‘ni zulmet-i “isyana ‘= yiiriiyiicii nefs Kur’an’a ve ser‘ine temessiik ile

cunbis ‘den girii kalur. // 17° ) Ya‘ni menahiye meyl itmez.

ol e § 0 s iy Aoy g2 42

@ Riste’den murad sems’iinl su‘lesidiir. Hursid: giines, ayru ayru &) hur ve sid’e dirler.
Bal: kanat, geb-pere: yarasa asli seb pere’diir @ ya‘ni giinesiii su“a‘1 yarasanufi kanadi
bagidur. Murad giines ©) yarasaya tayrandan nice mani‘ olursa Cebelullaha temessiik-i

me‘asiden ® dylece mani® olur.
Jor 605 3 653 e 5L A

Bi-giinahi’de " ve digeri’de vahdet i¢iindiir ya‘ni bi-giinahi gayrufi ciirmiinden ® tiirii

cehalet yiiziinden.

w‘)ﬂb)‘}stﬁrﬂ)dbéﬁﬁjﬁ

(13) dort mertebediir evvel mertebeye... dadan dirler: dort mertebeye miiluk-1 pisin-daden dirler C (11) //
115% (14) pes: - M // C 115° (2) Liigat-1 Ni‘metullah’da: Ni‘metullah’da M (19) // (1) s yae : Causl 5 poss C
(8) // (2) reste’den: reste C (8) // (2) bi giinahi’de: bi giinahiden C (13); gayrufi ciirmiinden: bir gayr
ciirmi¢iin ¢ (14)
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) [116%] Serzenis: soziiyle basa kakmak ya‘ni ta‘n itmek. Danigver: “alim © dimekdir.
Lafz-1 ver esma ahirlerine lahak olicak fa‘il ma‘nasin ifade ™ ider, ya‘ni serzenis
itmeklik “akil ve “alimiifi kanunu degildiir. Ya‘ni bir kimseden *? bilmezlikle bir ciirm

k 13)

sadir olsa ol ciirmii anufi basina kakup ta‘n itme riissum-1 ‘ukaladan degildiir.

Nitekim temsilde zahir olur.
e 4 Okl ¢ 8 e Olgie S p S

Kerm: feth-i kaf-1 Arabi ve siikun-i ra ™ ile {iziim cubugu ma‘nasma, ikinci ra’nufi

(16)

fethiyle iyilik ma‘nasmadur ya‘ni ) iiziim ¢ubuguna ‘ayn-1 kerem okumak miimkiin

olur ne “ayb.
Col s> sl 1l s o o3y S

18 anufi duhteridiir ya‘ni iiziim ¢ubugu

Ya‘ni her kagan za“m-1 nas ile iimmii’l-habais ¢
ki “ayn-1 kerem oldig herkesiifi miisellemidiir. *® Zira menafi‘-i kesire sahibidiir sugi
andan sadir olmagla afa bir “ayb @ Jazim gelmez. Giizellik bir hiinermend kimseden
sehv ii gafletle bir seni‘at @) sadir olmagla ani ta“yib idiip serzenis itmek [116b] layik

degildiir.
Gl Kan S sl 0T (655 gl o2 4 8

@ muhatabdur yabiden’den. Vey: zamir-i ga’ib ¢i lafzina

Mi-yabi: fi‘l-i muzari©
raci‘diir. // 18* Y Ya‘ni her nesne ki bulursun bir kimseden o hasiyyet ana miimkiindiir
ya‘ni @ kor veya kel veya sagir ve gayri “ayblar gibi ki Hiida-y1 te“ala bir kimseye

vermisdiir.

4

Ol kimseye ta‘n her na-miimkiin @ {izerine miistenkirdiir ya‘ni kor adam ki anuf

hakkinda gérmek ve sagir ki ® anufi hakknda isitmek ve sa’ir ma“yub kimseler ki ol

(9) soziiyle: sozle C 116* (1) // (12) bir: - C // (13) temsilde zahir olur: irsal meselde zahir olur C (6) //
(15) ikinci ra’nufl fethiyle iyilik ma‘nasinadur: ikinci kerem ra’nuf fethiyle iyiilik ma‘nasina C (8) // (17)
ya‘ni: - C // (18) ya‘ni: hasil C (11) // (19) sadir olmagla: hasil olmak ile C (13) // (20) hiinermend
kimseden: eyii kimesneden C (14) // (23) muhatabdur: muhatab C 116° (2) // (1) o hasiyyet ana: ki o
hasiyyet anda C (4) // (3) ol: o C (6); na miimkiin {izerine: na miimkiin nesneniifi bulunmas tizerine ¢ (7)
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“ayblarufi ® ezdadi anlarda bulunmak emr-i muhaldiir ve miimkiin degildiir. Ol “ayblar
bulundugiciin " anlari tayib ve ol “ayblarin zidlar1 bulundigina ta‘n itmek miistenkir ®

ve haramdur zira Hiida-y1 te“alaya ta‘riz lazim geliir.
ol aze 155 45 Al ran a5l e S

Kerih: mekrih ma“nasina, hem-rahi: hem-rah @ yoldas ya masdariyyediir ya‘ni mekrah
degildiir yoldaslikdan &tiiri ™ kimseye miizmin diyesin.

Sl gl 58S lpn 5l 28 e
(12) Ebhar: feth-i hemze ve siikuin-i ba ve feth-i ha-i muceme ile agz1 kokan kimseye ™
dirler yani ser degildiir kimse hem-h'ablikdan otiirii agz1 kokar diyesin. ‘¥ Murad
kimseye “aybindan &tiirii ta‘n ca’iz degildiir amma zartret ™ zimninda ca’izdiir. Ba“z1

niishada kerih yerine kuh ve ser yerine sir vaki¢ *®

an

olmisdur. Bu takdirce ma‘na dimek

olur ki tag degildiir hem-rahlikdan
(18)

otiiri ki miizmindiir diyesin ve arslan degildiir
hem-h"ablikdan &tiirii ki ebhardur diyesin ya‘ni tag seniifile yoldas olmaz ve arslan
seniifile ¥ yatmaz. Pes anlar ta“yib safia gerekmez. Hasili kimseniifi “aybiyla takayyiid

layik [117°] ve seza ® degildiir dimekdiir.

LIS 3 g5 fad LT 5 S Gl S i

Sufle: ®Y zamm-1 sinle hacil ve dun-himmetdiir. Haclet: “alime ya‘lemu babindan
masdardur ® bir kimseyi ziyade utanmakdan hayret ve dehset almaga dirler. Hod:
kendi ® dimekdiir. Ya‘ni eger sufle haclet ¢eke kendi fil-i eserlerinden ¢eker ugru gibi

/1 18° Wber-dar olunca pisman olur.

(6) anlarda bulunmak emr-i muhaldiir ... lazim geliir: anlarda bulunmak sanlarindan iken bulundugiciin
ta‘n ve tesni‘ eylemek miistengir ve haramdir zira Hiida-y1 te‘alaya ta‘riz lazim geliir. Kit‘a:

Conl Fino Gk LS 65 8 s s A (S g 3y Cewd i Loy s )

Sl Sl den Sl o s s &S 2 N e e

ol 28 SL S 52,0 01 2 iy oS o s Al s by s IS5 Oles e
C (10) // (10) masdariyyediir ... miizmin diyesin: masdariyye miizmin zamaneden miistak ve zamane
za’nuf fethiyle bir afetdiir ki hayvana “ariz olup yiirimeden men® ider ya‘ni mekruh degildiir yoldaglik
eciligiin kimseye miizmin diyesin C 117% (3) // (13) kimse hem-h"ablikdan otiirii: kimseye hem-h"ablik
ecili¢iin C (8) // (14) kimseye “aybindan 6tiirii: “aybdan étiirii C (9) // (15) zimninda: “indinde ¢ (10) //
(16) hem-rahlikdan 6tiirii: hem-rahlik ecili¢iin ¢ (12) // (17) hem-h"ablikdan &tiirii: hem-h"ablik eciligiin
C (17) // (18) ya“ni: hasih C (14) // (22) hod kendi dimekdiir: - C // (23) eger sufle: sufle eger C 117° (4)
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g‘;..u‘f"...sul.‘l_,.:_,éj‘@ﬂ_,)b&ﬂs

@ Diid: zamm-1 dal ile tiitiin, duhan ma‘nasina. Hakester: kiil ki ‘Arapga remad’dur ®

ya‘ni kiilhanda eglesen kimseye kara yiiz, ya tiitinden ya kiildendiir.

wﬁtajy;%:du&usw?uﬁ;

Gus: zamm-1 kaf-1 ® “Acemiyle kulakdur. Ni: imale-i kesre ile harf-i nefydiir ya‘ni

hikmet kulagini © taleb eyle suret-perest dideyi taleb eyleme.
Gl S5 Shw L Olali 51,8 Jas

Hos-neva: hos irlayici, bis: kesr-i ® ba-i ‘Arabiyle ziyade ma‘nasina. Ker: feth-i kaf-1
‘Arabiyle sagirdur ya‘ni hos ©) irlayict mahbublardan gozsiiz kimseniin hatt1 sagirdan

ziyadediir. Ya‘ni 19 hikmet ve ma‘rifet dinleyici kulagi taleb eyle suret-i mehabibe

| D)

meyl " idici dideyi taleb eyleme zira korin hatti kerden ziyadediir.

JJ‘,‘J{&;‘)‘)UW“ &AT‘)-\BUR

Ciin: ciinki dimekdiir, aheng: seda, 13 @r: tel, reg: feth-i ra ve siikun-i kaf-1 “Acemiyle

14

tamar, “ad: zamm-1 “ayn ile ner olan sazun ismidiir. Aheng’iin sithhat’e ve tar’un

(15

reg’e ‘ud’un ten’e izafetleri miisebbehiin-bihiifi miisebbihe izafetidiir ya‘ni ¢iinki

diise seda-y1 [118b] sthhatden *® tamar teli tel “Gdu iizerine.

le.:.:.srs)&;ATobL‘ﬁwj

(18) c=

17 — A . — . ~
(D Zahme: saz zahmesi, saz: diizen ma‘nasina, zahm: yara yani ol ten udunun

sedasini diizeltmek i¢iin; zahme nester zahmidur. Nazim-1 merhum 19 jnsanufi tenini

saza ve tamarlarini sazufi tellerine ve sihhat-i viicudu ¥ sazufi sedasina tegbih eyledi ve

(1) s : 25 C 117° (6) // (2) remad’dur ... ya kiildendiir: remad dirler ya‘ni kiilhanciya karayiiz ya
tiitiindendiir C (9) // (7) hos 1rlayict: eyii nagmeli C 118% (4) // (8) ma“nasina: ma“nasmadur C (5) // (9)
gozsiiz kimseniifi: gdzsiiz olan kimseniifi C (6); ya‘ni: hasili C (7) // (10) taleb eyle ... kerden ziyadediir:
taleb eyleyiip kulagufi ma“arif-i ilahiyye ile memlu eyle ki hakayik-1 esrar1 “arif ve dekayik-1 meknunata
vakif olasin suretperest olan dideyi taleb eyleyiip cehele sumarindan olma ki anlar his ve idrakdan
miiberra ve nihayet hamakatdadurlar bu hos bedihidiir koriifi hatt1 ve idraki sagirdan ziyadediir C (7) //
(13) feth-i ra ve siikun-1 kaf-1 ‘Acemiyle: feth-i ra ile C (13); ner olan sazufi ismidiir: bir sazuf ismidiir C
(14) /I (17) zahmesi: zahmesidiir C 118" (2); yara ya‘ni ol ten “udunufi sedasini: yara ma‘nasina ya‘ni ol
ten “ud-i ten sedasini C (3) // (20) tesbih eyledi: tesbih eyleyiip C (5)
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insan mukim olup hicamet ile @D mustakim olmasini saz ahenginden diisiip gusmal ile
sedast “? hos olmagla tesbih eyleyiip buyurur ki “Gd-1 ten iizerine tar-1 reg ®® ciinki
aheng sihhatden diise nester zahmiyla ol tamar tellerine gusmal eyle // 192 W@ K
selamet-i viicuda na’il olasin. Murad viicud-1 insan ferbeh olup @ jbadetden sust olsa
kesret-i nevafil ile viicida eziyyet virmek ® gerek ta ki mektubeye sevk ile meyl ide

dimekdiir.

ol ot 5 0 e B g

®) niisha: bir nesneye dirler ki

Pehlu: feth-i ba-i Farisi ve siikun-i ha ile yan ma“nasina,
bir kimse ana bakup bir ancilayin nesne isiyle ® ya“ni pehlunufi naks: teniifi renci [119°%]

tafsil niishasina kafidiir.

Came-i ¢aki ra ki came-i cak @ yirtik giysi. Ya vahdet iciindiir. Ra: lam-1 carre
ma‘nasina ki sifat © ile mevsufu rabita iiindiir. Ta: intiha-y1 gayet iciindiir, pister: kesr-
i ba-i 1 Farisiyle dosekdiir yani ol camesi yirtik olan kimse i¢iin dosegi ™" ta sabaha
dek hasirdandur ya‘ni fakir-i derdmendiifi pehlusunda naks 12 buriya olmak pisteri

(13

buriya oldigina delalet ider dahi halinden ve tafsil-i renc-i teninden su’ale hacet

(14)

yokdur murad herkesiin sureti siretine daldur ve lisanii’l-hal nutkun min lisani’l-

makaldiir dimekdiir.
28 O Ml Oy g0 S e B 35

Bu: koku biy’dan muhaffefdiir. *® Cun: harf-i tesbihdiir, “abir feth-i “ayn ve kesr-i ba-i
“Arabiylediir. Sudi Efendi ‘" Serh-i Divan Hafiz’'da eydiir ki “akik ile “anberiifi
ma‘denini kimse bilmemisdir ® ikisinin de derya kenarina disiiriirler ve ba“z1
mu‘alecelerde terbiye iderler ki 19 by sirete girer ya‘ni [119b] hos olur hos kokulu

(20)

nesne her suretde “” olursa ma‘na-y1 ¢un “anber misra“-1 saniye kayd olind.

(23) zahmuyla: zahmla C 118 (9) // C (12) mektubeye: mektiibata M (3) // (5) bir: - C // (6) teniifi renci:
teniifi rencide olmas1 C (15) // (8) yirtik giysi ya vahdet igiindiir: yirtik libas ma‘nasina ya vahdetiyye C
119% (2) /1 (9) rabita igiindiir: rabt igiindiir C (3) // (10) igiin: i¢iin ki C (5) // (11) sabaha dek: sabaha degin
C (5) I (12) pesteri: dosegi; halinden: anufi halinden C (7) // (13) herkesiifi sreti siretine daldur: herkesiifi
suret zahiresi mezar ve naasina daldur C (8) // (15) buy’dan muhaffefdiir: buy lafzindan muhaffefdiir ¢
(12) // (16) Sudi Efendi: Sudi merhum C (12) // (17) ma“denini: ma“denin C (13) // (18) ikisinin de ikisini
de C (14); mu“alecelerde: mu‘alecelerle C (15) // (20) “anber: “abir C 119° (2)
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“Abir gibi ki eger bir gafil am sehv ile ®® tashif okuya “anberdiir yani “abir dahi “anber

®® ma‘naya halel gelmez. Murad “alim ve fazil kimesne

ma‘nasinadur tashif itmekle
gani suretinde olsun // 19°® fakir suretinde olsun her ne suretde olursa olsun kadrine bir

@ noksan gelmez “abiri “anber okumagla bir noksan olmadigi gibi.
2y w2l & 2 5 35 0 sl S

Kis: bir biiyiik tabldur ki padisahlar seferlerde  ¢aldururlar. Namis: “ar, er: eger’den
muhaffefdiir. Zeni: fi'l-i muzari® muhatab ® ya‘ni “ar kusunu eger urursan gerh-i
enciimden gi¢ ya‘ni eger sende gayr-i ® diniyye var ise diinyadan el ¢ek ve ami terk

eyle.
Sl iz Jordr ol Sl B2 O

Bu cerh-i enciim bir riisvaylik defi gibidiir kasnagr ®, [1207] celacil ile toludur ¢iinki
‘Acem’de kanun bu imis ki bir kimseyi bir © memleketden siirseler istikmal-i rezalet
igiin zilli def calarlar (19 imis. Nazim-1 merhum bu kissaya telmih idiip buyurur ki bu
yildizlar tolu ¢erh D) i riisvaylik define befizer ani terk eyle zira bir giin seni enva‘-1

melamet ile *? siiriip “alem halkini iizerife giiliine ider.

(23) halel gelmez murad ... olmadig1 gibi: halil gelmez murad alim ve fazil olan kimesne libas-1 fahire ile
miiltebis olmasun hirka-pts olsun her ne stiretde olursa olsun kadri noksan-pezir olmaz nitekim “abir lafz1
ki ba-i muvahhide ve ya-yi mankuteyn ilediir tashif ile oku ki eger gafil “anber olur nunla ve ba-i
muvahhide ile ma‘haza ikisi dahi ma‘hud tibbufi “ilmidiir C (5) // (4) caldururlar: ¢aldurur; “ar: “ardur C
(11) // (5) ya‘ni: - C; gayr-i diniyye: gayret-i diniyye C (13) // (9) memleketden siirseler ... zilli def
calarlar: memleketten bir aher mahalle siirseler istikmal-i rezalet iciin zilli def calarlar C 120% (2) // (10)
tolu: ile tolu C (4) // (11) bir giin seni: seni bir giin C (5) // (12) siiriib “alem halkini {izerifie giiliine ider:
siiriib bu “alem-i faniden ihrac ider dimekdiir. Nir-i nevverallahu te“ala merkadehu hazretleriniiil ciger-
suz bir miiseddes-i pakizesi bu makama miinasib goriiniib kitabet olundi.

Beyt: Ey dil zen-i diinyanufi ¢iin aline aldanduf/ Pervane gibi her dem sem®-i ruhina yandufi.

Beyt: Kardas bu yalancinufi rengine mi boyandui/ “Ahdine mi inandifi va“dine mi tayanduf.

Beyt: Bilmem safia bu diinya baki mi kalur sanduii/ Bu meclis-i sanide saki mi kalur sandufi.

Beyt: Diinyaya nazar kilsaii binl yasl bir rakamdur/ Her bagda dehan1 bini her lokmasi ademdir.

[120°] Beyt: Tiryak anufi semmidiir her bir dem matemdiir/ Fikr eyle bu ma“nay1 fehm eyle ne “alemdiir.
Beyt: Bilmem safia bu diinya baki mi kalur sanduii/ Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandufi.

Beyt: Mat oldu o sahlar kim vaslini1 géiiiil 6zler/ Vasfint murad itmek serh eylemez sozler.

Beyt: Kani o kalem kaglar kani o giizel gozler/ Hak oldu o sim tenler soldu o giizel yiizler.

Beyt: Bilmem safia bu diinya baki mi kalur sanduf/ Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandufi.

Beyt: “Akil geginen canlar ahir aha aldandy/ Diinyaya viriib malifi ussu iderim sandi.

Beyt: Sa‘y ile konub goedii cehd ile yiyiib i¢di/ “Uryan giricek kabre hasret oduna yandi.

Beyt: Bilmem safia bu diinya baki mi kalur sanduf/ Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandufi.

[121%] Beyt: Ey Nuri o yar-1 canufi sakin ki geger firsat/ Su gibi oku “6mriifi y1l gibi ider siir“at.

Beyt: Bif yil yasasah ahir gelmez safia bir sa“at/ Ey gz nige bir uyku ey dil nige bir gaflet.—
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Sipend: kesr-i sin ve feth-i ba-i Farisiyle iizerlik tohumu ki yavuz ¥ gézler serrinden
tiitsii virirler ya‘’ni ma‘ni canibine var ki eger¢i suretde (15 sipend ile kala manend’in

fa“ili misra“-1 sanideki noktadur.
ol yozra LIS alads O W38 w35 S S

d: “7 zamm-1 kaf-1 ‘Acemi ve feth-i za-

18 sarari sol nokta ki

Key: zemandan su’aldiir kagcan dimekdiir, gezen
i “Arabiyle zarardur. Micmer: buhurdan ya‘ni kacan def® ider
micmerdediir. Murad sireti na-hemvar olan kimse ‘% [121°] stretde ziihhad ve ‘ubbada

(20)

benzeyiip anlar gibi hirkapus ve tesbih be-dest olup ve sa’ir evsafda anlara

muvafakat fa’ide itmez.
P)JJMQSW‘J?JL&‘}MAS

(22)

Kendii emsal ve akranufidan emin az otur ve anlardan hazer iizre ol zira kitabetde

3 migra‘-1 sanide hancer’diir.

olur. Baged’tn fa’ili

Hancer: // 20° ™ ‘Arabidiir bogaz ma‘nasina cem‘i henacir geliir ya‘ni kitabetde hanger

hancer gibi olur ® amma hakikatde hangcer hanceri kat® ider.

39155 e 4,8 AL g S 5l wab

Beyt: Bilmem safia bu diinya baki mi kalur sanduf/ Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandufi C 120% (5) //
(13) ve feth: - C // (15) sipend ile kala manend’iifi fa“ili misra“-1 sanideki noktadur: sipend’e behziye C
121% (9) // (16) key zamandan sualdiir kacan dimekdiir: - C // (17) zamm-1 kaf-1 “Acemi ve feth-i za-yi
“Arabiyle zarardur: feth-i kaf-1 “Acemiyle zarardur C (10); buhurdan ya‘ni kagan ... anlara muvafakat
faide itmez: buhurdan fakat “ala sebili’t-tetabu® maned lafz1 ile koned lafzinui fa‘ilidiir ya“ni kagan def*
ider zarar sol nokta ki micmerdediir noktadan murad sol hububat suretde lizerlik tohumuna befizer hashas
ve taridur ve mercimek ve gayrilari gibi murad sireti nahemvar olan kimesne [121b] suretde ziihhad ve
‘ubbada befizeyiib anlar gibi hirka-pus ve tesbih bi-yed olub ve sair evsaf-1 zahirede muvafakat itmek
fa“ide itmez. Beyt:

oy gl e s Sl K Q)).prJ&JAQ_QGLéQLa)

oS o gl el S S by Sy L e s
C (11); 121° (4) &\ s (B) & Wi // (21) kendii: ya“ni kendii C (6); based’iifi fa“ili misra-1 sanide
hanger’diir: - C // (23) k& - C; hancer “Arabidiir ... hanger hanceri kat® ider: hancer ha-i miihmele
ile‘ Arabidiir bogaz ma“nasina cemi henacir geliir, hanger ha-i mu‘ceme ile ma‘ruf alet ki deste dahi dirler
based’iii fa“ilidiir ya“ni kitabetde hanger hancer gibi olur ikisi dahi bir suretde yazilur amma hakikatde
hanger hanceri kat® i¢iindiir C (9)
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Ta‘ne’de ha resm-i “alamet-i nakldiir ya‘ni kimseden ) hos olmaz eger¢i sirin sozlii de

olursa.
w\ﬁ@wﬂ@\@w;ﬂ@rﬁ-}

Zahm: yara, ney: kamis, dide: goz, © saht: kat1 yani kamisufi zahmi dide iizerinde

)]

sahtdur seker kamisi da ‘"’ olursa.

LS 5 cean b algt ol g2 S

H'ahi: ® fil-i muzari“i muhatabdur, bal: kanat, ber: te’kid iciindiir. Gusa: emr-i
muhatab @ gusayiden’den ya‘ni eger nefsiifi “urticunu dilersen himmet kanadin a¢ ‘%
yani eger nefsiifi ‘@lem-i tedenniisden “alem-i ervaha “uriic idiip devlet *¥ darina na’il

olmak dilersen bal-i himmeti gusade eyle zira “himmetii’r-rical 12) takallii1-cibaldiir.””
S » JJ‘ )LJ&‘ b)‘bjbx BL 49?5.1‘5

Kangi: *® iki nesneden miirekkebdiir ki ile angi’den ki ta“lil i¢iindiir anci ol nesne ki ¥

der pervaz: havada u¢makdur, per: kanatdur ya‘ni zira havada ugmakda i‘tibar 5 evvel

kanadadur. “El-mer’ii yutiru bi-himmetihi ke’t-tayr yutiru bi-cenahihi.””
r.:lé.:«‘_;l:.ﬂ:_,g ) <ds sl oS

Kenden: feth-i kaf-1 “Arabiyle kazmak ve koparmak, (17 bunyad: temel, devlet: asilda iki
ma‘nada miistameldiir biri harbda ya‘ni savasda ® hasma galib olmak biri de mal
elden ele varmaga dirler ki zatinda mal 19 ve miilkiifi sam odur sofira “izzet ve ikbal

| @0

ma‘nasinda isti‘ma eylediler. Ra: lam-1 carre ma‘nasin ifade ider ya‘ni devletiin

temelini kazmak ) iciin “azim sel olur.

(3) kimseden hos olmaz egerci sirin sdzlii de olursa: ta‘ne kimseden hos olmaz egerci sirin s6z de olursa
ya‘ni tatlu [122°] kelamda olursa zimninda ta‘n oldukdan sofira iyii olmaz C 121° (14) // (6) ya‘ni
kamigufi zahm dide iizerinde: kat1 ma‘nalarina ya‘ni kammsufi zahm dide iizerine C 122% (3); da: dahi C
(5) /1 (7) “auien : &wa C (5) // (8) muhatabdur ... emr-i muhatab: muhatab bal kanad ki “Arabide cenah
dirler ber te’kid igiindiir. Gusa emr-i muhatabdur C (6) // (9) dilersen himmet kanadin ag: dilersefi himmet
kanadm ac C (8) // (10) “urtc idiib devlet ... gusade eyle: “urtic idiib idiib devlet darina ve tc-1 “alaya
vasil olmak dilersen himmet kanadim gusade eyle C (10) / ‘[Adamlarm himmeti daglari yerinden
oynatir.] // (13) ol nesne ki der pervaz: ol nesne ki dimekdiir pervaz C (13) // (14) ugmakda: ugmakdur C
(14) /I "'[Kus kanatlariyla nasil ugarsa kisi de himmetiyle ucar.] // (16) koparmak: koparmakdur C 122°
(2) // (18) dirler ki: dirler C (4) // (19) odur: oldur; ma‘nasinda: ma‘nasma C (5) // (20) ma‘nasin:
ma‘nasini C (6)
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22) Righe: kest-i ra ile sizintidur. Kilk: kesr-i kaf-1 “Arabiyle kamis oka ®® dirler amma
bunda kalem ma‘nasmadur. Rumiler kaf-1 Aceminiifi kesriyle okurlar. // 20° @
‘Ivanan’dan murad esitler ve mazlimlardur ya‘ni mazlimlarufi kalemi sizintis1 @ gerei
cok miistahkardur. Murad fukara ve re‘ayaya zulm ve ta‘addiden kemal mertebe ©

zecrdiir. Kit“a:

LS e SBle 033 Gho 4SS s sl 23 5 oS LA
S AlE B SFE S e

Diger:

Mdssjs.us‘\grj J"‘T.MLJ“&U‘)}"‘J""T

Os0) oS 1)y a3 5 ome (65,0 3l S

Merdi’de ya masdariyyediir, zebin: maglub ” ya‘ni merdlikden degildiir zemane

“avratina zebun olmak.
Gl g Gmay 850 5 28 3U &S 0

©) ¢

Fa’ik: “ali, gest: fi‘l-i mazi gesten’den, sovher: ™ “avrat eri ya‘ni zen ki er lizerine fa’ik

(10)

old1 ma‘nada erdiir. Murad zen-1 zist-huya maglub olmak merdlikden degildiir bi-

eyy-1 hal an1 zabt ) 1azimdur amma zen-i zist-huy ve turus-ruya cub-i talakdan gayri

(12) ;abt muhal ve miimteni‘diir. Kit‘a:

}\'CSJJGMMJL:«QH;@ 550 8l 3 L O

S Clde L, Lis e b o3 5 sleas

Beyt:

(22) kamis oka: asilda kamis oka C 122° (8) /I (1) esirler ve mazlumlar: zalimlerdiir yahud mazlumlardur
C (10); mazlumlarun: zalimleriin ¢ (11) // (2) ger¢i ¢ok miistahkardur ... zecrdiir: egergi ziyade miibalaga
ile miistahkardur zira kalemleri sizintis1 ile ciiz’i isare idii nige sahib-i devletlerin devletleriniiii temeline
kal® idii zir ii zeber iderler ve cezalarimi “‘ukbada bulurlar yahtud mazlumlarin Hiida-y1 te‘ala hazretlerine
sikayetleri ve gozii yaslar1 dag-1 dertinlar1 [123%] nige zulmiiniifi biinyad-1 devletlerini harab ider anlarufi
ah ve eninlerinden ihtiras ider nitekim itteku du‘ai’l-mazlum velevkane kafiren buyurmugdur C (11) // (5)
Diger: Beyt C 123% (5) // (11) turts-riiyu: turs-riiyu C (12) ; gayr1 zabt: gayr1 nesne ile zabt C (13)
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“Uzlet: halkdan kesiliip bir bucak “® ihtiyar itmege dirler. Piy: emr-i muhatabdur

an

puyiden’den, hiirrem: sad ve siirur "’ ma“nasina, ziy: emr-i muhatab zisten’den [124%]

ya“ni “uzlet yoluna yel ve sad ™® gi¢in buncilaym kahkaha.

ol 33 5058 5 3l 31 a3 a5 3l OF 31 S

19 Kebk: keklik, dur: uzak, kth: zamm-1 kaf-1 “Arabiyle tag ve cebel ma‘nasina, @9 der:
bunda dere ki “Arabide vadi dirler ya‘ni keklik yokdur kahkahay1 andan @D Stiirii tutar
ki tagda derede halkdan dur’dur. Murad nasdan “uzlet 2 jden kimse selamet darina
na’il olup iki cihan muhitlerinden halas ®® bulur dimekdiir zira “es-selametii fi’l-vahdeti

ve’l-afetii fi’l-kesreti ev el-igneyn”* /212 @ buyurulmusdur. Kit‘a:

s od S et 4SS 5 S ek g eagd S

S S S S el i a0l
Beyt:

J.JLLJ);WJE):QTCIA >)\>;ﬁl>.&¢;w45d}cé§

123° (1) Kata: “Avrat itdi som adem bahtini/ ‘Avrat yakdird Siileyman tahtim
Avrat idi Davud’u nalan kilan/ “Avrat idi Yusuf kuyuya salan
Ite yidir “avrata yidirme nan/ It biliir itmegi bilmez zen nan
Diger kat‘a:
mB b e e limy s Ll sl 0
i 2 A O S A I I el S 1y bY
Yahud bu diinya-y1 deni ki nige yiiz biniifi erden gerii kalmis gaddara ve mekkara bir kohne “avratdur aha
meyl ve muhabbet merdlikden degildiir belki aha maglib olan er “avratdan bedterdiir.
Kit“a: Bir gice h'abimda gérdiim deniyi/ Bir koca ‘avratdur amma bakire
Didim aha bunca erlerden “aceb/ Nice kurtuldufi idi ey sahire
Didar olan bafia meyl itmedi/ Meyl iden namerd idi her vecihle
Bilmis ol namerdiifi olmaz erligi/ Aningiin kalmisim ben bakire: - M // (16) itmege: eylemege;
muhatabdur: muhatab C (14) // (17) zisten’den: zisten lafzindan C (15) // (19) keklik: keklikdiir; uzak:
uzak ba“id ma“nasima C 124° (3); ve: - C // (22) kimse: kimesne C (6); iki cihan muhitlerinden halas bulur
dimekdiir: kdyiiniin muhitinden halas bulub her vecihle emin olur dimekdiir C (7) // “[Yalnizlikta selamet,
coklukta zarar vardir.] // (1) Farsca kita: - C // 124 (9) K1t“a:
Sohret-i sehr oldui ise bil ki serrii’n-nassin/ Ehl-i halvet oldufi ise toptolu vesvassin
Kimseyi sen bilmeyiip hi¢ kimse bilmezse seni/ Bil muhakkak kendiinii ya Hizir veya ilyassin: - M (3) //
(3) Farsga beyt: - C; 2liyg )3 Cusa Gl Ly 5 )3 Ces ) matbu metinde
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Habs: be-ma‘na-y1 mahbus, nil: gok renk, gonbed: zamm-1 kaf-1 “Acemiyle © kubbe,
girye: aglamanufi ismidiir hande giilmeniifi ismi oldig1 gibi. Ya‘ni nil renk ” gonbed’iifi

mahbususun giryeden ab-1 gesmiinie gark ol.
Sl 3 shs i LT B e g

Morgi’de ya vahdetiyye, Kasiyanes’de ki sifatla mevsufuii ® beyninde rabitadur.

Asiyan: yuva ma‘nasina, sm: zamir-i ga’ib morg’a raci‘diir. ™ Gonge: tomurcuk ¢icek

(11

ki heniiz a¢ilmamisdur. Niliifer: kesr-i nun ile bir ¢i¢ekdiir ki su iginde biter ya‘ni

gice bir kus gibi ki asiyan1 gonge-i niliiferdiir. Eydiirler ki 12 piliifer giin ile deveran

ider giin masrikdan tulu® itdikde ol dahi sudan *®

(14

¢ikup vakt-i tistiivara hub agilur ol
vakt zenbur ani bir hos ve latif mekan goriip ziynetine aldanup kendiilere asiyan
iderler. Pirezen ** diinya zehri bal i¢inde pinhan itdiginden gafil bi-gareler ziynet ve
lezzet-i 19 hiliifere gurre olup safa ile niseste iken sems guruba karib oldikca S|

sukufe dahi tedricle gonge olup sems siyaha vardikda ol dahi suda *® ga’ib olup andaki

(19) ¢

zenburlar gark olurlar. Nazzmullah Dede Hazretleri “ibret-niima-y1 azime telmih

idiip buyurur ki: Ey nil reng gunbediin mahbusu gafil olma girye-i (20) 11257] istigfardan

@D na’il olasin ve illa bu

sirisk-1 ¢esm kabul-i Hiida’ya gark ol ta ki necat-i ebediyyeye
sukufe-i kubbe-i mina bir giin gonge olup seni nar-i cahime ilka @2 jle helak ider

dimekdiir.
J}:.; J‘”.; Ol.é)lp Q‘JJ‘J ‘_) O‘;ﬁn

Hakki ® inkar iden kimesnelere @rifleriii irad eyledikleri dela’il kabul olmaz // 21° @

ya‘ni kabul itmezler.

124% (14) yani ol kadar agla ki cesme-i ¢esmiifi [124°] seylab ola ve ol seylabda gark-1 ab olasm: - M //
(8) 4sie: 4sie; ki sifatla mevsufull: sifat ile mevsuf C 124° (2) // (9) rabitadur: rabitdir C (3) // (10) gonge:
gonca C (4); cicekdiir ki: ¢icekdiir C (5) // (11) gonge-i niliiferdiir iderler ki: gonca-y1 niliiferdiir nitekim
ma‘lumdur ki C (6) // (18) Nazamullah Dede Hazretleri “ibret-niima-y1 “azime C (14) // (19) nil renk: nil
renkli C (15) // (20) sirisk-i gesm ... helak ider demekdiir: seylab-1 ¢esmiifie gark ol ta ki bahr-i kabul ve
rahmet-i Hiida’ya miite‘ala halas ve sa“adet-i sermediyyede da’im kalasm zinhar bu sukufe-i kubbe-i
minanufl ziynetine ve lezzetine ferifte olma ki hursid-i ‘6mriifi gurtib hininde sukuife-i cismiifii “‘umku ve
“arz1 na-yab olan derya-y1 ecele gark-ab eylemesi muhakkak ve miiteyakkindiir dimekdiir C 125% (1) /
(23) “arifleriin irad eyledikleri: “ariflerin “alimleriin irad eylediigii C (6)
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Kafirlere ® mu‘cizat-i enbiya kacan baverdiir? Murad Kafirler mu‘cizat-i enbiyay:
tasdik itmedikleri ® gibi miinkirler de ‘arifleriin dela’ilini kabul itmezler. Baver:

inanmak.
55 ASS Dl e (IS 510 o

Fakre fakre ya‘ni az az, sir: imale-i fetha ile ® arslan sir’in merdan’a izafeti
zarfiyyediir. GUg: emr-i muhatab gusiden’den ©® ya‘ni kelam-1 sir-i merdan’dan fakre

fakre gus eyle.
Gy Sl 93 O Jgr Jer 50 415

Zan ki: yani an’dan &tiirii ki, Bu Cehl’iifi cehl’e ® izafeti lamiyyediir. An lafzinufi
[125b] miisariin ileyhi misra‘-1 evvelde olan kelamdur. © Zii’l-fikar’ufi haydar’a izafeti
lamiyyediir ya‘ni andan otiirii ki cehl’iifi “” Ebu Cehli iizerine kelam-1 sir-i merdan
zi’l-fikar-1 Haydar’dur. Hitab salikediir. D Sir-i merdandan murad miirsid-i kamildiir
ya‘ni zii’l-fikar-1 Haydardur. Ebu Cehl iizerine 12 havale olup ahirii’l-emr ani1 nice
helak itdiyse va‘az miirsid-i kamil ile @3 nasihat pezir olmak Cehl’iifi babasini ya‘ni

cins-1 cehli salikden izale ider.

Al Il cn oS s (gla a5

Niikteha: niikte’niifi cem‘idiir murad ® miirsid-i kamiliifi renc-amiz sézleridiir. Pest:

alcak, hest: bunda edat-1 (16 haberdiir ki tizerine takdim olmagla hemzesi ha’ya tebdil

(1) kafirlere mu‘cezat-1 enbiya kacan baverdiir: baver inanmak ma‘nasma ya‘ni kafirlere mu‘cezat-1
enbiya kacan baverdiir C 125 (8) // (2) kafirler mu‘cezat-1 enbiyay: tasdik itmedikleri gibi miinkirler de
“arifleriifi dela’ilini kabul itmezler: kafirler mu‘cezat-1 enbiyay1 kabul eylemedigi gibi miinkirler dahi
“arifler dela’ilini kabul itmezler dimekdiir C (10) // (3) baver inanmak: - C // (4) ya‘ni: - C // (5) arslan
sir’ifl merdan’a ... fakre fakre gus eyle: arslan ma‘nasina ya‘ni sir-i merdan kelamindan az az gus eyle
ya‘ni endek ‘ulema ve suleha kelamuil isidiip kabul eyle C (12) // (7) Bu Cehl’iin Cehl’e izafeti
lamiyyediir: - C // (8) musra“-1 evvelde olan kelamdur: misra“-1 evveldeki kelamdur C 125° (1) // (10) zii’l-
fikar-1 Haydar’dur: zii’l-fikar-1 Haydar C (3); salikediir: salikdiir C (4) // (12) ahirii’l-emr ani1 ... izale
ider: ahirii’l-emr simsir-i ashab-1 giizin, nzvanullahu te‘ala “aleyhim ecma‘in, lane-gune helak itdiyse
hemgenan va“az miirsid-i kamil ile nasihat-pezir olmak Cehl’iifi babasini ya‘ni cins-i cehli salikden izale
ider C (6) // (16) tizerine: haber iizerine C (11)
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olmigdur biilend est *” takririndediir ya‘ni miirsid-i kamiliifi algak niikteleri talibe

biilenddiir.

Haydar’un ayagi noktalar1 Kanber’iin bagina 19) tacdur. Kanber: Hazret-i ‘Ali’niifi [126%]
hadimidiir ya‘ni zir-i pay lafz-1 “Ali’deki iki 20) nokta lafz-1 Kanber’deki kaf’a tacdur ve
eydiirler ki Hazret-i “Ali keremullah te‘ala vechehu @1 kefglerin her bar ¢ikardikda
Kanber ani basi iizerinde hifz iderlerdi. “? Murad pay-i “Ali’deki noktalar tac-1 Kaf-i

(23)

Kanber oldig1 gibi miirsid-i kamilin pest niikteleri salike biilend olmak gerek ta ki

aksa-y1 mekaside // 22° @ vasil ola.

LSy S 5 LSl S 48 oL sl

Sev: emr-i muhatab @ seviden’den, post: zamm-1 ba-i Farisiyle arkadur post’uni kibr’e
izafeti lamiyyediir. ® Begikened: bunda insa’iyyediir ya‘ni hak rayan ol ta ki sende olan

kibr  ve kiniifi arkasi sone.
ol S S 1) i i bl JoS

Gubar-1 lesker ®) cesm-i nusret ra kuhl-i agbar est takdirindediir ya‘ni nusretyab olan
lesker’tin ® gubar1 ¢esm-i nusrete kuhl-i safidir. Murad merdan-1 Hiida’ya kemal

mertebe tevazu‘a tergibdiir.
Sl 45/.43 Lfivl.n 4 e.\._n'.:U fl:u‘fi.ﬁ
En‘am gdrmemis bir avaz ile ® tefrikadur.

ool il (3L 03 SU ol 8

(16) biilend est takririndediir: talib ra biilend est takririndediir C 125° (12) // (17) talibe: talib ¢ (13) //
(20) te‘ala: - C // (21) fz iderlerdi: hifz iderdi C 126°(3) // (22) Kaf: - C // (23) salike: salik; aksa-y1
mekaside: aksa-y1 amale C (5) // (1) vasil ola: vasl ola C (5) // (1) sev emr-i muhatab suyiden’den: sev
feth-i sin ile emr-i muhatab C (6) / (2) arkadur: arka ma‘nasina C (7) // (3) hak rayan: hak yaran C (8) //
(4) sone: miinkesir ola C (9) // (5) leskeriifi gubari ¢esm-i nusrete kuhl-i safidiir murad merdan-1 Hiida’ya
kemal mertebe tevazu‘a tergibdiir: leskeriifi ayaklar1 tozu nusret goziine kuhl-i safidiir murad ehlullah
olan kimesnelere kema hiive Hakk’a inkiyad ve iiftadelige tergib ve tahrisdiir C (11) // (7) en“am
gormemis bir avaz ile tefrikadur: en“am gérmemis “asker bir avaz ile tefrikadur C (14)

90



[126"] Siraze olinmamis © kitab bir yil ile ebterdiir ya‘ni sirazesiz kitaba bad isabet

idince nice tarumar *° olup bi’l-kiilliye firar iderler. Beyt:

Wl 03 dg s (AL 5 S g o U aS ) alew 3,00 5

Sbax ds s 0k Sl e S gl

13)

Eger rusen zamirli miisahibden safa bir na-makbul nesne irise * ne korku.

gl SLaL S 1y il O e o

Bir “ayb ‘¥ yokdur ab-1 safiye ki hasak-averdiir ya‘ni ¢ur ¢6b getiiriiciidiir murad yar-i
kadim ™ rusen feva’idden azcik hareket na-pesendide sadir olmagla tagayyiir-i hal *®
itmek miinasib-i erbab-1 ulu’l-elbab degildiir zira ab-1 safi hasak olmagla " ta‘yib

olunmaz.
it Jou S g pad o9 I

Feyz: ligatde irmak *® tasup iki kenarini kablamaga dirler amma 1stilahda bir kimseye

kK @9 gelmege dirler. Nahl: hurma agaci, husk: kuru ya‘ni géiilii besle nev-be-nev

bir iyili
feyzden @0 Stiirii ya‘ni Hiida-y1 te‘alanufl feyz-i ceride- [127%] lerine na’il olmak igiin
kalbi (1) ahlak-1 zemimeden safi kil ma‘na-y1 kez nahl-i husk misra‘-1 saniye kayd

olindi.
Cann gy (e 45 o2 0 5 Slo o 3) g5

Nitekim Meryem rahimehullah @ teala “isa aleyhisselami besledigiciin kuru nahlden

taze hurma yerdi. // 22° @

kT 03V A 1y IS e i 0> (53

(9) kitab: defter; sirazsiz kitaba ... firar iderler: siraz olunmams defter bad isabet idince nice tarmar
olursa en‘am gdrmemis “asker ruz-i cenkde dylece tarmar olub bi’l-kiilliye firar iderler dimekdiir C 126
(1) // (13) ne korku: havf C (7) // (14) ab-i safiye: ol ab-i safiye ¢ (8) // (15) azcik: ciiz’i C (9) / (16)
hasak: hasak-aver C (11); Lsox: oson C (12) // (19) feyzden 6tiirii: feyzden C (15)
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Kafiri’de ya vahdetiyyediir. ® Dan: emr-i muhatab daniden’den, serkes: bi-hasebi’l-
ligat bas cekici dimekdiir. ® Istilahda mu‘anid ma‘nasina vasf-1 terkibidiir. Ashinda
kesende-i ser idi. ¥ Ra: edat-1 mef<uldiir ya‘ni nefs-i serkesi bir kafir bil ki afia lazim

geldi.
S S il 45 S o 077 (G55

Serkesi’de ya masdariyye, kafi’de © ya vahdetiyye serkesi ayed’ufi fa‘ilidiir ya‘ni
serkeslik bir serkes kaf gibi ki " lafz-1 kafirdediir. Murad arzu-yi nefse kemal mertebe

zecrdur.
Can 3l Gt S 4S5 03 L 050 e 2l

Sagar: kadeh, mezen: nehi-yi muhatab, ® zen: “avrat, [127b] ger: eger’den muhaffefdiir,

(10)

hest: var dimekdiir. Nuhust: zamm-1 nun ve ha ile evvel dimekdiir ya‘ni “isret

t D

kadehini “avrat ile urma ma“na-y1 ki ger hest ** ez nuhust misra“-1 saniye kayd olindk.

C.vnl}flnﬂj‘f‘wfﬂ.b)‘}jb

12 Gar: feth-i gayn-1 mu‘ceme ile fahise ma“nasina ya‘ni zira ki evvelden “afiflik sirrufi
13 serdari ise de ya‘ni zinadan biri olmak ki bir serdar o sirr1 hafiz U9 ise de ahiri’l-emr
sagar-i “isretden gardur. Murad “avratlar ile ¢ok isret ™ ve sohbet eyleyiip anlarufi

yliziine giilme zira sofira zabt1 kabil degildiir dimekdiir.
3 Jad 5kl &S I3l Sl Sl e

Behre: nasib, dey: kis yani *” behre cinsiyyetinden artar ya‘ni hemcins ile

miisahibetden fa’ide-i bisyar (18 hasil olur zira ¢linki kis zemaninda.

Gl Ol e Tt (gp 51 AL OLe g

(4) afa lazim geldi: aha lazim gele C 127%(9) // (6) ayediii fa‘ilidiir ... arzii-yi nefse kemal mertebe
zecr’diir: ayed lafzinufl fa‘ilidiir ya“ni serkeslik ol bir serkes kaf gibi ki lafz-1 kafirdediir murad nefs-i
emmareniin mu‘anede ve miite“annid oldigin1 beyan ve afa tabi‘iyyet ve muktezasinca ‘amel “ayn helak
oldugunu ‘ayandur C (11) // (9) zamm-1 nun ve ha ile evvel dimekdiir: zammeteynle evvel ma‘nasina C
127° (1) // (A1) =Js : s C (3) // (12) fahise ma‘nasina ya‘ni zira ki: fahise “avrat ma‘nasma ya‘ni zira
egerci C (4) /1 (15) kabil degildir dimekdir: kabil olmaz dimekdiir C (8) // (16) _x): L, 0> C (9) // (17)
bihre cinsiyetinden: bihr cinsiyetinden C (10)
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Mihr: kesr-i nun ile giines ma‘nasina, vey: zamir-i ®” ga’ib mihr’e raci ya‘ni giines

1) ya‘ni fasl-1 deyde giines bulutdan “ari oldikda

(23)

“{iryan ola andan hatt-1 “iiryan evferdiir

(22

“iiryan kimse andan ““ mahzuz olursa kisi dahi hemcinsiyle enis olmagla dylece zi

hatt olur. [128%] Beyt:
SLLSL 55S L 35S Sl peemea b i A AS
Méwylzﬂsdgouxaxjhc)gﬁdé

Jende: za-i “Aceminiifi feth @ ve kesriyle yamalu kaftan, jende-pus: vasf-1 terkibi kohne
kaftan giyici ® dimekdiir. Bed: yaramaz ya‘ni yamalu kaftan giyenler ile yaramaz dil
olma ya‘ni  dervis ehl-i maarife gofiilde husimet eyleme zira anlar gofiilleriifi

casusudur.
G Sk ol HAE 42 g (g gl e

Caker: hidmetkar ma‘nasma © ya‘ni casusluk ecilicin ne padisah gibi libas-1
cakerdediirler ya‘ni anlar ” fikr ve feraset sahibidiir gofiilde her ne olursa afilarlar

dimekdiir.
St C)‘mw‘)‘ﬂ)ﬁ 8))) A)t%

® gelen nesneye dirler. Piran’dan murad miirsid-i

(10)

Havatir: cem‘-i hatir, goniile

kamillerdiir kalbe ve dine zarar virir = nesneler hutur eylese [128b] anlar def® itmege

care pirlertin sohbeti kafidiir.

Ye’ciic tlizerine rahne sedd itmek (12 {skender-i Zi’l-karneyn’e mahsusdur.

(19) kesr-i nun ile: kesr-i mim ile C 127° (11); vey: ves C (12) // (21) fasl-1 dey’de giines: kis faslinda ¢
(13) /I (22) mahzuz olursa ... zi hatt olur: nige mahzuz olursa kisi hemcinsiyle enis ve celis olmagla
kezalik haz kesre na’il olur C (14) // (1) feth: fethi C 128% (3) // (2) kaftan: kaftan ma‘nasina C (3); kéhne
kaftan giyici dimekdiir: kéhne kaftan giyici ma‘nasma C (4) // (3) bed yaramaz ya‘ni ... gofiilleriin
casusudur: bed yaramaz ma‘nasina ya‘ni jende-pus olan dervisana yaramaz goniillii olma ve kalbinde
anlara husumet tutma zira anlar goiilleriiil casusudurlar ve kultibda olan esrara ittila‘ bulurlar C (4)
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SSUS Akl e 5 030 Obr

13 Pejmurde: solmus ma‘nasina, zindegi: dirlik ya“ni pejmiirde feyz-i miirsid-i kamilden

(14 hayat bulur.
Gl past) K 050 (53 S ol it OF 3l ot

(15 Hizir “aleyhisselam andan 6tiirii Hizir’dur ki sebze-yi husk andan ahzardur (16 ya‘ni

Hizir ile tesmiye olunmasi anungiindiir ki miibarek ayaklarini basdig1 giyah-i 4D husk

(18)

ahzar olurdu sebzeye husk didigi bi-hasebi’l-mecazi’l-kevni ya evladur. Murad

giyah-i husk feyz-i Hizir “aleyhisselam ile hayat-1 ebediyyeye @9 na’il olur.

5 o dp Cppany &8 2 (6 Oy 953 (55
Buy-i ?” dervisani ki tutmazsin hirka-i pesmin ya‘ni yiinden olan hirka @ ne fa’ide.
Pusk: zamm-1 ®? ba-i Farisiyle koyun ve kici kigis1, nafe: sol kiirke dirler ki deriniifi **
gobeginden ola. Mugk: zamm-1 mim ve siikun-i sin-1 mu‘ceme ile Cin vilayetiniini // 23°
@ geyikleriniin gobegidiir. Eydiirler ki ol geyikler za‘feran otlarlar. ‘Arabide @ kesr-i
mim ve siiktin-i sin-i mithmele ilediir ya‘ni nice bir sararsin kigis1 nafe’ye ki ® mugk-1
ezferdiir. Murad ¢iinki sende siret-i dervisan yokdur. @ Anlarufi suretinde olmak ne

fa’ide beden puskini halis muskdiir deyii nice ® bir nafe sararsin ya‘ni hile ile “indallah

ve’n-nas makbul olamazsin.

(17) didigi ... ya evvelidiir: didiigii be-hasebu’l-mecazdur C 128% (11) // (18) ile hayat-1 ebediyyeye na’il
olur: ile sebze oldig1 gibi kezalik hazan me‘asi ile pejmiirde can miirsid-i kamiliii terbiye ve te’dibiyle
hayat-1 ebediyye ve sa“adet-i sermediyyeye na’il olur dimekdiir C (12) //(19) buy-i dervisani ki ... ne
fa’ide: derisler kokusunu ki tutmazsin hirka-i pesmin ne fa’ide ya“ni dervisanuil [129%] siret-i salihas1 ki
sende yokdur miicerredanlara mensub olan yiintin hirka komekden ne hasil C (15) // (23) siikun-1 gin-1
mu‘ceme: siikiin-1 sin C 129% (4) // (2) ya“ni nice bir ... dervisan yokdur: mosk ez fer eyyii beyyine zefer
ve zefer fethateyn ile keskin rayiha ma“nasma asilda zal-1 mu‘ceme ilediir ya‘ni nige bir sararsmn kigimni
nafeye ki mogk-i ezferdiir murad ¢iinki sende siret-i dervigan-1 salihan yokdur C (6) // (5) bir nafe sararsin
ya‘ni hile ile “indallah ve’n-nas makbiil olamazsin: bir nafeye sararsin hasili “indallah ve’n-nas hile ile
makbul olmazsin. Beyt:

S A S LS w58 s S bl
Beyt: Olmiyan agah Hakdan ah vah/ Od yansin hirka ve tac ve kiilah C (11)
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‘J.'G J.vbﬁ U“"‘"Lf ‘_}A_).)JJJ;_‘JL;
Havada naz ile beslenmis ” kimse nefsle gazaya kadir olamaz.

®) ¢ ©)

Avrat ki burka‘a layik ola demir kaftan giyen merd nediir? Ya‘ni bir zen ki
hakikatde zinadan pak olmagla mi‘cer layik ola cibi cevsenli merd zur ile 19 a1 na-pak
idemez. Kezalik nefs-i emmare ki diisman-1 sabdur bir kere firsat-yab D oldikdan

sonra ani1 ihlak miimkiin olmaz.

Jog Al ot g S e Gl 5o

(12) Cevani’de ya masdariyyediir, halel: bir nesne fesad olmaga dirler. H'ahi: vav-1 *¥

)

resmiyle fi’l-i muzari muhatab ya‘ni genglikde sa“y ile eger “ameliini bi-halel " olmak

dilersen.
C...au‘,u.v C...?').)j‘ QJ:: EgY DL.aj.‘uua.a‘,:.n

3 Dyraht: kesr-i dal ve feth-i ra ile yas agac¢ ki kesilmemis ola, nevber: 19 turfanda

yemis ma‘nasma. Ya‘ni meyve bi-noksan olup hub ve ra‘na D olur clinki turfanda

(18)

yemis agacindan ola murad eyyam-1 hadasetde viicuda gelen i‘mal-i diniyye ve

19

diinyeviyye bi-noksan oldigiyla bile hub ve ra‘na ** olur amma pirlikde olan i‘mal-i

halelden hali degildiir.
S dalg e 5l el S e

(21)

‘Alim-i ‘ali-makam cerr-i fa’ideden otiirii “uluvv '“* ve refeti ister.

(8) “avrat ki burka‘a ... ihlak miimkiin olmaz: mi‘cer mimiifi kesriyle [129°] ve “ayn-1 miihmeleniifi
siikiinuyla ve cimiifi fethiyle lecek ki nisa ta’ifesi baslara baglarlar ya‘ni “avrat burka“a layik ola demiir
kaftan giyen merd nedir hasili mukteza-y1 nefs-i emmare ile naz ve ni‘metde perverde olan kimse nefs-i
emmaresinin hilafina “amel itmiye kadir olamaz sol “avrat gibi hicab ve nikab altinda olub hasma
mukabiliyle kadir olmiya C 129 (15) // (11) S 2 @ 28 OS 2w C 129° (6) // (12) masdariyyediir:
masdariyye; nesne: nesnede C (6) / (14) Fars¢a misra: - C // (15) direht ... ya“ni: - C // (18) ra“na: ziba C
(10) // (19) i‘mal: “amel C (11) // 129° (11) Beyt:
Pl @8 Gl S e e S S (S Jas (S35
: - M // (20) “Alim “@li-makam cerr-i fa’ideden: “ali-makam olan “alim cerr-i fa’ideden C (13)
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CM‘J’J‘)SJM“;‘*‘JS‘)")""X.
22) jsti‘la ma“nasina olan “ali gibi ki anufi kar1 cerrdiir dahil oldig1 ®® lafzi cerr ider.

Mufii'niiii // 242 @ ter-damen’e izafeti mevsufufi sifata izafetidiir. Ter-damen: na-pak

@

ma‘nasina, ¥’ mesti’de ya masdariyye ya‘ni na-pak ve enva‘-1 measiye miirtekib olan

miiftii mestlikden def gibi diizer.
Consl 205 LS)T&“-’,J L PP

@ Defter-i hod ra nevazed’iifi mef‘uliidiir, def-i ter-damen miibteda, defterest haberdiir.
®) Defiifi ter damen’e izafeti mevsufun sifata izafetidiir ya‘ni “avakib-1 ® ymurdan gafil
miiftii laiibali olup na-pak oldigiciin kendi defteri (7 kendiiyi bed-nam ider evet na-pak

def defterdiir yahud def ki dameni ® lafz-1 ter ola defterdiir.
O LS g 4w ol 2381 & gor 4l
® Hiikema ciinki ekseri sefih geldi pes anlarui kiillisi.
ol 81wzl JS oS 3,15 45 L3l aiw o

1 @D

Hem sefih olur zira hitkm-i kiilli tutar o nesne ki ekserdiir ya“ni ekserde hiikm-i kiill

olinur.

(23) sive : S € 130% (1) // (1) na-pak ma“nasma ... def gibi diizer: na-pak ve me‘asi miirtekib ve mufti-
i na-cins ya“ni halka fesad ta“lim idici. Hesti varlik ba‘z1 niisha hesti yerine mesti vaki‘ olmus serhosluk
ma‘nasina, niivaz zamm-1 nun ile nevaziden lafzindan miistak ohsamak ve nagme ile saz galmak
ma‘nasina ya‘ni muharrematdan ittikas1 olmryan miiftii diinya varlig: eciliciin def gibi ohsadir ve tezyin
ider C (2) // (4) nevazed’iin mefuliidiir: nevazed mefuliidiir C (9) // (5) ya“ni “avakib-1 umirdan ...
defterdiir: ya‘ni miifti na-pak varlik ecili¢iin yahud “avakib-1 umurdan gafleti eciliciin kendi defterini
ya‘ni virdiigii fetvalar def gibi cem‘-i dalalet idebilir ter-damen olan def defterdiir ya‘ni zili ratb olan
defiifi savt1 olmadigi gibi miifti-yi ma“huduf fetvasinufi dahi savti ve i‘tibar1 olmayup derinde hizlanina
ba“is olur C (11) // (9) hiikema ciinki ekseri: hilkkema-y1 felasife ¢iinki ekser C 130° (1) // (11) ekserde
hitkm-i kiill olinur: eksere hitkm-i kiill vardur hasili felsefe lafzinda olan hurufun ekseri sefih lafzinda
olan harflerdiir min ciheti’l-lafz el-kesretu hiikmii kiillin oldig1 gibi min ciheti’l-hakika dahi eksere hiikm-
i kiill vardur ya“ni ba ser hem siifehadur zira kemal-i fehimlerine ve kuvvet-i ‘akillarina gurre olup millet-
i enbiyadan hicbir milleti iltizam eylemediler der yazitlarinda ahkam-1 ser‘iyyeye muvafakatlar
bulunmadi C (3)
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il o) ol 4 0y S S 5l il

Fels: fa’nufi fethi ve lam’ufi siikunuyla menkurdur. *® Cem‘-i killeti efles, cem®-i
kesreti fiiltis geliir ya“ni hiikkema genc-i hikmetden ™ bir felse yol bulmadi ya‘ni hikmet

hazinesinden bir mankira na’il olmada.
ol oy 0y O (S 1) (53 WIS o0

Cun: imale-i zamme ile nite ‘® dimekdiir. Rehber: kulavuz ya‘ni bilim gayrisim ol

gence nite rehberdiir. Kit‘a:

3 e olis ad o glas I PYIWIRN WA AN W-T S 3

38 o)l s O s )l S e 3y 55 45 ClS e O
iedd Jl- 5 oal gt ilate - (S
Hal: emr ii san ma“nasina (20) ya‘ni hal-i ehl-i mantik hiikmiinii dilersen hal-i felsefiden
kiyas eyle.
Sl 51 53 odin ol 4515 0T il oS

)

Ma‘na-y1 kun kiyas ®® misra“-1 evvele kayd olindi ya‘ni ehl-i mantikide felsefiye kiyas

eyle @ zira esfer ekber’de miindericdiir. Kita:

JSte g o S5 as (28 5 S Gl S Gl

Blpll 6 o ol 6 ot 35 ) eSS
Ao ol i€ (de 2S5 0
Ol bed tali‘ ki ana miineccim demissiin ¢iinki her eser.

Conl gl st A 2| 4 des gl g

(13) ya‘ni hiikema ... mankira na’il olmadi: ya‘ni felsefi hikmet hazinesinden giinki bir fels yol bulmadi
ya‘ni bir menktra na’il olmadi ¢ 130° (11) // (16) ya‘ni bilim gayrisim ol gence nite rehberdiir: ya‘ni
bilim bir gayrisini ol hazine tarafina nite rehberdiir C (14) // (17) 2 - C (BU MISRA iLE CORUM
NUSHASI BITTI)
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Anufi 6fiiinde ahter’e miisned ® oldi. Anufi Hiida’s1 da ahter’diir ya“ni her eseri ahter’e

isnad itdiginden ©® giiya am Hiida ittihaz itmis oldu.
oo S 3 o ) ol S ol

1 ®)

Ol miineccim-i bed-tali“e bir ihtiyar yokdur andan ihtiyar-i su’al ** itme.

C,uw‘ )_,‘J )l:k'?'-‘ L “541*?)[::’4

Gum: kaf-1 “Acemiyle yitik, @ “Arapca zalle ma‘nasina, daver: hakim ma‘nasina amma

(10)

Hiida-yi te“alaya isim olmigdur ‘" zira hakikatde “adil ve hakim oldur celle celale ya‘ni

hayr ve ser Hak te“alanufi ™ takdiriylediir tedbir ile takdir-i kabil-i tagyir degildiir. Pes

miineccimden ihtiyar-i su’al 12 jtmek kemal-i hamakatdendiir.
6 thae Loyl 5 a p3,0 5 O 2l ok
13 Felek, yildiz, cin ve cem®-i halk her biri ki bu diinyada zahirdiirler.
ol Jldtl ot s Sty oo |
Ciimleniin ihtiyar: bed kudretindediir.
3> Sl e ds 55 Cul dm 55 5 5

Gofiiilde Hak te“alanufi *® ulthiyet ve vahdaniyetiniifi idrakini es‘ar ve i‘lam iden nur-i

tevhiddiir.
ol mtia OF S |y Qo 2l jae

Cema“at-i ahter-perest’de *® kanda o nur-i tevhid idrak-i ized-i te“alayr mes ardur ya‘ni

mes‘ar degildiir.
G O3 o 3 L Cdne e ome

¢ 20

Ma‘ser: ism-i mekanii’l-“isre ve’-siirur ma‘nasina, ya masdar-1 mimi “isret ve siirur

(1)

ve huzur ma‘nasina ‘“” ya“ni lafz-1 ma“ser’iin ma“nas1 ma‘iyyet ser ile geldi ol sebebden

ki.
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Col yiza g5 S1 5 o oS piims ) G

Bii: ehl-i ma‘serden “? bir kimse bi-ser degildiir eger¢i Ebi Ma“ser’diir ya‘ni Ebu
Ma‘ser de olursa // 25 @ serden hali degildiir. Eydiirler ki Ebu Ma‘ser ashabdan bir
kimse idi gayet de ® ehl-i “isret idi.

® Tesanif-i ehl-i Yunan peygam nefs u hevadur ya‘ni anlarufi bab-1 hikmetde

@ c

tekelliimleri * “indiyyatdur.

Cnsl pad 8390 3 Ololay] CaS>

Ehl-i imanufi bab-1 hikmetdeki © tasnifati peygamber “aleyhisalavatii ve’s-selamufi

buyurdigidur ya“ni anlaruf sézleri ® ahadis-i nebeviyye ilediir “indiyyat degildiir.
Pl s Gln M mge s 5 ADAS CaSo i e b (S
Gl JB 5 1 JB 6 Ol S a0l

> ® n-nebi degildiir. Ya‘ni bir kitab veya bir

> (10)

Name ki anufl “linvan1 kalellah veya kalii

risale ki anun evvelinde ismullah veya ismii n-nebi zikr olinmamis veya anlarun

seri“atina muhalifdiir.
G plhien 535 Oyt OF O ganias Jrol-

Ol name ki mazmununufi hasili hasarat-1 riz-i mahserdiir *? ya“ni afia i“tibar ve inkiyad

iden kimse kiyamet giinii hor ve zelil olur.
Mot (g |5 ) (o8 S0 Jr o

(14

Buy-i nebi’den gayr ized-i te“ala " canibine sana rehber yokdur. Ba‘z1 niishada:

o S 5 s e S S
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(15) i (16)

vaki® olmigdur bu dahi resulullah “aleyhisselam “Ene medinetii’l-“ilm ve “Aliyyii
babuha”” buyurdigina binaen miiveccehdiir amma bu iki niishadan gayrilar tahrifat-1 47

Kizilbas-1 bed-me“asdandur gaflet olinmiya.
Gyt Jo 5 g2 &S g OT Jo

Biy-i rehberiyyeti Hazret-i ‘Ali’den taleb eyle ki Ebu ‘Ali Sina’nufi “® buyu
miistakzerdiir zira anufi ki peygam-1 nefs u hevadur ve peygam-1 nefs ®” u hevaya

ittiba“ mahz-i zalaletdiir. Beyt:

Zehi Sultan Mahmiid kim anuiigiindiir ® kamu Glem.
Husiisen Musa vu Isa kim ola Bii ‘Ali Bukrat.

Cﬂ»u&)ﬁaaé‘,\de‘lJ‘.{!w:

(23

Ibn-i Sina’nufi Sifa’sundan elifii uz ki anuil sifas1 sekavet kanunudur. Sifa Ibn-i

Sina’nufi // 25° @ tasnifatindandur mantik ve hikmet ve kelamda.
ol S5 015 48 (250 5 6 gy Sl

Ayagin bir tarafa koy anufi Kanun’undan ki kanun @ serdiir. Kantn dahi Ibn-i Sina’nuii
“ilm-i tibda bir kitabinufi ismidiir yani  bu kitablar seri‘at-i ized-i te“alaya muhalifdiir

®)

zira bunlar ihtira“-1 ehl-i Yunan *’ ve peygam-i nefs u hevadur. Kit‘a:

&wa)@f&‘ﬁ}f%ﬁ)‘d 6)Q&yﬁbdébubf~w\yﬁ

&MﬁﬁdvkﬂUdﬁ% &Kﬁuéw:)tﬂdbﬁﬁjﬁ

Ly bt ol a1 S e ol

o . (11)

‘Ilm-i Rabbani sahibine hatt u lafz ne hacet yani ) yokdur.

*[Ben ilmin sehriyim, Ali de kapisidir.]
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Satha-i dil *® mushafdur ol kimse ki Kur’an ezberindediir ya“ni hamil-i Kur’an mushaf-

1 1 serife bakmaga muhtac olmadig1 gibi “ilm-i Rabbani sahibi de hatt u lafza a4

haceti yokdur.

(1% Cami: nazim-1 merhimufl mahlas-1 serifidiir. Ismi ‘Abdurrahman’dur. Seyh Ahmed-i
Namiki ¢® hazretleriyle hemsehrdiirler ol sehriifi adina Cam dirler nitekim an buyurur.

Kit‘a:

Gl 2l fme 5y Dbl 2 03 o 5

Seyh Ahmed (19 Namiki’ye su‘ara-y1 “Acem Seyh-i Cam dirler. Nitekim Hace Hafiz
buyurur. Beyt:

Lplr md Oy Sauodt 55 50 Lo (6 e pl oty o Liil>
@1 ya‘ni ey Cami aferin bu si‘r degil bag-1 rizvandan bir ravzadur.
S 58 S S5l (BB G pa 5,u8

K’ender T iic nesneden ®® miirekkebdiir ki’den ve ender’den ve vav’dan ki sifat
mevsufa rabitadur. // 262 @) Ender: harf-i zarfdur, U: zamir-i ga’ib ravza’ya raci‘diir,
zarfi’de ya vahdetiyye @ ya‘ni o ravzada olan her harf sarab-1 kevserden bir zarfdur bu

miibalaga ® kasideniifi piir melahat ve bisyar letafetinden kinayediir.
Cizien a5l il OF Dot 3l gos 5
Ol si‘riifi sevadinda envar-1 ® hikmet mahfidiir.
Sl Sl gl e 4 O] Sl O g

©® Tarik: karahu, abesten: hamile ya‘ni karafiu gice gibi subh-i enver’e hamilediir ™
ya‘ni subh-i enver seb-i tarikde nice mahfi ve andan nice tulu® iderse envar-1 ® hikmet

bu hattuhi sevadinda dylece mahfi ve ancilayin tulu® ider.
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C_.bs.é]ajj\@‘o:‘j_,féﬁﬁﬁah

— - . - (10) + . e . . < T URTSET
Nazim-1 merhum bu kasideyi 19 jhn-i Husrev’iin kasidesine nazire didiginden otiirii

()

buyurur ki lutf-i tab“dan ) ya‘ni letafet-i tab“dan bu kaside Husrevzade’ niin bikr olan

fikri *? gibidiir.
Sl aly K O1 jal G al 25 JLS s

H'aher: * vav-1 resmiyle kiz kardas ya‘ni kemal-i hublukda bir bac1 bu 1% ve bir bact

odur.
Soslr 25 g alg L &S al Ly
Ey cok ** bac1 ki bacistyla ¢iinki cilveger ola ya‘ni salina ve raks ide.

w|ﬁp|q;\db)aaﬁﬁ|du;-):

Cemalde ekber olur her kacan salda " asgardur yasda kiiclik olur amma hiisn i

(18)

cemalde biiyiik baci- *~ sindan ziyade olur. Murad Husrevzade niifi kasidesiniini beyani

19 bundan cok ise de letafet ve melahatda bu andan ziyadediir.
ol 13T 3l STl A

Ol kasideye Luccetu’l- @Y Egrar deyii eger lakab diizem ya“ni namimi Luccetu’l-Esrar

disem seza ve layikdur.
Gl 558 I 6 e (23 Sl 51 4SS5

Ol ecilden ki esrar-1 dinden ®® bir bahr toptolu gevherdiir yani mesa’il-i diniyyeden
¢ok mes’ele bu kasidede // 26> @ mahfi oldigindan buna Luccetu’l-Esrar nam virsem

layikdur.
Calgy oo Mr-.son,;ufw\»

)

Eger ol Luccetu’l-Esrar’a Huccetu’l-Ahrar Zamm itsem hem ® revadur.

w\%%’oébiﬁgﬂﬁ&b
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Guster: zamm-1 kaf-1 ¥ “Acemiyle vasf-1 terkibidiir yani ol ecilden ki her azadeniifi
matlubu iizre huccet © diisiiciidiir yani “alem-i suretden farig olan kimselere bu

kasideniifi © ebyat1 huccet-guster oldigindan Huccetii’l-ahrar dahi nam virsem layikdur.
f})hi}‘blﬁ‘bﬁ}e%bﬁf

Mer elli olur ya‘ni lafz-1 mer’iifi bir ma‘nas1 da ® ¢iinki ol kasideniiii ebyat1 iki mer

geldi ya“ni iki elli geldi ki © yiizdiir.
C,\m‘ffri;ttsu\iuwngUapr

Safa ve muhkemlikde ‘% yarar ki mermerdiir diyim yani bunufi ebyati iki mer ve safi

ve muhkem oldigindan ‘Y mer mer diyim layikdur.
S 533 i3 £ ST 206 I
Eger (42) ol kasideniifi tarih senesini ferruh yazsam uzak degildiir.

wlpéjﬂ@,bd;;du&;b

Ol ecilden ki anufi devlet-i senesi ¥ ferruh ferdiir. Fer: tahsin-i lafz i¢iin za’iddiir ya“ni
bu kaside nazm olindigi @9 sene kutlu ve miibarek oldigindan lafz-1 ferruh buna tarih
olind1. ® Hesab-1 ebced tizre sekiz yliz seksendiir ki nazm 1D 6] senede vaki olmisdur.

(19) ¢

Elhamdiilillahi ®® rabbi’-‘alemin. Vesselatii vesselam ala Muhammedin ve alihi ve

sahbihi ecma‘in. ®” Temmet fi seneti isna ve semanine ba‘de mi’eteyn ve elf @D min

22) <an yedi “abdi’l-ahkar el-muzennib

nisfi sehr-i Recebi’l-ferd “inde tulu®-i’s-semsi
Muhammed Salim bin el-hac @3) Hafiz Memis Efendi Seccaci Ibrahim @ Efendizade

er-Rezevi.
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UCUNCU BOLUM

SERHIN KAYNAKLARI (AYET-i KERIMELER, HAD{S-i SERIFLER,
TURKCE, ARAPCA, FARSCA MANZUM PARCALAR)

1. Ayet, Hadis, Hikmetli Soz

“Hafezanallahii te‘ala ve iyyakiim ‘an zevali’l-iman bi-hiirmetihi men hiive
mefharii’l-melek ve’l-insan.”

Allah bizi ve sizi Peygamber hiirmetine imanin gitmesinden korusun.

ERo kst o

“Men kana“a sebe“a ve men lem yakna“ lem yesba

Kim kanaat ederse doyar, kim kanaat etmezse doymaz.
Jladl i Jlor I onn

“Himmetii’r-rical takallii’l-cibal”

Adamlarin himmeti daglar1 yerinden oynatir.
a-liy iy LIS wiegy oy 1,0

“El-mer’{i yutiru bi-himmetihi ke’t-tayr yutiru bi-cenahihi.”
Kus kanatlariyla nasil ugarsa kisi de himmetiyle ucar.

R IO O (SRR e SN

“Es-selametii fi’l-vahdeti ve’l-afetii fi’l-kesreti ev el-isneyn”

Yalnizlikta selamet, ¢oklukta zarar vardir.
e ke 5 lall Gy U

“Ene medinetii’l-“ilm ve ‘Aliyyii babuha”
Ben ilmin sehriyim, Ali de kapisidir. (hadis-i serif)



2. Arapca Siirler

s a4 O S BB el el Y

Kadinlarin vefalar yoktur, erkeklere cefalariysa eskidir.
Kadinlara asla giivenmeyin, Allahu Teala onlarin tuzaklarinin kéti oldugunu

duyurmustur.

olis )l 3 oS s IS s s e 51 i
Mo‘yb)db}é 6‘)}\{0)&4&5‘.“}5

Dal ile zal arasindaki farki iyi kavrayin ¢iinkii muazzam Farscaya kapilirsaniz
¢okiisiiniiz kotii olacak.
Kendinden oncekilerin hepsi suskun, goriisii olmayan. Ve o dal’dir kendinden

baskasina yabancilastirilmas.

CLA b o i Jadall gL Y

Pl g2 WSl oS Uy Ll e gz ed

Ey yiikselmis koskte yasayan! Yakinda topraga defnedileceksin.
Her giin, bizlerde 6liime kars1 bir ilag var diye dua eden bir melege sahiptir.

Diinyadan vefa dileyen, serabin yagmur yagdirmasini bekleyendir.

Y Sl Il s Ll e o 2l g
SESPUNTIND PR W RPPSCE R P
ey GBIl e g podn 350 0B
E e JS e pem s S R

Diinya hirsindan vazgeg ve ¢ok yasamayi arzulama
Nigin topladigini bilmiyorsan para biriktirme
Stiphesiz ki rizik belirlenmis, suizanin faydasi yok

Hirs sahibi her kisi fakirdir, her kanaat sahibi ise zengin
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S e G5l sl g e heald S5V

Aza kanaat et, zengin goniillii ol. Ol de bozguncudan baris talep etme

Yasamak i¢in iyilikleri yok sayan olma. Rizik mukakkak ki Kerim olan Allah’a aittir.

odo o Shle e dslue ¥ adl3l o5 5 Bl JS

Muhakkak ki biitiin diismanliklarin yok edilmesi istenir

Senin ona olan hasedinden dolay1 diismanlik etmenden baska diismanlik yoktur.

3. Farsca Siirler

Gose Sl el pa Sy ol e 03 Oledhes o S gl

Padisahin huzuruna g¢ekirge ayag1 gotiirmek ayiptir, ancak bir karincanin gotiirmesi

bir hiinerdir.*?®

Aok S8 aige S T 4 0bs 5 s

Elden ve dilden her ne gelirse onun siikriinii eda etmede kafi olacaktir.*?

J25 0 G g fu s e o0 9 lae 5 Cowjad
OlsS 9 ot 9 plrr 5 L0050 o7 Olhee el 5 559 40 9 SIS

Bil ki bunlar Ay, Merkiir, Veniis; Giines, Mars, Miisteri ve Ziihaldir.**°

Yildizlar, ay, Yengec burcu, Ziihre, Merih, Miisteri ve Satiirndiir.*

bCJJ)\AoJibJL:ﬁJ:rK:U |)QJ)LA|J§)|‘I:I‘}:J;“L’L‘L}

Yoksullardan yiiziini gizlemezsen lutfetmis olursun, c¢linkii goziimiiz yiiziinii

. 132
muradinca gérmiis olur. 3

128 <Al Ekber-i Dihhoda, Emsal u Hikem, Cild-i Yekkom, s. 500

129 Sadi-yi Sirazi, Giilistan, s. 17

130 Ebw Nasr-i Ferahi, Nisabu’s-Stbyan, Tashih: Mehmed Cevad-i Meskar, Intisarat-i Esrefi, Cap-i
Sevvom, s. 60.

3! Ebui Nast-i Ferahi, Nisabu’s-Sibyan, s. 77.

%2 Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, . 8.
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L Oyl 25 SWl 4 oS Corl ar S Sl 2l sy 2 Kl |y oS ,n

Herkesin eninde sonunda yatacagi yer iki avug toprak olacagi i¢in sarayim goklere

kadar yiikseltmene ne gerek var?'*®

b ,e axlt g il SUl )‘}Jg_al:ﬂ,cﬂ...éﬁj.p

Omiir kar gibidir ve temmuz giinesine de az kalmistir. Ey Hace hala kibir

. .. . 134
icerisindesin!

wjaﬂﬂéwbaﬁ_,ba C,...AJ'BC}.\MSJJ;.OTAJQJJ

Deniz, inci madeni olani degildir; deniz bizim ma‘rifet dolu varligimizdir.

e gt 68 ole 33 S O3 e il 2 Sl 81 e

. . . . . . . . 135
[Imin az olsa da onu kii¢climseme; ¢iinkii ilmin sayisizca degeri vardir.

ﬂaﬂj"s‘ﬂ).:l: )‘J‘)lﬁ-r‘.ﬁb‘ﬂaj)dﬂ
&:{Urlabj‘ksjétts oic,la.,u:...ia-ﬂu‘:

Mideni yiyecekle doldurma ki batininda ma‘rifet nuru géresin

O nedenle hikmetten yoksunsun, ¢iinkii yiyecekle dolusun, nasil g(ilreceksin?136

S99 34 e 3l 9>l &S e St &y Gl S Cawd g 4y s B0

Nefsin serefi comertlikledir, kerameti ise secdedir

Her kim bu ikisinden yoksun ise yoklugu varligindan daha iyidir.137

Coan Usy JS0LLe 5 b dbm e OLEL 6l 15 el Ky Ky g5 5 30

Ask ve giizellik senin i¢in rengarenk yaratildi ey bahg¢ivan!

33 Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 5.

134 Sa’di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di s. 20.

13 Feridiiddin “Attar, Pendname.

138 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat1 Sa‘di (Giilistan), s. 56.
Y7 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sadi (Mevaz), s. 685.
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Bizim ve glizellerin hallesmesi i¢in giizel bir giil yeter.

s glowe so3 w0509 LS RS SIS L&

Altinin yoksa kimseye zuliim yapamazsin

Altinin varsa da zulme ihtiyacin kalmaz.*®

e Koy ddbaremed oy Lod 3l oy, Ol ol )

Altinin yoksa denizi giicle asamazsin

On oliiniin giicii ne ise yarar? Bir 6lliniin altinini getir.139

&‘JM;JASJJ;}AS\@S,&AS CM)\L)_}JL’:AU‘J(JJAJ)?‘,
MW@H&%})QJJJS Wle 1y g 4 OlsG 0313 S5

Bilge insanlarin varlig: saf altin gibidir
Her nereye gitse kadrini kiymetini bilirler
Cahil bir asilzade sehirde kalsa

O yabanc1 yerde onu bes paraya almazlar.**

398 S 0 SIsopd )l e plie 53 558 ol S iy S

Derler ki tas, sabir makaminda yakut olur

Evet olur, ama ciger kamyla olur.***

Sl ST apd ety o g S ok A2 gk |

Kesin olarak anladim ki, dudaklarinin ¢evresindeki yakut miicevheri

Diinyay1 aydinlatan giines sayesinde beliriyor 142

Md:u‘,rfr})l"‘,g}f})b)éf w;:qwm;ﬂgwﬁéjﬁ

Asik dostunu 6ldiirmese diismanin zulmii ne yapabilir?

138 Sa‘di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di s. 79.
139 Sa‘di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di s. 80.
Y0 Sadi-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di s. 78
! Hafiz-1 Sirazi, Divan-i Hafiz, s. 89.
142 Selman-1 Saveci, Divan-i Selman..
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Hazine ve yilan, giil ve diken, hiiziin ve seving hep birliktedir.***

5 (g eSS S Al Ol g i

Kimse iliksiz beyin gérmemistir

Hic¢ sineksiz bal olur mu?**

o5 3ok VLDl g8 Sl 55 & il O
IS S LS, csls b)‘sua&ﬁr&aw

Duymussundur, Gir vadisinde
Kervanci basi devesinden diiser
Der ki: Diinya sevgisi olanin géziinii

Ya kanaat doldurur ya da mezar toprag.**

rla_.&.:ob;&hwafzx L:.JJMC‘L‘P‘°J:’.>

Kuyu c¢isiyle dolmadig gibi

Acggbzliilerin gozii de diinya malina doymaz.**®

3 5l 4 s (g1l BCRRN PN R - UN
WL JETIN 1| LIV Y CanSs g 4 |y e OlgS g
Ko G55 Ol dy gy L8 ezt A3 adp il S
55 Ol 1S S Ylusl &S i 93 St Sl |y gae

Herkes ise tedbir ile koyulsa

Diigsmana kars1 hosgorii onunla savagmaktan daha iyidir
Diigmani giiciin ile yenemiyorsan

Fitne kapisini ihsan ile kapatmak gerekir

Diismanindan zarar gelecek diye endigelenirsen

Bagista bulunarak onun dilini bagla

3 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di s. 407.

' Nizami-yi Gencevi, Heft Peyker, Sebeb-i Nazm-1 Kitab.
"5 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di s. 75.

0 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di (Giilistan), . 407.
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Boga dikeni yerine diismani ez

Bakarsin ise yarar da sivri dislerini soker. !

Altim1 gobmiisii iyisine de kotiisiine de bagisla

Ciinkii bu hayir islemektir, o kotiiyii defetmek.™*®

usww}g;...h.:dhbwcb";w b‘s.':y.:).lfuaol.nqja‘-ios._ﬂ

Saygisiz elbet agziyla bir laf eder

Séziiniin agir kagmasini istemiyorsan onun agzini tatlandir.**

led ol 03 J1 68 bzl Koss pod 4r iheass Gl 03540 45 Lis S5 g 4

Diinya ikbalini ne diye ararsin? Onu kazanmak beyhudedir
Hacet tagina ne diye dokunursun? Ona seytan kirletmistir
Onurun olsaydi Allah’a sarilirdin

Kar(in ve Himan’a dogru degil de Imran oglu Musa’ya dogru

S P T R e e

Kanaat kosesinde ekmek dilimi ve bez pargasi

Mana ehli katinda yiiz hazineden daha makbuldiir.*°

350l i 53 e e 95 0L gd Cin g S &S 2K 05 glis 3l 5 oS celd s Ll g

Hafiz gibi kanaat ile ¢abala ve adi diinyaya sirt ¢evir

Ciinkii, algaklara bir arpa degeri minnet etmek iki yiiz batman altma degmez.*
Sl o 2 Gl 3 Ble 8 S as g g bl Al 4 gy

Sevgi yoksunu kisilerin evlerine gitme

7 Sadi-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Bostan), s. 185.
148 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Bostan), s. 194.
9 Sa’di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Giilistan), s. 40.
150 Beyit Sa“di-yi Sirazi’ye isnad edilmektedir.

! Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 66.
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Ciinkii saglk hazinen kendi viicut sarayindadir.'**

gk Lgldst 5 gm &S )5 395 &S Oy e

Sanma ki kendi sirkemi i¢iyorum

Allah’1n verdigi sikintiy1 helva niyetiyle yerim.153

Oy Ll s ely 5L o 03,5 3N g 53wy Olis &
Ok o)letsTodys S 4 S S5 lsT o o385 3
Ohgs e Slr Gle 5 Ll 28 o D3lg e B4 4
OhiS Ugs e S oS Al Bll el ey

Disler ile celigi oymak

Tirnaklar ile kaya tizerine yol agmak

Mangala bagiistii dalmak
Kirpikler ile kor eselemek

Bas iizerine yiiz deve ylikii yliklemek
Dogudan batiya dogru kogsmak

Bunlarin cogu Cam1i’ye
Algaklara minnet etmekten gok daha kolay gelir.**
Conte S5 iz @ler Ollabs CannalSG B plins 5 S 5y 5 2 03 S

Giil gogsiimde, sarap avucumda, sevgili muradimca

Koéle olsam da boyle vakitlerde diinyanim sultaniyim.™

w‘).'\jﬁ‘sj‘,)‘\sdﬁa.ﬁ‘.;h ﬁﬂijujiﬁgg}ﬁib

Biz yoksunluk ve kanaat haysiyetini yok etmiyoruz

Padisaha bir giin takdir-i ilahinin bir giin tecelli edecegini sijyle.156

52 Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 36.

153 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa‘di (Bostan), s. 255.
154 Beyt Molla Cami’ye aittir.

15 Beyt Hafiz-1 Sirazi’ye aittir.

1% Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 18.
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315 ) OLIUS 4 Olals 4 sl of ST ol cold 8 5,8 S 55 S

Altin hazinesi olmasa da kanaat hazinesi bakidir, o sahlara verir, bu yoksullara.157

el 5 dbe 5 Clpme 0 5 i 025 0y Olgr Sy
Celd cold gly )l edS M:&;yérjuqbf«q
GOrmiis gecirmis bir ihtiyara

Gecim ile ilgili mala miilke dair bir soru sordum:

Karl1 olsun diye nasil bir sermaye biriktireyim?

Dedi, yapabilirsen kanaat, kanaat.*®

3,58 el (g9, oy aS 5,58 celb y cudlns | las

“)b‘){.;l.q.q-u‘a.:faéxf- bbf-lls‘){.;‘jwu

Allah’1 tanimadi ve itaat etmedi
Sonugta kaybetti ve bir giin olsun kanaat etmedi

Kanaat adami giiclii eder; aggozlii seyyaha haber ilet.**

wm@ﬁjd‘_))s C)\.:pri’djc.&lﬁ‘s\

Ey kanaat! Beni giiglii kil

Ciinki senden Ustlin hi¢bir nimet yoktur

Ces Ca S Cnand o 1S 50 ol Qo) jlzt| o g8

Sabir kosesi, Lokman’in se¢imidir
Sabr1 olmayanin hikmeti de yoktur.160

Ll Ko obas 5l e & ol plie G e 35l s

Y Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 79.

158 Beyt Selman-1 Saveci’ye aittir.

9 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di (Bostan), s. 254.
10 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa‘di (Giilistan), s. 68.
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Kafirin mali Miisliimana
Helal ve buna diyecek bir sey yoksa da

Aslanin kdpegin agzindan

Lokmasini kapmasi ¢ok aylptlr.161

ch»)ﬂs,hci.{.)ﬁ Jﬁéo_)qjaﬁc;)

Cile seni hazine yoluna siiriikler

Her ¢ile ¢eken hazineye ulasir

g Sl g Sy ou) 3405 895 45 Ly Ly

Insanin karsisina ¢ikan o kadar sikint1 vardir ki

Sikint1 sanirlar, aslinda rahatliktir. %2

Sl S5 8055 S8 03 A5 ol 23 53 45y 9 S (oS-

Diinyada olan 1yi ve kétiinitin hitkmii

Icecekteki zehir, zehirdeki icecek gibidir

A 0L Colo Gl Oy 89y L8 Ol g ol 2 48 Js s L]

Goniil abad olmadi, oglanlar yiiziinden harap oldu

Oglanlarn yiizii, nazar sahiplerinin belasi oldu.*®®

losgy s W3l 5 g5l a5 i ot O Cen

Golgeden bagka faydasi olmayacak agacin zahmetini ¢ekme.

Dy aalSalials 5, oS Gl dals aS eyl &

Evi temelinden yikan giizel seni mahveder

Git, hane abad edenle evlilik yap.164

161 Beyt Katib-i Nisabiri’ye aittir.

162 Nizami-yi Gencevi, Heft Peyker, Sebeb-i Nazm-1 Kitab.
163 Beyt Emir Hiisrev-i Dihlevi’ye aittir.

1% Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di (Bostan), s. 273.
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Ak kg 692 Olandy 8 (Su e K 5 S o gl b oS S

Birisi bayagilik yaparsa de ki:

Yapma yapma, pisman olursun, bak kétii olur!*®

%;WL}OL&»J&)JJ‘Z\J%F &)Jﬁh})}ﬁbi@‘b)h}‘%}w

Resim ve hat at6lyesinde siyah hatlar garip kagmaz ama

Yiiziiniin ¢evresindeki ¢izgilerin kivrimi hayret verici! 166

CAPr S oS b piuss G ey 5 S Vs
e 390 ol Cwjt &S S Cedst 3 Ay eSS
sS el i Se g, ol 4 al SEe S

Ey goniil! Bir cevher artyorsan

Once bir miicevher talep etme

Bir kdmil miirsidin hizmetine gir

Ciinkii onun hizmetinde olmak makbuldiir

Misk diliyorsan dnce attara git

Kendini eve kapatma

SLoby aly ol pom S a by 5 Ol 15 e e

Sana canimi verdim ve topraga gittim

Ruhumu temiz Tanr1’ya teslim ettim

Ol o5l 103 &5 52 Oloy g Sl g Olgy 4y s Cal Olr 5 g0 055 8
Servi gibi boyun benim i¢in candir, belki de ruhtur

Ey serv-i revanim bana dogru gel de canimi sana feda edeyim.167

;yq&?@\“aﬁu.& 39 bl 5,0 2(58 s

Savas giysisi igerisinde yigit olmak gerek

185 Mevlana Celaleddin-i Rumi, Divan-1 Kebir.
186 Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 8.
%7 Beyt Fazl-1 Semerkandi’ye aittir.
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Kar1 kilikliya savas aleti ne fayda eder.*®®

35 Jlad wle 4 5 &S gl o b Sl S35 (2 S pl 5 S SS )

Ey salina salina yiirliyen keklik nereye gidiyorsun, dur!

ey . 169
Gururlanma, ¢linkii mii’'min kedi, namaza durmus.

Cosl Kimis G S 45 J8 Camid P s (G5 p 3y Cad o 4 o Laj g )
Cosl il don Sl iy (R g oo S 2 37 e Do Oles o Sl e 2y

ol 258 SSL oS (93,0 O oty oS oe gz s Al 5 Ly 55 IS Olas e

Cirkin olarak, giizel olarak, her ne goriirsen bunlara olumsuz yaklagsma

Kim bir sanat eserinin kusurunu sdylerse sanat¢inin giybetini yapmis olur

Insanlarin ayibin1 aramaktan vazgec, kendi kusurunu gor

Kendi kusurunu goren herkesten daha keskin gortisliidiir

Insanlar kendi islerinde ileri goriisliidiir, aptal kusur arar

. . A0
Mizacinda cevher olan her insan, az kusur goriir.

o‘)é“‘ﬁdﬂ)i&‘&’;; QJJ’“’VJ;);C)KAGL’OL'}
elsf.:a\.gfalg;ih‘;.ﬂ\r."ﬁwhs QSLAJQ)J"’L;’.)L;.‘"‘J’,
Bicim ilminde zamanini1 harcama

Bir o kadar da mana yolunda yiirii

Manaya gidersen sureti birak

Ciinkii, bu tohumdur, bunlar ise tamamen saman.™t

LS jo Culle Oa)3 SRy S Ghay leans 393 5 oS,

XS 5ot Sl Al S B Gl L oS en

I¢indeki yaralarin yeniden tiitmesinden kagin

Ciinkii i¢ yaras1 sonunda yine peydahlanir

Bir gonlii elinden gelirse kirip yitkma

168 Sa“di-yi Sirazi, Giilistan.

19 Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 56.

170 Beyt Sa°ib-i Tebrizi’ye aittir.

171 Sa’di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Meva“iz), s. 725.
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Clinkii bir ah bir cihani viran eder.'”

MJJ;,;&S@T u\‘..,unlgu\'..i‘.ob_,.ﬂﬁi

Ganiil atesinin zavalliya yaptigim yanan ates, nazar otuna yapmaz.'”

ﬂts‘,:wlsw)ar.a 3K 3,0 Gl 53 L O
MUhSlie Ly B s Lles b o 3 5l sleus

Iyi adamin hanesindeki kotii kadin

Bu diinyada da onun cehennemidir

Kotiliye yaklasmaktan aman sakin

Bizi ates azabindan koru.'™

wl AT 5105 KL e Wy gl g o 2
Mutluluk aninda hanenin evini kapat

Ciinkii, kadinin sesi oradan yiiksek cikar.'”

lms oh S9b s 43S 5y el el 4 st ot S
i WS S aublss WS Ll e S50l
Sehirde sohret olursan insanlarin kétiisii olursun

Inzivaya cekilirsen de vesveseye kapilirsin

Bu ondan daha iyi degil midir? Hizir ve ilyas olsan

Seni kimse tanimaz m1? Sen kimseyi tanimaz musin?*’

ALy 553 Camens ki 53 C)Tc:é 318 alome Slewdl &S 0 S
Cok garip tilsimlar1 olan uzlet hazinesinin

Fethi, dervislerin sohbet nazariyladir."”’

Bl 03 Ay s (AL 55 55 Ay o B aST ) plo 2,0 0y 55
Asker kisiye altin ver ki bas koysun

172 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Giilistan), s. 41.
17 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Giilistan), s. 38.
Y* Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Giilistan), s. 60.
'7* Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa“di (Bostan), s. 271.
'7® Beyt Ebu Sa‘id Ebu’l-Hayr’a aittir.
" Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 18.
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Ona altin vermezsen diinyada bagim eger.'™

MLk SsS LSS Slongemenl g auS
Her cins kendi cinsiyle ucar
Giivercin giivercin ile, sahin sahin ile.!”®
Bl Ay dadslaw OlLer Ayl 3 Cawgd Ol 31 4 Ulr oS 558 o
Ey sevgili nasihate kulak ver, ¢iinkii

Bahtli gengler bilge yaslinin 6giidiinii candan daha gok severler.'®

:)S)&J?bq:‘s-ulq- J;ﬂ‘)}éﬁswlﬂﬂ)‘.‘l

Zahite bak ki hirkasini yirtt1

Kabe’ nin ortiisiinii esegine cul yaptl.181

mlsl & oS B m S wloz on S e oS Jos (S35
Gengken ibadetini yap, deme daha gencim

Yarin yaslandiginda dersin yok takatim.

3 s JoLis 4zl g slas Cod g o LS Guie LB 31,0
:_)So)lgrﬁﬁdlz-.xb:}]a“)‘ Jf&s‘;)bttsw’jfbi)y
Ask ezelden beri benim alinyazim oldu

Yazilan kaderi silmek miimkiin degil

Hikmetten s6z etme, ¢iinkii 6liim vaktinde

Aristo dahi can verir, bigare ne yapsin?
Lo g ol IS 5 Jo S 95 5 gl e e
Bl plsl & Jo izl & hagy 3 250 51 Gt e

Mantiktan s6z etme, ¢linkii iki diinyada

Onun (Ibni Sina) Iskal ile hi¢bir sorun ¢oziilmedi

Onun gelenekleri ve gorenekleriyle de beyan edilemedi

178 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’di (Giilistan), s. 33.
179 Beyt Nizami-i Gencevi’ye aittir.

180 Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, s. 5.

181 Sa“di-yi Sirazi, Kiilliyat-1 Sa’df (Giilistan), s. 50.
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Ne {istiin varliklar, ne de bayag varliklar.

ol s Gl Ol D mge 5 45 AS WS CaS aat e b (S 00

Utanmadan talep et hikmet ¢esmesini, ¢iinkii
Yunanl Eflatun ve taraftarlar1 gayret dalgasiyla boguldular.

JJL:&»A‘J&J{J-L”'U.’%*J‘AS ‘sjlg‘L;\FﬁML!SdJuayrnw‘ﬁﬁ

OSlan g e VL A O IS S e B oS oo 5 gk Ol SIS

Ebu’l-Kasim rehberin, Ebu Ali yardimcin olursa

Kurtulusun i¢in, isyan yolunu kendin asarsin

Onda kurtulus arama, onun Kanun’u dile diismiistiir

Onun Sifa’sinin acisini ¢gekme, ¢iinkii getirdigi deliller hastaliklidir

Din ve seriatin baggesinden geg ki her adiminda

Safi‘1 gibi bir giili, Nu‘man gibi bir laleyi goriirsiin.
Coalr elss sns gy Sl ody 2 53 o 025

Dogum yerim Cam ve kalemimin miirekkebi

Seyhiilislam’1in kadehinden bir yudumdur

Bu sebeple siirlerimde

Iki anlamiyla mahlasim Cami’dir.

oplr o Ol (Sduok 55 g beo (5l oo plor 0 Liil

Hafiz sarap kadehinin miirididir. Ey Saba git

Benim kullugumu Seyh-i Cam’a ulastir.'®?

182 Hafiz-1 Sirazi, Gazeliyat, 7. Gazel, s. 3.
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4, Tiirkge Siirler

Ehl-i diinyanun olmaz ahireti

Ger bunu ister isen andan geg

Ey sarayimi biilend iden kisi magrursun

Gafil olma kim gider bir giin afia diizd-i ecel

Kemal-i ‘ilme olmaz asla kiymet

Kemali olana olmaz mezellet

Taleb kil ruz seb “ilm ii kemali

O bir hursiddiir yokdur zevali

Dirsen ger tiikkenmez mal {i ni‘met

Kemale talib ol ey ehl-i devlet

Ide gor Litf-i firsat elde iken

Kisi her demde kamran olmaz

Kisiniin adidur sonunda kalan

Iyii yatlu geliir geger kalmaz

Iki makbul tutma eli nitekim eli acik diyii daim dgine

Eli agikligidur kim ¢inarun elini tutar 6gine 6gine

Eliin giil gibi iken agma nitekim elinde istedik¢e bulina

Birazcik ya dahi sakla birazcik dahi vir Tanr1 yolina

Ikisinden bir giil-i rana goriiniirdii gdze

Lale ruhsar-1 giile cem® olsa ruh-i zerdim benim

Agaclar altun olsa incii yaprak

G06z nesne toyurmaz illa toprak.
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Tek yirde gokde zerre kadar minnet olmasun

Ortii dosek Necati’ye bir biiriya yeter

Ne deflii sa“y kilsaf bir murada

Nasib olmaz mukadderden ziyade

Bu beytiin ister isen sihhatini

Oku nahnu kasemna ayetini

Hased iden dahi bulur belasin

Sakin itme hased rahat olasin

Hased insani1 eyler hor ve makhur

Hased eyler kisiyi dahi magrur

Hased-i kalb-i “aduvv lutfile za’il olmaz
Sengde muzmer olan atese ab itmez eser
Gergi tas atestin kimseye degmez zarari

Kosalar hali ile cakmagini cakmasalar

Itmegil bed siriste ihsani

Ki olur bais-i pegimani

Sacmagil sur yere tohm-i safa

Batsa incinme eger har-i cefa

Sehd ile mar1 mar1 beslesen her bar

Sundig1 zehr olur sana nagar

Zahid oldur ziihd-1 yabis olmiya
“Akil oldur kar-i diinya bilmiy
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‘Avrat itdi som adem bahtin1

‘Avrat yakdirdi Siileyman tahtim

“Avrat idi Davud’u nalan kilan

‘Avrat idi Yusuf kuyuya salan

Ite yidir “avrata yidirme nan

It biliir itmegi bilmez zen nan

Ey dil zen-i diinyanun ¢un aline aldandun
Pervane gibi her dem sem®-i ruhina yandun.
Kardag bu yalancinun rengine mi boyandun
‘Ahdine mi inandifi va“dine mi tayanduf.
Bilmem sana bu diinya baki mi kalur sandun

Bu meclis-i sanide saki mi kalur sandun.

Diinyaya nazar kilsan bin yash bir rakamdur
Her basda dehani bin her lokmasi ademdiir.
Tiryak anun semmidiir her bir dem matemdiir
Fikr eyle bu ma‘nay1 fehm eyle ne “alemdiir.
Bilmem sana bu diinya baki mi kalur sanduii

Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandun.

Mat oldu o sahlar kim vaslini1 goniil 6zler
Vasfint murad itmek serh eylemez sozler.
Kani o kalem kaslar kan1 o giizel gozler
Hak oldu o sim tenler soldu o giizel yiizler.
Bilmem sana bu diinya baki mi kalur sandun

Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandun.

“Akil geginen canlar ahir afa aldand1
Diinyaya viriib malini ussu iderim sandi.
Sa‘y ile konub goedii cehd ile yiyiib i¢di
“Uryan giricek kabre hasret oduna yandi.
Bilmem safia bu diinya baki mi kalur sanduii

Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandun.
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Ey Nuri o yar-1 canufi sakin ki geger firsat
Su gibi oku ‘Omriifi y1l gibi ider siir‘at.

Bif y1l yasasan ahir gelmez safa bir sa‘at

Ey g6z nige bir uyku ey dil nige bir gaflet.
Bilmem sana bu diinya baki mi kalur sanduii

Bu meclis-i fanide saki mi kalur sandufi.'®
Bir gice h'abimda gordiim deniyi
Bir koca “avratdur amma bakire

Didim afia bunca erlerden “aceb

Nice kurtuldun idi ey sahire

Didar olan bana meyl itmedi

Meyl iden namerd idi her vecihle

Bilmis ol namerdiifi olmaz erligi

Aningiin kalmisim ben bakire

Sohret-i sehr oldun ise bil ki serrii’n-nassin

Ehl-i halvet oldun ise toptolu vesvassin
Kimseyi sen bilmeylip hi¢ kimse bilmezse seni

Bil muhakkak kendiini ya Hizir veya ilyassin

Olmiyan agah Hakdan ah vah

Od yansin hirka ve tac i kiilah

Zehi Sultan Mahmud kim anufigiindiir kamu “alem

Hustsen Musa vu “Isa kim ola Bu “Ali Bukrat

183 Abdulehad Niri Divani
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LUGATCE
< (@b): su
¢l (@besten): hamile

4l (able): kabarcik

N (Ager): 1. Ibrahim aleyhisselamin atasinin ismi. 2. ates ma‘nasina

¢l (aram): aramiden’den ism-i masdar, karar ve difilenmek ma“nasinda

3l (ared): fi‘l-i muzari, averdiden’den miistak

) (ari): evet, beli manasinda

o3l (azade): serbest, hiir

ol (asiyan): yuva

<@l (aftab): giines

Al (@med): fi‘l-i mazi, ameden’den miistak, geldi ma“nasinda
Js4l (amiiz): amuziden’den emr-i muhatab, gren ma“nasinda
ol (an): esma’i isaratdan ba“id iciindiir, o ma“nasinda

4230 (ange): ol nesne ma“nasinda

¢l (ahen): timiir

Sl (@heng): seda

A (ebhar): agz1 kokan kimse

1) (ibra): tac

Sl (ahger): ates gozii

233 (ejder): biiyiik yilan
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J (er): eger’den muhaffef

a8 (erkam): rakamuf cem‘i

J (ez): “an ve min ma“nasina

<l (est): edat-1 haber

il (ester): katir ma“nasina

Lsel (e5ur): bir gozlii

sl (uftade): maziden bir kisim, diismiis, dokiilmiis ma“nasia
il (efser): tac ma“nasina

48| (ekmeh): anadan gozsiiz togmus

usdl &f (ummu’l-kitab): Kur’an

s« (umur): emriifi cem“idiir is ma“nasina

¢ (in): edat-1 sartdur ya‘ni in sartiyye ma‘nasinda

2l (ender): 1. edat-1 zarf. 2. harf-i zarf

¢ (in): esma-i isaretden karib igiindiir

s (0): zamir-i ga’ib

ohiled (imaniyan): ehl-i iman

s (eyvan): “Arabide biiyiik suffa, Fariside biiyiik ¢artak ma‘nasinda
ok (baran): yagmur

b (baz): girii ma‘nasina

b (bas): basiden lafzindan emr-i muhatab, olasin ma‘nasinda

adly (based): olur ma‘nasinda
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Ju (bal): kanat

YL (bala): yiice ma‘nasina

¢4 (bam): tam sakfi

_sb (baver): inanmak

A (be-bend): bendiden’den emr-i muhatab, bagla ma‘nasinda

o~ Jhila (bahr-i danig): “ilm deryasi

2 (bed): yaramaz

ox (be-deh): dehiden’den emr-i muhatab, vir ma‘nasina

J (bezl): sarf ma‘nasia

2 (ber): 1.yukaru ma“nasinda. 2.°ala ma‘nasina. 3.gdgiis ma‘nasina. 4.te’kid igiindiir
5 ) _» (beray-i tu): seniifi¢iin ma‘nasinda

A (berter): ber yukar1 ma“nasina, ter edat-1 tafzil, ziyade yukaru ma‘nasinda
o (bes): kafi

83 (bi’skened): sone ma“nasina

i (bi’snev): sineviden’den emr-i muhatab, isit ma“nasinda

X (bu’gzer): guzeriden’den emr-i muhatab, geg dimekdiir guzesten’den degil
L&, (bu’gsa): emr-i muhatab gusayiden“den, a¢ ma‘nasinda

a4 (bunyad): temel

s (bu): koku buy’dan muhaffef

35 (buved): olur ma‘nasinda

A 5 (Bu Zer): Ebu Zer’den muhaffef
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i & (behr-i tu): ancak senden otiirti

o (behre): nasib

i (bis): ziyade

24 ? (bi-mer): bi-hesab

s (bini): fi‘l-i muzari muhatab, goresin ma“nasinda, biniden’den miistak
L (pa): ayak, kadem

Ol (pasban): korikcl, bekei

23 ) 3 (pejmurde): solmus ma“nasina

2 (per): kanat

G (pest): algak

e (pister): dosek

<y (pust): arka

Sy (pusk): koyun ve kigi kigist

Credy (pesmin): yiinden

sle (pehli): yan ma“nasina

i (pur): tolu

s (puy): emr-i muhatabdur puyiden’den
&) ox (piran): miirsid-i kamiller, pirler

iy (pis): 61l ma“nasina

44y (pise): san“at ma‘nasina

J(tar): tel
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)4 (tarac): yagma ma‘nasinda

SQ )4 (tarik): karahu

X (ter): 1.edat-1 tafzil. 2. yas ma“nasina

(el 53 (ter-damen): na-pak ma“nasina

=5 (tersi): fi‘l-i muzari muhatab, korkarsafi ma‘nasinda

&S (ten): beden

4535 (tenge): teber ya‘ni kelige ma‘nasina

i (tu): sen ma‘nasina, “Arabide ente

oy (tire): bulanik

Ja s i (tire-dil): bulanik goniillii

<> (Cami): nazim-1 merhumuil mahlas-1 serifi, ismi ‘Abdurrahman’dur
O (can): ruh-1 hayvan

Jds (cedvel): mastar ile keside olan radde

Ja (cuz): gayr ma“nasina

Uisia (cunbis): cunbiden lafzindan ism-i masdar deprenis ve hareket ma‘nasina
s> (cu): emr-i muhatab cuyiden’den, taleb it ma‘nasinda

35> (cud): seha ma‘nasina

> s> (cuy-i cer): akici su

<ua (cib): cib ma“nasina

S (¢aker): hidmetkar ma“nasina

Cms2 (cubin): agagdan olan nesne
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&> (gun): 1.nite dimekdiir, “Arabide keyfe ma“nasinda. 2.harf-i tesbih
&2 (¢lin): ¢iinki ma“nasma

SL 4> (¢i bak): ne korku

ala 42 (¢i hacet): ne hacet, hacet yokdur ma“nasina

3 g 4 (¢ sud): ne fa’ide

Js (hal): emr ii san ma‘nasina

wus (habs): be-ma‘na-y1 mahbus

aua (hased): kimseye iyilik oldigini istememek

(s (husn): giizellik

Jbaa (hisar): kal“a ma“nasina

4ils (halka): “ayn-i beser seklindeki nesne

A (har): esek

aia (hancer): bogaz ma‘nasma cem‘i henacir

J& JA (har har): hararet ve cerahat ma“nasina

o5l SWla (hasak-aver): cur ¢ob getiiriicii

S\ (hak): toprak ma‘nasinda

JwslA (hakister): kiil ki “Arapga remad

J& (hal): befi, samme ma“nasina

& (hali): tehi ya“ni bos ma“nasina

<aa (haclet): bir kimseyi ziyade utanmakdan hayret ve dehset almaga dirler

i (hatt): biyik ve sakal
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Jaa (hardal): ma‘ruf tohum, Fariside tohm-1 sepid dirler
QU s34 (horde-danan): ince “akillilar

= (his): nakes ve dun ma“nasina

S (busk): kuru

3 (hulk): huy ma“nasina

JIX (halel): bir isde fesad bulunmak

s2id (hande): handiden lafzindan ism-i masdar, giilmeniini ismi
<5 (h'ab) : uyku ma‘nasinda

k! sa (havatir): cem‘-i hatir, géfiiile gelen nesneye dirler
A (h'aher): kiz kardas

w5 (h'ahi): fi‘l-i muzari‘-i muhatab, dilersen ma“nasina
A s> (h'an): sofra ma“nasina

34A (hod): kendi ma‘nasina

25 (hor): giines ma‘nasina

1) A (horsid): glines

Jiss (hos): yahsi ma‘nasina

|5 Jisa (hos-neva): hos 1rlayici

Al A (hVisten): kendi dimekdiir hod ma“nasina

¢l (dag): a“zada yakmakla olan nisan

¢ (dan) : emr-i muhatab daniden’den

Ula (dana): ziyade bilici ma‘nasinda
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il (danig): “ilm
#53h (danigver): ‘alim
4ila (dane): habbe kus yemi ma“nasina

sl (daver): hakim ma“nasina

2 (der): 1.“Arabide fi ma‘nasinda. 2. kapu ma‘nasina

I (diraz): uzun

Ok (derban): kapucu

I8 3 (der pervaz): havada ugmak
< 3 (diraht): agag

05 (der-huir): layik ma“nasina
&b 3 (durust): hasin ve catlak ma‘nasina
O3 (dertin): iceru

333 (duzd): ugr1 ma“nasinda

< (dest): el ma‘nasina

Jea (degal): hilebaz

Ja (dil): goniil ma“nasina

2 (dum): kuyruk

O3 (dendan): dis

33 (dud): tiitiin, duhan ma“nasina

33 (dur): uzak

<4 g3 (devlet): 1.savasda hasma galib olmak. 2. mal elden ele varmaga dirler
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»3 (deh): emr-i muhatab dehiden’den, vir ma“nasina
¢a2 (dehan): agiz ma“nasina

A3 (dehr): zemane

@ (dey): kis

o3 (dide): goz

s 8L (dide basi): gormiis olasin ma“nasinda

5 (diger): 1.ayrik ma‘nasinda. 2.baskaca

¢ (din): “Arabidiir, Farisisi kis, cem“i edyan

|, (ra): 1.“alamet-i carre. 2.edat-1 meful

4y sl (rahet yafte): rahat bulmus ma‘nasina

I (raz): sir

Ol (raniden): siirmek

433 ) (rahne): mutlak gedik ma‘nasinda

A (resed): irise ma“nasinda

443 (rigte): sems’iin su‘lesi

4a. ) (reshe): sizint

Le ) (ra“na): 1.sol giile dirler ki bir canibi kizil bir canibi sar1. 2.nazenin ma“nasma
L)) (reg): tamar

& (renc): zahmet

o) (rengin): reng-i mutlak ma‘nasinda

daa )3 (ruz-i mahger): kiyamet giinii

131



. (revi): fi‘l-i muzari® muhatab reviden’den miistak, gidersen ma“nasinda

@) (reh-ber): kulavuz

4S ¢l (zan ki): an’dan 6tiirii ki

05 (zebun): maglub

¢3) (zahm): yara

2J(zer): altun

M ) (zer-i t1la): yalduz altunu

< ) (zer-i nab): halis ve saf altin ma“nasinda

() (zemin): yir, “arz ma“nasina

&) (zen): “avrat

833 (zindegy): dirlik, hayat

3 (zeni): fi°l-i muzari muhatab, urursan ma‘nasinda
. (ziy): emr-i muhatab zisten’den

24J (zir): taht ma“nasina

1) (zin): ez in’den muhaffef

Js) (ziver): ziynet ma“nasina

021 (Jende): yamalu kaftan

Uhs o2 ) (jende-puis): kohne kaftan giyici

<l (saht): fil-i mazidiir sahten’den, itdi ma‘nasina
ki (saz): diizen ma‘nasina

elu (sager): kadeh
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A (sipend): lizerlik tohumu
Cdu (saht): kati
= (ser): bag ma“nasinda

¢ = (surh): kizil

i) (ser-zenis): soziiyle basa kakmak ya‘ni ta‘n itmek

Sy (ser-kes): bas cekici

aigi yw (ser nihend): nehiden’den fil-i muzari‘-i cem®-i ga’ib, bas korlar ma‘nasinda

Jias (sater): kekik otu

s fau (sa‘teri): fahise “avrat

4liu. (sufle): 1.bed-guher ve furu-maye. 2.hacil ve dun-himmet

i (sefid): ak, ebyaz ma“nasina

o> (Sencer): bir haris padisahun ismi

K (seng): tas

2w (sud): fa’ide

Sdla g (stthanger): diiriicii

g (sim): giimiis ma“nasinda

als (sahid): mahbub

o (seb-pere): yarasa

&4 (sudi): fi‘l-i mazi-i muhatab, oldufl ma‘nasinda
Opdads (simgir): kili

4 (sev): emr-i muhatab seviden’den
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a4 (sovher): “avrat eri

44 (seh): sah’dan muhaffef

i (gir): 1.siid. 2. arslan

o g3 (sive): tarika ya‘ni hos hareket ma‘nasina

aa (sad): “adedde yiiz, mi’e ma“nasina

>=a ya (sarsar): ziyade siddetli soguk esen yel

Jia (s1fr): bos tehi ma“nasina

4asha (ta“me): tadmak ma‘nasina

Ot sk (tufan): cok su ve cok yagmur

30 <l (zulmet-rev): zulmete yiiriiyiicii
u=_J=(“ariz): yiiziifi bir canibi ve her canibi
3dle(“ag1k): bab-1 rab“dan ism-i fa“ildiir masdar “ask
o= =(“ar “ar): gam agaci

<l je(“uzlet): halkdan kesiliip bir bucak ihtiyar itmek
e (iffet): “afiflik

&(gar): fahise ma‘nasina

4aie(gonge): tomurcuk ¢igek ki heniiz agilmamis

S (fa’ik): “ali

z A (ferc): sehvet ma‘nasina

z# (ferruh): kutlu ve miibarek

o o i (fakre fakre): az az
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ol (fels): menkur, cem-i kalleti efles, cem®-i kesreti fiilus geliir

vad (feyz): l.lugatde irmak tasup iki kenarinmi kablamaga dirler. 2. 1stilahda bir
kimseye bir 1yilik gelmege dirler

& (kani©): “alime ya“lemu babindan ism-i fa“il, ehl-i kana‘at olan kimse ma‘nasinda
Ji (kufl): kilid

8 (Kanber): Hazret-i “Ali’niii hadimi

¢S (kah): kosk ve saray ma‘nasinda

S (kar): is

3 3\ (kander u): lic nesneden miirekkebdiir ki’den ve ender’den ve vav’dan
S (kebk): keklik

1SS (kebk-i ner): erkek keklik

LS (kuca): nirede ma‘nasina

S (ker): sagir

S (kerd): kerden lafzindan fi‘l-i mazi

23S (kerde): olmis ma‘nasina

¢ X (kerm): {iziim ¢ubugu ma“nasina

s X (kerem): iyilik ma‘nasina

»_X (kerih): mekruh ma“nasina

X (kez): ki ile ez’den muhaffef

CASS (kugten): depelemek ma“nasina

23S (kesti): gemi

258 (kigver): memleket ve iklim ma“nasina
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S (kef): el ayasi

S (kilk): kamis ok, kalem

¢S (kem): eksik, noksan ma‘nasina

¢S (kun): kuniden’den emr-i hazirdur kerden’den degil
¢S (kenden): kazmak ve koparmak

S8 (kiingiir): serefe ve derige ma‘nasinda

S (ku): kan1 dimekdiir “Arabide eyne

¢S (kuh): tag ve cebel ma“nasina

wsS (kus): bir biyiik tabldur ki padisahlar seferlerde ¢aldururlar
A S (kiiften): cakmakdak ma‘nasina

O3S (kiin): dubur

> (key): zemandan su’al, kagan ma‘nasina

OsS (keyvan): seb‘a-i seyyareden yedinci felegiini yildizidir ki aha “Arapga zuhal

dirler.

o8 (gah): ism-i zeman

IX (geda): fakir ma‘nasinda

X (ger): L.harf-i sart, eger’den muhaffef. 2.uyuz ve katur ma‘nasina
»3 X (girde): yufka etmegi ma‘nasina

4 X (girye): aglamanufi ismi

i K (gezend): zarar

X (gej): fiitur

<k (gest): fi‘l-i mazi gesten’den
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4k (geste): olmus ma‘nasinda, maziden bir kisim, gesten’den miistak
¥ (gelii): bogaz

£ (gum): yitik

zX (genc): hazine ma“nasina

a8 (gonbed): kubbe

R (gi): emr-i muhatabdur guyiden’den

58 (ghr): mezar

S (giis): 1.kulak . 2.emr-i muhatab giisiden’den
S (gevher): cevher, kiymetli tas

s (giliya): cok sdyleyici ma‘nasina

L (giti): cihan

B (gir): emr-i muhatab, tut dimekdiir giriden’den
Y¥(1ager): arik

< (leb): tudak

<l (lebaleb): toptolu

Jda! (1a°D): ma‘ruf kiymetli tas

& (leged): tapanca ma‘nasina

3% (mader): ana, ‘Arapga valide ma“nasina

sk (mari): bir yilan ma“nasinda

oSl (makiyan): tavuk murg-i hanegi ma‘nasina

aile (maned): fi‘l-i muzari, maniden’den miistak, kalmak ve komak ma‘nasinda

137



J4xa (micmer): buhurdan

s>« (mecil): nehy-i hazir cuyiden’den. taleb eyleme ma“nasinda
2= (mer): elli

)« (merdi): merd er, adam ma“nasina; ya: masdariyye

32 (Merv): bir beldeniin ismi

9+ (mervi): mervidiir, rivayet olinur ma‘nasinda

O (me-zen): nehi-yi muhatab

S (mugk): Cin vilayetiniin geyikleriniini gobegi

dima (mager): “isret ve siirur ve huzur ma‘nasina

shie (mukbili): mukbillik ya‘ni ehl-i ma‘rifet ve ehl-i hal olmak
8 (meges): sifiek

4ia (me-nih): nehy-i hazir

z3+ (mevce): denizin galkantisi

O3 (mur): karinca

&« (mihr): giines ma“nasina

(e (miyan): 1.vasat ma‘nasina. 2.bel ma“nasina

% = (mi-yabi): fi‘l-i muzari muhatabdur yabiden’den, bulursun ma“nasinda
iy U (na-pesend): na-makbiul

¢Al (nzhun): tirnak ma‘nasina

Uil (nghunan): cem®-i nahun

2323 )Y (naz-perver): naz ile beslenmis
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4l (nafe): sol kiirke dirler ki deriniifi gobeginden ola
¢Y (nam): ad ma“nasinda

34U (namis): “ar

U (nan): etmek

¢l ¢l s (ne-tuvan sahten): itmek olmaz ma“nasina
Cwdd (nuhust): evvel dimekdiir

Ja5 (nahl): hurma agaci

a_lxi (nedared): fi‘l-i sart

23 (nezd): “inde ma‘nasina

A8 (nakd): hazir ma‘“nasina, cem‘i nukud

435 (niikteha): niikte niin cem i

i (nevber): turfanda yemis ma“nasina

* (ney): kamug

1YL (neyalanid): alayiden’den nefi-i miistakbel cem-i ga’ib
aiilusyi (ne yeksanend): beraber degildiirler ma“nasina
53 (nikt): eyii ma‘nasina

S (nikd): iyilik

J¥ (nil): gok renk

sl (nilufer): bir gigekdiir ki su iginde biter

a8 (nim): yarim ki “Arabide misf dirler

' (veli): veliken’den muhaffef
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s (vey): zamir-i ga’ib

4|y (virane): harabe

a(her): efrad-1 kiill ma“nasinda

eoa(hurrem): sad ve siirur ma‘nasina

Cua(hest): 1.vardur dimekdiir. 2.edat-1 haber

ol wa(hem-rah): yoldas

s (hem-Kar): isdas

s<liea(hem-nami): addaslik

4aa(heme): ihata“-1 efrad igiindiir kiill ma‘nasina
Oea(hemyan): sim i zer kisesi

s3(Hindu): Hind memleketinde tevelliid eyleyen ademler
J(hiiner): san‘atta maharet

v sa(heves): arzu

luall o g3 (yevmii’l-hisab): ruz-i hisab

o4l 2 (YUinaniyan): ehl-i Yunan
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SONUC

Cami’nin eserleri ve risaleleri bagta Osmanli ve Cumhuriyet donemi edipleri

olmak {izere biitiin okuryazar kesiminin ilgisini ¢ekmistir.

Hacibi’nin hayatiyla ilgili kaynaklarda ¢ok detayli bilgi bulunmamakla beraber
calismamiz neticesinde hayati hakkinda olmasa da eserlerini ithaf ettigi donemin

valilerinden hareketle Hacib1 hakkinda mevcut bilgilere ilaveler yapilmistir.

Liiccetii’l-Esrar’in Hacibi tarafindan yapilan serhi ile ilgili akademik bir
calisma da bulunmamaktadir. Serh donemin Van valisi Sabit Mehmed Pasa’ya
takdim edilmistir. Osmanli valileri merkezden uzak yerlerde olmakla birlikte edebi

faaliyetleri himaye etmislerdir.

Cami’nin Liiccetii’l-Esrar kasidesi, Osmanli doneminde medreselerde ve cami
derslerinde okutulmustur. Yalnizca Osmanli déneminin Edirne, Istanbul, Bursa gibi
belli bagh kiiltiir merkezlerinde olusan edebi meclislerde degil, Erzurum, Van, Kars
gibi iicra sehirlerde de edebi meclisler tesekkiil etmis ve Farsca edebi eserler

okunmus, okutulmus; bu yerlerde de Farsg¢a eserlerin tercime ve serhleri yapilmistir.

Cami’nin eserlerine olan ilgi, onun sahsiyeti, edebi ve ahlaki sahsiyeti ve
Anadolu tasavvufu ve sufiliginin mayasi olan Yesevi tefekkiire ve Naksilige bagh

olusuyla ilgilidir.
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